E Identificador : 4314279 Fecha : 28/06/2024
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IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACION DE TITULOS OFICIALES
1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TITULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con €l Real Decreto 1393/2007, por €l que se establece la ordenacion de las Ensefianzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CcODIGO
CENTRO

Universidad de Salamanca Facultad de Filologia 37008138

NIVEL DENOMINACION CORTA

M éaster La Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera

DENOMINACION ESPECIFICA

Méster Universitario en La Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera por la Universidad de Salamanca

NIVEL MECES

33

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO
Artesy Humanidades No

AMBITO DE CONOCIMIENTO

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES NORMA HABILITACION
REGULADAS

‘
o

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

Jennifer Martinez Ferrero Directora Académica de Postgrado

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

Nicolas Rodriguez Garcia Vicerrector de Postgrado y Ensefianzas Propias

Emilio JesUs Prieto de los Mozos Director del Master

2. DIRECCION A EFECTOS DE NOTIFICACION

en el presente apartado.

A los efectos de la préactica de laNOTIFICACION de todos | os procedimientos relativos ala presente solicitud, las comunicaciones se dirigiran ala direccion que figure

DOMICILIO CODIGO POSTAL MUNICIPIO TELEFONO
Patio de Escuelas, 1, 22 planta 37008 Salamanca 606901690
E-MAIL PROVINCIA FAX
vic.postgrado@usal .es Salamanca 923294502

3. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en laLey Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de |os derechos digitales, se informaque los
datos solicitados en este impreso son necesarios para latramitacion de la solicitud y podran ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero
automatizado corresponde al Consejo de Universidades. L os solicitantes, como cedentes de |os datos podran ejercer ante el Consejo de Universidades los derechos de
informacion, acceso, rectificacion y cancelacion alos que serefiere el Titulo |11 de la citada Ley Organica 3/2018, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que

ampare los derechos como cedentes de | os datos de carécter personal .

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoriay se compromete a cumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificacién por
medios teleméticos alos efectos de lo dispuesto en €l articulo 43 delaLey 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas.

En: Salamanca, AM 30 de septiembre de 2021

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCION DEL TiTULO

1.1. DATOSBASICOS

Identificador : 4314279

Fecha: 28/06/2024

NIVEL DENOMINACION ESPECIFICA CONJUNTO | CONVENIO CONV.
ADJUNTO

Méster Master Universitario en La Ensefianza de Espafiol No Ver Apartado 1:
como Lengua Extranjera por laUniversidad de Anexo 1.
Salamanca

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

RAMA ISCED 1 ISCED 2

Artesy Humanidades

espafioles

Lenguasy dialectos

Formacioén de docentes de
formacion profesional

AMBITO DE CONOCIMIENTO

NO HABILITA O ESTA VINCULADO CON PROFESION REGULADA AL GUNA

AGENCIA EVALUADORA

AgenciaparalaCalidad del Sistema Universitario de Castillay Leon

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Salamanca

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CODIGO

UNIVERSIDAD

014

Universidad de Salamanca

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CcODIGO

UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCION DE CREDITOSEN EL TiTULO

CREDITOSTOTALES

CREDITOS DE COMPLEMENTOS
FORMATIVOS

CREDITOSEN PRACTICASEXTERNAS

60

0

3

CREDITOSOPTATIVOS

CREDITOS OBLIGATORIOS

CREDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MASTER

6

45

6

LISTADO DE ESPECIALIDADES

ESPECIALIDAD

CREDITOSOPTATIVOS

No existen datos

1.3. Universidad de Salamanca
1.3.1. CENTROSEN LOSQUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CcODIGO

CENTRO

37008138

Facultad de Filologia

1.3.2. Facultad de Filologia
1.3.2.1. Datos asociados a centro

TIPOS DE ENSENANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL

SEMIPRESENCIAL

VIRTUAL

Si

No

No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS
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GOBIERMC N TERIO

Identificador : 4314279

Fecha: 28/06/2024

PRIMER ANO IMPLANTACION

SEGUNDO ANO IMPLANTACION

40 40

TIEMPO COMPLETO

ECTSMATRICULA MINIMA ECTSMATRICULA MAXIMA
PRIMER ANO 43.0 60.0

RESTO DE ANOS

0.0

0.0

TIEMPO PARCIAL

ECTSMATRICULA MINIMA

ECTSMATRICULA MAXIMA

PRIMER ANO 0.0 420
RESTO DE ANOS 0.0 0.0
NORMAS DE PERMANENCIA

http://bocyl.jcyl.es/bol etines/2019/04/16/pdf/BOCY L -D-16042019-23.pdf

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No
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2. JUSTIFICACION, ADECUACION DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS

3.1 COMPETENCIASBASICASY GENERALES

BASICAS

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambiguedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

GENERALES

CGL1 - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio y agjeno

3.2COMPETENCIAS TRANSVERSALES

No existen datos

3.3 COMPETENCIASESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espafiol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CE3 - Los estudiantes aplicaran los conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandolos alas nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CE4 - Los estudiantes emplearan las nuevas tecnol ogias y 1os conocimientos pedagégicos en el desarrollo de su tarea docente como
profesores de espafiol lengua extranjera.

CES5 - Los estudiantes identificaran y categorizaran las nuevas situaci ones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, niveles e
intereses.

CES6 - Los estudiantes podrén comunicarse con sus estudintes de espafiol |engua extranjera para motivarlos, para favorecer la
coordinacién del trabajo en grupo y pararesolver posibles conflictos.

CET7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabajo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativa en la creacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

4.1 SISTEMAS DE INFORMACION PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOSDE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISION

4.2 .Requisitos de acceso y criterios de admisién

4.2.1. Acceso

De acuerdo con lo establecido en el articulo 16 del RD 1393/2007, modificado por el RD 861/2010, para el acceso a las ensefianzas oficiales de Mas-
ter, serd necesario estar en posesion de un titulo universitario oficial espafiol u otro expedido por una Institucién de Educacién Superior del Espacio
Europeo de Educacion Superior (EEES) que faculten en el pais expendedor del titulo para el acceso a ensefianzas de Master. Los estudiantes que
tengan un titulo de licenciado o graduado emitido por una institucién extranjera (ajena al EEES) podran acceder a estos estudios previa autorizacion
de la Universidad correspondiente, habiendo comprobado que sus estudios acreditan un nivel de formacién equivalente a los correspondientes titulos
espafioles de Grado y que facultan en el pais expedidor del titulo para el acceso a estudios de Master. El estudiante debera presentar la solicitud de
equivalencias en la Seccion de Estudios oficiales de Master y Doctorado.

Se exigird un amplio dominio instrumental de la lengua espafiola bien por tener condicién de nativo en esta lengua bien por acreditacién de conoci-
miento de espafiol en el nivel C1.
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4.2.2. Admisién

La Comision Académica del master es la responsable de la seleccién de los estudiantes admitidos. De acuerdo con las lineas estratégicas, protoco-
los y directrices para la elaboracién de propuestas de titulos oficiales de Grado, Méaster y Doctorado (aprobado en Consejo de Gobierno de la Universi-
dad de Salamanca de 22 de febrero de 2011), la Comisién Académica esta presidida por un Director de méster, que sera un profesor con vinculacion
permanente y dedicacion a tiempo completo. El director estara asistido en sus labores de coordinacién por la propia Comisién Académica, que estara
compuesta por tres profesores, uno de los cuales actuard como Secretario, y dos estudiantes del master. Se integran en esta Comisién Académica los
miembros del equipo directivo (ver composicién y funciones en Mecanismos de coordinacién docente horizontal y vertical del plan de estudios).

Ademas de la solicitud, se incluird curriculum detallado, con especificacién de las notas obtenidas, de la nota media y de aquellos otros méritos que se
aleguen en el curriculum vitae. Se recuerda que, como se ha advertido en la seccién de Acceso, los estudiantes que soliciten ser admitidos en el MU
deberan estar en posesion de un amplio dominio instrumental de la lengua espafiola, bien por tener condicién de nativo en esta lengua, bien por acre-
ditacién de conocimiento de espafiol en el nivel C1 (mediante las certificaciones reconocidas por la USAL, en colaboracién con el Instituto Cervantes
en el caso del DELE, y con el Instituto Cervantes, la UNAM de México y la UBA de Argentina en el caso del SIELE).

A partir de estos datos se aplicaran los criterios de seleccién, que son los siguientes:
1. Adecuacion de la titulacion (40%)
2. Nota media del expediente académico (40%)

3. Experiencia o formacién en ELE (10%)

4. Otros méritos (formacién complementaria, investigacion, etc.) (10%).

En cuanto al criterio 1, el orden de adecuacion sera el siguiente:

Titulaciones de Filologia Hispanica o de Linglistica

Otrastitulaciones de Filologia o de Traduccién e Interpretacion;

Titulaciones de Magestro en Educacion Infantil, Maestro en Educacion Primariay Pedagogia
Otrastitulaciones

Los criterios 3y 4 se consideraran cuando la nota media del expediente académico (criterio 2) supere la nota de corte, para la que se tomara como
punto de partida la establecida en el curso anterior, sin menoscabo de que esta pueda sufrir modificaciones en funcién de las solicitudes recibidas y de
la oferta de plazas.

Se destinara un 5% de las plazas ofertadas para estudiantes que tengan reconocido un grado de discapacidad igual o superior al 33%. Las plazas ob-
jeto de reserva que queden sin cubrir al final del proceso, se acumularan a las ofertadas por el cupo general. La condicion de discapacidad debera
acreditarse conforme se establezca en los procedimientos de acceso, admision y matricula que establezca la Universidad para cada curso académico.
En cualquier caso, los estudiantes con discapacidad deberan presentar certificado de calificacion y reconocimiento del grado de discapacidad expedi-
do por el 6rgano competente de cada Comunidad Auténoma. Los estudiantes deberan cumplir los mismos requisitos generales académicos de acceso
y los especificos para la admisién establecidos por el master que el resto de los estudiantes solicitantes.

La admision y matricula en el MU est& sujeta a tres periodos: junio, julio y septiembre. Los estudiantes admitidos deberan formalizar la matricula en el
periodo indicado en la notificacién, que se realizar& por correo electrénico. De lo contrario, decaeran en su derecho.

Para cada periodo de admisién se tendran en cuenta las preinscripciones realizadas hasta las fechas que se indican en la primera columna.

Solicitud de preinscripcién Admisién Automatricula
Mayo Primeros de junio Junio
Mediados de julio Mediados de julio Finales de julio
Primeros de septiembre Mediados de septiembre Mediados de septiembre
Desde su implantacién, las solicitudes de admisién en el MU superan, en una proporcién de, al menos, diez a uno, la oferta de plazas desde el primer

plazo de preinscripcién. Por ello, y con el fin de distribuir la oferta de plazas entre los tres periodos de admisién y matricula sefialados en la tabla ante-
rior, se intentara reservar al menos un 33% de las plazas ofertadas para cada uno de estos periodos.

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

4.3 .Apoyo alos estudiantes matriculados

A nivel institucional, la Universidad de Salamanca cuenta principalmente con los siguientes servicios de apoyo y orientacion a todos los estudiantes

- El-Servicio-de-Orientacion-Universitaria (SOU)-(http://sou-usakest) El Servicio de Promocion, Informacién y Orientacién (SPIO) (https://

www.usal.es/promocion-informacion-y-orientacion-spio) ofrece una atencién individualizada de caracter psicopedagégico dirigida a atender las
cuestiones asociadas con el estudio y el aprendizaje, la planificacién de la carrera y la orientacién del perfil formativo del estudiante. También asesora
en cuestiones de normativas, becas y ayudas, alojamiento, intercambios linguisticos, etc.
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- El Servicio de Asuntos Sociales (SAS) (http://sas.usal.es) ofrece apoyo y asesoramiento a estudiantes, PAS y PDI en diferentes &mbitos: apoyo so-
cial, extranjeros, discapacidad, voluntariado, mayores, salud mental, sexualidad, lenguaje, adicciones y conducta alimentaria.

a-tn v a Hsas:usak a a-la La Unidad de Apoyo a
la Comunidad Universitaria con Discapacidad (https://sas.usal.es/discapacidad/) del SAS ofrece servicios al objeto de garantizar un apoyo, asesora-
miento y atencion profesionalizada para dar respuesta a las necesidades que presentan en su vida académica los estudiantes con algin tipo de disca-
pacidad. Para ello, identifica las necesidades concretas que estos estudiantes pueden tener en las situaciones cotidianas académicas (de itinerario y
acceso al aula, la docencia, incluyendo précticas y tutorias, y las pruebas de evaluacién) y para cada una de estas situaciones propone recomendacio-
nes para ayudar a los profesores en su relacién docente con sus estudiantes. Ademas, elabora la carta de adaptaciones curriculares individualizadas
del estudiante, en los casos en los que procede.

- El Servicio de Insercién Profesional, Practicas, Empleo y Emprendimiento (SIPPE) (http://empleo.usal.es) busca mejorar la insercién profesional de
los estudiantes y de los titulados de la USAL y fomentar itinerarios profesionales adecuados a cada situacion

Ademas, en el caso concreto del MU en la Ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera:

- Los responsables del master organizan un acto de bienvenida un dia antes del comienzo de las clases, donde, ademas de presentarles al profesora-
do, a los responsables de las distintas comisiones (Académica y de Calidad), asi como al equipo directivo, se les informa de cuestiones de caracter ge-
neral y también asunto de tipo organizativo.

- Los estudiantes elegiran un delegado y subdelegado de clase, asi como representantes y suplentes para la Comisién Académica y la Comision de
Calidad del méster.

-Dentro del equipo directivo del master hay un coordinador de estudiantes, encargado de las relaciones con los estudiantes, cuya funcién es comple-
mentar la labor de los representantes del alumnado en las diferentes comisiones, actuar con rapidez ante la presencia de problemas o conflictos y ser-
vir de puente entre comisiones, profesores y estudiantes.

-A iniciativa de este coordinador o de los miembros de la Comisiones Académica y/o de Calidad, se establecen a lo largo del curso una serie de
reuniones con los estudiantes o con sus representantes para establecer la asignacién de tutores de los TFM e informacién sobre elaboracién y defen-
sa de TFM. A través de medios virtuales (redes sociales, correos, avisos en web), se mantiene informado al alumnado acerca de posibles ofertas de
trabajo y convocatorias de plazas de profesores de ELE en el &mbito publico o privado, asi como de diversas actividades especializadas (congresos,
cursos, conferencias, etc.) que se adscriben a su campo de estudio.

-Gracias a las posibilidades que ofrece la plataforma virtual Studium los estudiantes cuentan siempre con un medio eficaz de contacto con el profeso-
rado con el que solventar cualquier duda sobre el funcionamiento de alguna materia o del Master en general.

-El empleo de las redes sociales como las utilizadas en el master mejora el flujo de comunicacién entre organizacion y alumnado y pone en relacion
solidaria a los matriculados con egresados de otras promociones.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CREDITOS

Reconocimiento de Créditos Cursados en Ensefianzas Superior es Oficiales no Univer sitarias

MINIMO MAXIMO
0 0
Reconocimiento de Créditos Cursados en Titulos Propios

MINIMO MAXIMO
0 9

Adjuntar Titulo Propio
Ver Apartado 4: Anexo 2.
Reconocimiento de Cr éditos Cur sados por Acreditacion de Experiencia Laboral y Profesional

MINIMO MAXIMO
0 9

4.4 Sistema de Transferenciay Reconocimiento de créditos

Reconocimiento de ECTS cursados en Ensefianzas Superiores Oficiales No Universitarias:
N° minimo de ECTS reconocidos: 0

N° méximo de ECTS reconocidos: 0

4.4.2. Reconocimiento de ECTS cursados en Titulos Propios:

N° minimo de ECTS reconocidos: 0

N° méximo de ECTS reconocidos: 9

Se podran reconocer créditos obtenidos en programas de postgrado (titulos propios de universidad o Master no ofi-
ciales) que hayan sido superados por el estudiante matriculado en el presente Master universitario, siempre que, jun-
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to a la solicitud de reconocimiento, aporte la acreditacion oficial de la institucion de educacion superior que certifique
la superacion de los créditos cuyo reconocimiento se solicita, junto al programa de contenidos y actividades cursa-
dos, que debe ser coincidente con una o varias materias de las que se compone el presente Master. La Comisién
de Reconocimiento y Transferencia de Créditos del Titulo (COTRARET) estudiara cada una de las solicitudes y tras-
ladaré la propuesta de reconocimiento a la Comisién de Docencia, delegada del Consejo de Gobierno de la USAL,
que decidira sobre la misma.

4.4.3. Reconocimiento de ECTS cursados por Acreditacién de Experiencia Laboral y Profesional

N° minimo de ECTS reconocidos: 0

N° maximo de ECTS reconocidos: 9

Explicacion de como se va a realizar este reconocimiento de ECTS:

Se procederd, en su caso, al reconocimiento de la experiencia profesional en la ensefianza de ELE, acreditada con-
venientemente por el estudiante matriculado en el presente Master, junto a su solicitud de ingreso en el mismo. Pa-
ra ello se considerard el tipo de institucion o empresa donde llevé a cabo la docencia, la duracion de dicho trabajo y
el puesto desempefiado. La experiencia profesional podra ser convalidada por una o varias materias del médulo Re-
cursos y lenguas de especialidad en ELE.

4.4.4. Sistema de Transferenciay Reconocimiento de créditos de la USAL

Las Normas sobre reconocimiento y transferencia de créditos en la USAL aprobadas en Consejo de Gobierno del
27/01/2011 y modificada por Consejo de Gobierno de 2/07/2016 y de 20/12/2018, pueden consultarse en la web ad
hoc de normativa de la USAL (http://www.usal.es/usal_normativa_repositorio). A continuacion se expone una se-
leccion de los articulos de dicha normativa mas directamente relacionados con las ensefianzas de master universita-
rio. No obstante, en la exposicion se respetan todos los epigrafes de la normativa, indicando ¢No procede¢, en el ca-
pitulo I cuyos articulos afectan exclusivamente a las ensefianzas de grado.

Antecedentes

El Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre por el que se establece la ordenacién de las ensefianzas universitarias
oficiales indica en su articulo 6 que, con objeto de hacer efectiva la movilidad de estudiantes, tanto dentro del territo-
rio nacional como fuera de él, las universidades elaboraran y haran puablica su normativa sobre el sistema de recono-
cimiento y transferencia de créditos, con sujecion a los criterios generales establecidos en el mismo.

El Consejo de Gobierno de la Universidad de Salamanca, para dar cumplimiento al mencionado precepto y adaptar
sus normas a las sucesivas modificaciones que recoge el Real Decreto, aprueba la presente normativa

Capitulo I. Cuestiones generales

Articulo 1. Objeto.

Las presentes normas tienen por objeto establecer los criterios generales y el procedimiento para el reconocimien-
to y la transferencia de créditos en las ensefianzas universitarias de Grado y Master previstas en el Real Decreto
1393/2007, de 29 de octubre, y modificaciones posteriores, por el que se establece la ordenacién de las ensefianzas
universitarias oficiales.

Articulo 2. Ambito de aplicacion.

La presente normativa reguladora seréa de aplicacion a las ensefianzas universitarias oficiales de Grado y Master im-
partidas por la Universidad de Salamanca.

Articulo 3. Definiciones.

3.1. Se entiende por reconocimiento, a efectos de la obtencién de un titulo universitario oficial, la aceptacién por la
Universidad de Salamanca de:

a. Créditos obtenidos en ensefianzas oficiales en la misma u otra universidad.
b. Créditos obtenidos en otras ensefianzas superiores oficiales no universitarias.

c. Créditos obtenidos en ensefianzas universitarias conducentes a la obtencion de otros titulos, a los que se re-
fiere el articulo 34.1 de la Ley Orgéanica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades (BOE 21/12/2001).

d. Acreditacion de experiencia laboral y profesional, siempre que esté relacionada con las competencias inheren-
tes a dicho titulo.
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e. La participacién en actividades universitarias culturales, deportivas, de representacién estudiantil, solidarias y de
cooperacion.

f. Competencias y conocimientos adquiridos en materias o ensefianzas que tengan caracter complementario o trans-
versal impartidas por la Universidad de Salamanca, de conformidad con el articulo 13c) del Real Decreto 1393/2007.

3.2. La transferencia de créditos implica que, en los documentos académicos oficiales acreditativos de las ensefian-
zas seguidas por cada estudiante, se incluiran la totalidad de los créditos obtenidos en ensefianzas oficiales cursa-
das con anterioridad, en la misma u otra universidad, que no hayan conducido a la obtencién de un titulo oficial.

Articulo. 4. Las memorias verificadas de los planes de estudio, o sus correspondientes modificaciones, incluiran en
su epigrafe dedicado al Reconocimiento y Transferencia de créditos, la referencia a la presente normativa, asi como
otras normas complementarias, siempre que se ajusten a la legislacion vigente y a la normativa de la Universidad de
Salamanca.

Capitulo II. Reconocimiento de créditos en ensefianzas oficiales de Grado
[Nota: No procede. Ver texto completo de la normatival
Capitulo Ill. Reconocimiento de créditos en ensefianzas oficiales de Mater

Articulo 10. Se podran reconocer créditos entre planes de estudio de nivel de master universitario, incluyendo los
superados en aquellos titulos adscritos al nivel 3 (Master) del MECES, asi como los obtenidos en ensefianzas oficia-
les de doctorado.

El reconocimiento tendré en cuenta la adecuacion entre las competencias y conocimientos asociados a las ensefian-
zas superadas y los previstos en el plan de estudios del titulo de Master Universitario que se quiera cursar.

Articulo 11. En el caso de titulos oficiales de Master Universitario que habiliten para el ejercicio de profesiones regu-
ladas para los que las autoridades educativas hayan establecido las condiciones a las que han de adecuarse los pla-
nes de estudios, se reconoceran los créditos de los médulos, materias o asignaturas definidos en la correspondiente
norma reguladora. En caso de no haberse superado integramente un determinado médulo, el reconocimiento se lle-

vara a cabo por materias o asignaturas en funcién de las competencias y conocimientos asociados a las mismas.

Articulo 12. En ningun caso podran ser objeto de reconocimiento los créditos correspondientes a los trabajos de fin
de master.

Capitulo IV. Reconocimiento de créditos en programas de movilidad

Articulo 13. Los estudiantes de la Universidad de Salamanca que participen en programas movilidad nacional o in-
ternacional, regulados por las normativas al respecto de la Universidad de Salamanca, deberan conocer con anterio-
ridad a su incorporacion a la universidad de destino, mediante el correspondiente contrato de estudios, las asigna-
turas que van a ser reconocidas académicamente en el plan de estudios de la titulacion que cursa en la Universidad
de Salamanca.

Articulo 14. Las asignaturas superadas seran reconocidas e incorporadas al expediente del estudiante en la Univer-
sidad de Salamanca con las calificaciones obtenidas en cada caso. A tal efecto, la Universidad de Salamanca esta-
bleceré tablas de correspondencia de las calificaciones académicas en cada convenio bilateral de movilidad.

Capitulo V. Reconocimiento de créditos a partir de la experiencia profesional o laboral y de ensefianzas universita-
rias no oficiales

Articulo 15. Reconocimiento de créditos a partir de la experiencia profesional o laboral.

15.1. La experiencia laboral y profesional acreditada podra ser también reconocida en forma de créditos que compu-
taran a efectos de la obtencion de un titulo oficial, siempre que dicha experiencia esté relacionada con las competen-
cias inherentes a dicho titulo.

15.2. Se podréa valorar el caracter publico o privado de la actividad desarrollada, el procedimiento de acceso al pues-
to desempenfiado, la duracién de la actividad y la dedicacién a la misma en horas/semana. Como norma general, se
podréa reconocer 1 ECTS por cada 40 horas de trabajo realizado, lo que equivale a una semana de jornada comple-
ta.

Articulo 16. Reconocimiento de créditos a partir de ensefianzas universitarias no oficiales.

16.1. Las actividades para las que se puedan reconocer créditos ECTS en los términos previstos en este articulo ha-
bran de reunir, al menos, los requisitos de acceso a la Universidad.
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16.2. Se podran reconocer créditos obtenidos en titulos propios teniendo en cuenta la adecuacion entre las compe-
tencias obtenidas por el estudiante en dichas ensefianzas y las competencias previstas en el titulo oficial en el que
se quieran reconocer.

16.3. Se podra reconocer a cada estudiante un maximo de 6 ECTS por las ensefianzas de idiomas siempre que se
trate de cursos de lengua cursados y superados en centros universitarios, segun los criterios establecidos por la Co-
mision de Docencia delegada del Consejo de Gobierno. Las titulaciones cuyo plan de estudios incorporen la ense-
flanza de idiomas como parte integrante de los mismos se acogeran a lo establecido por la COTRARET del Centro.

16.4. Se podra reconocer a cada estudiante de grado un maximo de 6 ECTS por competencias y conocimientos de
nivel universitario adquiridos en actividades académicas que tengan caracter complementario o transversal imparti-
das por la Universidad de Salamanca. El responsable de la actividad solicitara a la Comisién de Docencia, delega-
da del Consejo de Gobierno, informe favorable previo al reconocimiento, indicando cuantos créditos y las titulaciones
oficiales para las se pretende el reconocimiento. La Comision de Docencia, delegada del Consejo de Gobierno, re-
solvera tras realizar la oportuna consulta preceptiva a las COTRARET correspondientes a las titulaciones oficiales
afectadas. No cabe el reconocimiento de ECTS por ensefianzas o materias que no dispongan de este informe favo-
rable con carécter previo a su imparticion.

16.5. El total de créditos reconocidos a partir de experiencia profesional o laboral, de ensefianzas cursadas en titulos
propios, las ensefianzas de idiomas y las materias o ensefianzas de caracter complementario o transversal no po-
dra ser superior, en su conjunto, al 15% del total de créditos del plan de estudios. El reconocimiento de estos crédi-
tos se efectuara en materias que el estudiante no debe cursar y no incorporara calificacién de los mismos, por lo que
no computaran a efectos de baremacion del expediente académico.

16.6. No obstante lo anterior, se podran reconocer excepcionalmente créditos en un titulo oficial en un porcenta-

je mayor si éstos son procedentes de un titulo propio de la Universidad de Salamanca que se haya extinguido o y
sustituido por el titulo oficial en cuestion, y siempre que este reconocimiento conste en la memoria del plan de estu-
dios del titulo oficial que haya sido verificada y autorizada su implantacion. La asignacion de estos créditos tendra en
cuenta los criterios descritos en la memoria del titulo oficial aprobado.

Capitulo VI. Transferencia de créditos

Articulo 17. La transferencia de créditos implica que, en los documentos académicos oficiales acreditativos de las
ensefianzas seguidas por cada estudiante, se incluiran la totalidad de los créditos obtenidos en ensefianzas oficiales
cursadas con anterioridad, en ésta u otra universidad, que no hayan conducido a la finalizacién de sus estudios con
la consiguiente obtencién de un titulo oficial.

Articulo 18. Los créditos transferidos deberan incorporarse al expediente con la descripcion y calificacion de origen,
reflejandose en los documentos académicos oficiales acreditativos de los estudios seguidos por el estudiante, asi
como en el Suplemento Europeo al Titulo.

Capitulo VII. Tramites administrativos

Articulo 19. Solicitudes de reconocimiento y transferencia de créditos.

19.1. Los expedientes de reconocimiento y transferencia de créditos se tramitaran a solicitud del estudiante interesa-
do, quien debera aportar la documentacion justificativa de los créditos obtenidos y su contenido académico.

19.2. Las solicitudes de reconocimiento y transferencia de créditos tendran su origen en actividades realizadas o
asignaturas superadas; en el caso de asignaturas previamente reconocidas, convalidadas o adaptadas, se haré el
reconocimiento sobre la asignatura de origen.

19.3. El Servicio de Gestion Académica y Estudios Oficiales de la Universidad fijar4 el modelo de solicitud y la docu-
mentacion que acompafiaré a la misma.

19.4. Las solicitudes, dirigidas al Decano/Director del Centro o a la Comisién Académica del Master cuando proce-

da, se presentaran en la Secretaria del Centro en el que haya realizado la matricula el estudiante, o en su caso, en
el Registro Unico de la Universidad, en los plazos establecidos que, en general, coincidiran con los plazos de matri-
cula.

Articulo 20. Organos competentes para el reconocimiento y la transferencia de créditos.

Los érganos competentes para actuar en el ambito del reconocimiento y la transferencia de créditos son:

a) La Comisién de Docencia, delegada del Consejo de Gobierno de la Universidad.

b) La Comision de Transferencia y Reconocimiento de Créditos de cada uno de los titulos oficiales de la Universidad
de Salamanca, en adelante COTRARET, que se constituir4 a tal efecto.
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¢) Decano/Director del Centro o Comisién Académica en el caso de los Masteres Universitarios.

Articulo 21. Funciones de la Comisién de Docencia delegada del Consejo de Gobierno en materia de reconocimien-
to y transferencia de créditos.

a) Coordinar los criterios de actuacién de las COTRARET con el fin de que se garantice la aplicacion de criterios uni-
formes.

b) Pronunciarse sobre aquellas situaciones en para las que sea consultada por las COTRARET.
Articulo 22. Composicion y funciones de las COTRARET.

22.1. En la forma que determine cada Centro se constituira en cada uno de ellos una Comisién de Transferencia 'y
Reconocimiento de Créditos en la que estaran representados los diferentes sectores de la comunidad universitaria.

En el caso de los titulos oficiales de Master Universitario, la eleccion de los integrantes de la COTRARET la realizara
la Comision Académica.

22.2. Los miembros de las COTRARET se renovaran cada dos afios, menos el representante de los estudiantes que
lo hard anualmente. En caso de no haber candidato de los estudiantes en el 6rgano académico responsable de la ti-
tulacién, éste sera propuesto de entre los miembros de la Delegacién de Estudiantes del Centro.

22.3. Las COTRARET deberan reunirse en el mes de mayo, siempre que haya solicitudes de informes previstos en
el articulo 16.4. Ademas, se reuniran, al menos, una vez cada curso académico. No obstante, podran celebrar las
reuniones adicionales que se consideren necesarias. De todas las reuniones se levantara el acta correspondiente.

22.4. Son funciones de las COTRARET:
a) Analizar las solicitudes presentadas por los estudiantes y elaborar las propuestas de reconocimiento de créditos.
b) Resolver las solicitudes de transferencia de créditos.

c¢) Solicitar el asesoramiento de especialistas en la materia cuando lo estime conveniente por la especial complejidad
del reconocimiento de créditos. En ningln caso el informe de estos especialistas seréa vinculante.

d) Emitir informes sobre los contenidos de los recursos administrativos que se interpongan ante el Rector contra las
resoluciones de reconocimiento de créditos.

e.) Las COTRARET de los Centros deberan establecer criterios estables y publicos de reconocimiento de créditos y
llevaran un registro de las decisiones asumidas en esta materia. Podran, asimismo, elaborar y mantener actualiza-
das tablas de reconocimiento para las materias previamente cursadas en las titulaciones y universidades que mas
frecuentemente lo solicitan.

Articulo 23. En el ejercicio de sus funciones las COTRARET emplearan criterios basados en el andlisis de los resul-
tados del aprendizaje y las competencias que deben adquirir los estudiantes.

Articulo 24. Correspondera al Decano/Director del Centro o a la Comisién Académica del Master Universitario, en
su caso, dictar resolucion, previa propuesta de la COTRARET, salvo que se trate de supuestos que conllevan el re-
conocimiento automatico, y dar traslado de la misma a la Secretaria del Centro en el que esté matriculado el estu-
diante, para realizar la correspondiente anotacién en su expediente.

Articulo 25. El Decano/Director del Centro resolvera las solicitudes de reconocimiento de créditos que correspondan
a alguno de los supuestos que conlleven el reconocimiento automatico, entre otros:

Programas institucional es de doble titulacién de la Universidad de Salamanca.

Programas interuniversitarios de dobl e titulacion con otra Universidad espafiola o extranjera segiin convenio.
. Asignaturas cursadas en €l Programa Curricular Individualizado.
. Adaptacion de estudios de anteriores normativas.

. Aquellas que se deriven del acuerdo de estudios firmado por €l estudiantey el Centro dentro de programas de movilidad, ¢Sl-
CUEg, ¢Erasmus¢, 0 similares.
Reconocimientos de Ciclos Formativos de Grado Superior (LOGSE y L OE) aprobados y recogidos en las Actas de la Comi-
sion Mixta de Evaluacion de correspondencias del Convenio Especifico de Colaboracién entre la Comunidad de Castillay
Ledny laUniversidad de Salamanca.

Articulo 26. Resolucién.

26.1 La resolucion, que en caso desestimatorio debe ser expresamente motivada en términos académicos, debera
dictarse y notificarse en un plazo maximo de tres meses desde la presentacion de la solicitud.
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26.2. El vencimiento del plazo sin haberse notificado resolucion expresa tendré efectos desestimatorios (Articulo
8.2.b) del Reglamento para la aplicacion en la Universidad de Salamanca de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, y de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, sobre
Régimen Juridico del Sector Publico).

El vencimiento del plazo sin haberse notificado resolucion expresa legitimara al interesado para entenderla estimada
por silencio administrativo.

26.3. La resolucion debera contener la siguiente informacién:

. Créditos que procede reconocer con indicacion de: nombre de la asignatura, titulacion, Universidad, calificacion y nimero de
créditos cursados en origen asi como nimero de créditos y tipologia de los créditos reconocidos. En el caso de la experiencia
laboral o profesional deberafigurar el puesto de trabajo desempefiado, la empresa, el tiempo trabajado y la dedicacion hora-
ria

. Asignaturas que €l estudiante no debe cursar en su plan de estudios como consecuencia del reconocimiento.

. Créditos que no procede reconocer y motivacion académica.

. Créditos que procede transferir si no han sido objeto de reconocimiento.

Recurso y plazo que podré interponerse contra esta resolucion.

Articulo 27. Efectos del reconocimiento de créditos.

27.1. En el proceso de reconocimiento quedaran reflejados de forma explicita el namero y tipo de créditos ECTS (de
formacion basica, obligatorios, optativos, practicas externas) que se le reconocen al estudiante, asi como las asig-
naturas que el estudiante no debera cursar como consecuencia de ese reconocimiento. Se entendera, en este caso,
que las competencias de esas asignaturas ya han sido adquiridas y no seran susceptibles de nueva evaluacion.

27.2. En el expediente del estudiante figurara la descripcién de las actividades que han sido objeto de reconocimien-
to, y en el caso de tratarse de asignaturas superadas en otros planes de estudio, se reflejaran con su descripcion y
calificacion correspondiente en origen.

27.3. Para el posterior computo de la media y ponderacion del expediente, la Universidad de Salamanca se atendra
a lo establecido en el Real Decreto 1125/2003, de 5 de septiembre, por el que se establece el sistema europeo de
créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones universitarias de caracter oficial y validez en todo el territorio
nacional (BOE 18/9/2003) y en el Real Decreto 22/2015, de 23 de enero, por el que se establecen los requisitos de
expedicion del Suplemento Europeo a los titulos regulados en el RD 1393/2007, de 29 de octubre, 0 en las normas
que los sustituyan.

Capitulo VII. Disposiciones finales, transitorias y derogatorias

Disposicion transitoria Unica. Reconocimiento de créditos de una titulacion regulada segin normativas anteriores al
R.D. 1393/2007 por adaptacion a un titulo de Grado.

1. Los estudiantes que hayan comenzado estudios conforme a sistemas universitarios anteriores al R.D. 1393/2007,
modificado por R.D. 861/2010, podran acceder a las ensefianzas de grado previa admisién por la Universidad de Sa-
lamanca conforme a su normativa reguladora y segun lo previsto en el articulo 3 de esta normativa.

2. En caso de extincién de una titulacion disefiada conforme a sistemas universitarios anteriores por implantacion de
un nuevo titulo de Grado, la adaptacion del estudiante al plan de estudios de Grado implicara el reconocimiento de
créditos superados en funcion de la adecuacién entre las competencias y conocimientos asociados a las asignaturas
cursadas por el estudiante y los previstos en el plan de estudios de la titulacion de Grado. Cuando tales competen-
cias y conocimientos no estén explicitados o no puedan deducirse se tomaran como referencia el nimero de créditos
ylo los contenidos de las asignaturas cursadas.

3. Igualmente se procederé al reconocimiento de las asignaturas cursadas que tengan caracter transversal.
4. Para facilitar el reconocimiento, los planes de estudios conducentes a titulos de Grado contendran una tabla de
correspondencia en la que se relacionaran los conocimientos de las asignaturas del plan o planes de estudios en ex-

tincidon con sus competencias equivalentes que deben alcanzarse en el plan de estudios de la titulacion de Grado.

5. En los procesos de adaptacién de estudiantes de los actuales planes de estudio a los nuevos planes de los titulos
de Grado debera garantizarse que la situacion académica de aquellos no resulte perjudicada.

Disposicion derogatoria.

Quedan derogadas cuantas normas de igual o inferior rango se opongan a lo dispuesto en el presente reglamento.

Disposicién final Unica. Entrada en vigor.
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La presente normativa entrard en vigor el curso 2016/2017 tras su aprobacion por el Consejo de Gobierno de la Uni-
versidad de Salamanca y seran de aplicacion a los titulos regulados por el R.D. 1393/2007.

4.6 COMPLEMENTOS FORMATIVOS
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5. PLANIFICACION DE LASENSENANZAS

Identificador : 4314279

Fecha: 28/06/2024

5.1 DESCRIPCION DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

52 ACTIVIDADES FORMATIVAS

Clase magistral

Talleres

Clases précticas

Seminarios

Trabajos escritos

Pruebas de evaluacion

Actividades de Preparacion Docente

Préctica Docente

5.3METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.4 SISTEMAS DE EVALUACION

Trabajo en grupo

Trabgjo individua

Pruebafinal de evaluacion

Control de lecturas

Participacion activaen clase

Defensa ante tribunal

Préctica Docente

Tutela Didéactica

55 NIVEL 1: Fundamentacion tedricay conceptual

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Adquisicién del lenguajey aprendizajede L2

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

13/62
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No No
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOSDE APRENDIZAJE

-Utilizar una adecuada estructuracién del discurso para transmitir al pablico no especialista las caracteristicas esenciales del desarrollo de la primera
lengua.

-Utilizar una argumentacion cientifica para transmitir al pablico o defender en un debate los beneficios que aporta el bilingtiismo.
-Redactar un informe técnico sobre el proceso de desarrollo de la primera o segunda lengua de un aprendiz.

-Analizar el estado del desarrollo lingiistico de un aprendiz de una primera o segunda lengua y determinar los apoyos o refuerzos que necesite para
llevar a cabo su objetivo, en caso que sean necesarios.

-Informar sobre el trabajo cientifico realizado en el &mbito de la adquisicién del espafiol como primera y segunda lengua.

5.5.1.3 CONTENIDOS

=

. Introduccion a la adquisicién y aprendizaje de lenguas

N

. Teorias de adquisicién de la primera lengua

w

. El proceso de adquisicién de la primera lengua

4. La adquisicion simultanea de dos lenguas

(&2

. La adquisicion sucesiva de dos lenguas (adquisicién de una segunda lengua en la infancia)

o

. La adquisicion/ aprendizaje de una segunda lengua

~

. Teorias de adquisicién/aprendizaje de la lengua extranjera

8. Metodologia en la investigacion de la adquisicion del lenguaje

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio 'y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pudblicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espafiol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CE4 - Los estudiantes emplearan las nuevas tecnol ogias y |os conocimientos pedagégicos en el desarrollo de su tarea docente como
profesores de espafiol lengua extranjera.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
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ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 10 40

Talleres 10 16

Clases précticas 15 20

Seminarios 14 16

Trabgjos escritos 26 8

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Trabajo en grupo 5.0 50.0

Trabgjo individual 5.0 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0

Control de lecturas 50 20.0
Participacién activaen clase 5.0 25.0

NIVEL 2: Lacompetencia gramatical

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL : Anual

ECTSAnual 1 ECTSAnual 2 ECTSAnual 3
6 6

ECTSAnual 4 ECTSAnual 5 ECTSAnual 6
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lacompetencia gramatical |

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

15/ 62
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CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lacompetencia gramatical ||

5.5.1.1.1 Datos Basicos del Nivel 3

CARACTER

ECTSASIGNATURA

DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria

6

Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Crear actividades/ejercicios de ensefianza/aprendizaje de asuntos de gramética del espafiol desde diversos enfoques metodolégicos.

-Interpretar con perspectiva critica las debilidades y fortalezas de esos mismos enfoques para el aprendizaje y adquisicion de la gramatica del espafiol

como lengua extranjera.

-Enfrentarse con un texto y determinar, de manera predictiva, cuéles son las reglas que determinan su buena formacién sintactica.

-Describir qué efectos produce la ruptura de esas reglas.

-Localizar las fuentes de consulta necesarias para suplir las lagunas que puedan producirse en la determinacion de las reglas

-Seleccionar, de acuerdo con el piblico meta, qué reglas deben presentarse a los aprendientes de espafiol y de qué forma debe hacerse.

-Fijar con ejercicios pertinentes, que se atengan a la comunicacion real, las reglas presentadas.

-Distribuir y filtrar por niveles la explicacién de asuntos gramaticales

-Manejar y explotar textos auténticos para el desarrollo de las clases.

-Explicar, a través de la visualizacién, de manera facil, razonada y comprensible para los estudiantes aspectos complejos de la gramética espafiola.

-Elaborar materiales propios para la practica en clase de aspectos concretos del espafiol.
-Conocer y evaluar los criterios linguisticos al uso para dar cuenta de la selecciéon modal en espafiol.

-Precisar el uso de los modos verbales en las estructuras independientes y de un solo verbo
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5.5.1.3 CONTENIDOS

PRIMERA PARTE.

[

. Los lugares de la gramatica en la ensefianza de ELE.

N

. De £ usos¢, y de ¢Nno usos,.

w

. Gramética y didactica del modo verbal en espafiol.

4. Gramatica y didactica de las llamadas ¢ perifrasis verbalesy.,.

(&2}

. Reflexiones generales sobre la ensefianza del componente gramatical en ELE

o

. El género y el nimero en ELE.

~

. La ensefianza de la concordancia en ELE

©

. La conjugacion verbal en ELE

©

. Problemas fundamentales de la ensefianza de las preposiciones en ELE

SEGUNDA PARTE
1. Tiempos y modos del verbo. Valores generales.

2. El verbo, su sujeto y sus complementos. Relaciones de concordancia. Oraciones impersonales. Los pronombres y la forma se. Las preposiciones.
Los adverbios.

3. Los verbos copulativos ser y estar. Los verbos de cambio de estado.
4. Sujeto y complementos oracionales: las subordinadas sustantivas.

5. Union e integracién de oraciones. Valores que se expresan: adicion, eleccién, contraste y oposicion, tiempo, lugar y manera, causa, fin, consecuen-
cia, condicién, concesion. Instrumentos gramaticales de unién y cohesion. Articulacién entre tiempos y modos verbales.

6. Las estructuras de comparacién y ponderacion.
7. Variaciones oracionales ligadas al tipo de acto de habla: estructuras interrogativas, exclamativas, directivas, desiderativas.

8. La construccion del texto: conectores, relaciones féricas y otros procedimientos de coherencia y cohesion.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES
CG1 - Los estudiantes serén capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios apartir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigliedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos al aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espariol, en todos sus niveles de andlisis.
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CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporéndol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CE7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabagjo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativaen lacreacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 83 60.2

Talleres 4 50

Clases précticas 65 30.8

Seminarios 70 35.7

Trabajos escritos 70 14.3

Pruebas de evaluacion 58 138

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMASDE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabgjo individual 5.0 70.0
Prueba final de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacion activaen clase 5.0 25.0

NIVEL 2: La competencia fonica
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
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-Identificar y corregir errores de pronunciacién y entonacion de hablantes de distintas lenguas maternas

- Disefiar actividades orales y escritas para practicar la correcta pronunciacién de los enunciados en lengua espafiola
- Resumir y exponer articulos cientificos concernientes a los problemas de pronunciacién y entonacion de hablantes de distintas lenguas maternas

- Explicar y hacer entender las caracteristicas fonicas del espafiol en contraste con otras lenguas

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Introduccion: consideraciones sobre la competencia fénica

2. Caracterizacion general del espafiol: el plano segmental

2.1. Las vocales

2.2. Las consonantes

3. Caracterizacion general del espafiol: el plano suprasegmental
4. Norma fénica y variacion

5. Estrategias de correccién

6. Evaluacion
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Como se exige en €l acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.15.1 BASICASY GENERALES
CG1 - Los estudiantes serén capaces de analizar y evaluar con capcidad criticael trabajo propio y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conoci mientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigliedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES
No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espariol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en €l aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CET7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabajo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativa en la creacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 12 75

Talleres 4 50

Clases précticas 12 16.7
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Seminarios 23 34.8
Trabajos escritos 12 16.7
Pruebas de evaluacion 12 16.7

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 5.0 50.0

Trabgjo individual 5.0 70.0

Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0

Control de lecturas 5.0 20.0

Participacion activa en clase 5.0 25.0

NIVEL 2: La competencia |léxica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

- Discernir entre los diferentes métodos de ensefianza del Iéxico en ELE y hacer una valoracién de cada uno de ellos.

- Aplicar los principios bésicos de la psicolinglistica a la ensefianza del Iéxico en ELE

- Aplicar los resultados de los estudios de disponibilidad léxica a la seleccién de vocabulario para la ensefianza de ELE

- Valorar los resultados de los estudios de frecuencia Iéxica y de lexicografia y aplicarlos a la seleccién de vocabulario para la ensefianza de ELE

- Elaborar ejercicios de |éxico para el

aprendi zaje y para | a eval uaci 6n, seglin niveles y publico neta.

- Confeccionar una uni dad didactica con todos |os criterios establecidos a o largo del curso.
- Utilizar e diccionario como herramienta en la ensefianza del 1éxico

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. El Iéxico. ¢ Es importante el Iéxico en la ensefianza y aprendizaje de ELE?

3. Unidad Iéxica vs palabra

20/ 62
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4. ; Cébmo se almacena el [éxico?

(52

. ¢ Qué léxico ensefiar?

o

Variedad vs. homogeneidad del Iéxico
7. ¢Como ensefiar el léxico?
8. ¢ Como evaluar el conocimiento Iéxico?

9. El diccionario y la ensefianza del léxico.
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Como se exige en €l acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio 'y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espafiol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CE3 - Los estudiantes aplicaran los conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandolos alas nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CE7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabgjo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativaen lacreacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 15 66.7

Talleres 4 50

Clases précticas 21 28.6

Seminarios 15 333

Trabajos escritos 20 10

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMASDE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabajo individual 5.0 70.0
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Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacién activaen clase 5.0 25.0
NIVEL 2: La competencia pragmatica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Construir tipologias funcionales para la ensefianza del espafiol-LE

-Fijar, atendiendo a distintos factores contextuales, contenidos de ensefianza

-Elaborar, atendiendo a distintos factores contextuales, materiales didacticos en torno a micro y macrofunciones
-Criticar y adaptar repertorios funcionales (convencionales) para la ensefianza del espafiol-LE

-Programar actividades de aprendizaje de ELE atendiendo a funciones comunicativas

-Manejarse con soltura en la bibliografia especializada sobre competencia pragmatica

55.1.3 CONTENIDOS

[

El nacimiento de la pragmatica.

N

. Nociones fundamentales de pragmatica: actos de habla, principios de cooperacion y de relevancia, procesos inferenciales, etc.

w

La competencia interaccional: bases psicoldgicas y sociales de la competencia pragmatica

4. Juegos de lenguaje y andlisis de la conversacion

o

La competencia pragmatica en el Marco comun europeo de referencia para las lenguas y en el Plan curricular del Instituto Cervantes

(2]

. Concepto de competencia pragmatica. La competencia accional

Funciones. Macroactos de habla. Tareas

~

©

. La competencia pragmatico-discursiva

©

. Evaluacion de la competencia pragmatica

5.5.1.4 OBSERVACIONES

2262
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Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Los estudiantes serén capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos'y enfrentarse ala complejidad de formular juicios apartir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espariol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada 0 adaptada) sus conocimientos sobre el
espariol lengua extranjera de manera escrita, oral 0 por medios audiovisuales o informéticos.

CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CES5 - Los estudiantes identificaran y categorizaran las nuevas situaciones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, niveles e
intereses.

CET7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabajo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativa en la creacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 29 58.6

Talleres 4 50

Clases précticas 19 474

Seminarios 32 375

Trabajos escritos 19 15.8

Pruebas de evaluacion 22 9.1

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabgjo individual 5.0 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacion activaen clase 5.0 25.0

NIVEL 2: La competencia sociolinglistica
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5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
CARACTER Obligatoria
ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Redactar un texto critico con reflexiones sobre el papel de la variacion en la ensefianza de ELE
-Coordinarse con otros estudiantes y elaborar un trabajo teérico-practico sobre la ensefianza de las expresiones de sabiduria popular.
-Exponer de forma sucinta y con dominio linglistico y docente una propuesta concreta para una clase de ELE acotada en sus parametros.

-Elaborar una ficha sobre los elementos que configuran un mensaje no verbal en espafiol.
-Identificar las dificultades en establecer patrones para diversos usos del espafiol que presentan variacion diatopica, diafasicay diastrética.

5.5.1.3 CONTENIDOS

0. Introduccién

1. La competencia sociolingliistica en el Marco de Referencia
2. La variacion diafasica

3. Dialecto y acento

3.1. La norma del espafiol

3.2. Contacto con algunos sociolectos

4. Las actitudes linglisticas

5. Las expresiones de la sabiduria popular
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Como se exige en €l acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propioy ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion
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CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que |os estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espafiol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espariol lengua extranjera de manera escrita, oral 0 por medios audiovisuales o informéticos.

CE3 - Los estudiantes aplicaran los conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandolos alas nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CES5 - Los estudiantes identificaran y categorizaran las nuevas situaci ones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, niveles e
intereses.

CES6 - Los estudiantes podrén comunicarse con sus estudintes de espafiol |engua extranjera para motivarlos, para favorecer la
coordinacién del trabajo en grupo y pararesolver posibles conflictos.

CET7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabajo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativa en la creacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 15 66.7

Talleres 4 50

Clases précticas 21 28.6

Seminarios 24 25

Trabajos escritos 11 9.1

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabajo individual 50 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacién activa en clase 5.0 25.0

NIVEL 2: La competencia cultural y estratégica

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3
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ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1. Elaborar materiales para tratar determinados malentendidos culturales que se puedan dar en el aula

2. Emitir un informe sobre el tipo de cultura y la adecuacién de los materiales incluidos en los manuales de generales de espafiol y especificos de te-
mas culturales.

3. Mediar en conflictos de caracter intercultural dentro del aula, identificando en los estudiantes los sintomas derivados de los choques culturales para
poder atenderlos segln sus necesidades.

4. Integrar en de las actividades del aula un enfoque por estrategias del estudiante que trabajen habilidades cognitivas, metacognitivas, sociales y
afectivas.

5.5.1.3 CONTENIDOS

0. Introduccién. La competencia cultural y estratégica en la competencia comunicativa
1. La cultura en ELE

2. Interferencias culturales

3. La interculturalidad

4. La didactica de la cultura

5. El componente estratégico

6. Estrategias ¢ cudles y cuantas?

7. ¢Cémo potenciar el componente estratégico?

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Como se exige en €l acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1BASICASY GENERALES

CGL - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propioy ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos'y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios
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CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especiaizados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos al aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espafiol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporéndol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CES5 - Los estudiantes identificaran y categorizaran las nuevas situaci ones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, nivelese
intereses.

CEG - Los estudiantes podran comunicarse con sus estudintes de espafiol lengua extranjera para motivarlos, para favorecer la
coordinacién del trabajo en grupo y pararesolver posibles conflictos.

CE7 - Los estudiantes podran evauar el trabajo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativaen lacreacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 17 58.8

Talleres 4 50

Clases précticas 22 27.3

Seminarios 15 333

Trabajos escritos 17 118

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabgjo individual 5.0 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacién activaen clase 5.0 25.0

5.5 NIVEL 1: Configuracién de un método para la ensefianza-aprendizaje de ELE

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Metodologia de la ensefianza de lenguas extranjeras

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Obligatoria

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No

GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No

FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Analizar de manera critica los métodos de ensefianza-aprendizaje de espafiol como lengua extranjera a partir del estudio comparativo de dos manua-
les de ensefianza-aprendizaje de espafiol editados entre 1975 y 2012.

-Argumentar sobre diversas cuestiones de la ensefianza-aprendizaje de espafiol como lengua extranjera (papel de la gramética en el método comuni-
cativo, como planificar una clase de espafiol, la autonomia del aprendizaje, métodos humanistas, etc.) a partir de la exposicién publica colectiva de di-
versos articulos sobre la metodologia de la ensefianza-aprendizaje de lenguas extranjeras editados entre 1992 y 2010.

-Reflexionar de forma critica sobre diversas cuestiones de la ensefianza-aprendizaje de espafiol como lengua extranjera a partir de la redaccién de un
portfolio de lecturas obligatorias de la asignatura.

-Conocer y transmitir los métodos estructuralistas, cognitivosy comunicativos de ensefianza'y aprendizaje de lenguas extranjeras a partir de la evaluacion mediante exa-
men escrito del aprendizaje adquirido durante laimparticion de la asignatura.

55.1.3 CONTENIDOS

1. Los métodos de ensefianza de LE en el siglo XX: revision tedrico-practica
1.1. Los métodos estructuralistas: el método audio-oral y el método situacional
1.2. El enfoque cognitivo
1.3. El enfoque comunicativo o nocio-funcional
2. La ensefianza de LE en la actualidad: El Marco de referencia europeo para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion de las lenguas
2.1. Finalidad del aprendizaje de lenguas extranjeras
2.2. Conceptos metodolégicos actuales
2.3. Los niveles de referencia

2.4. El enfoque por tareas
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Como se exige en €l acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES
CG1 - Los estudiantes serén capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos 'y enfrentarse ala complejidad de formular juicios apartir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades
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CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de

ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

55.15.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espariol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podrén exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informéticos.

CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en €l aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CES5 - Los estudiantes identificarén y categorizaran las nuevas situaciones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, nivelese

intereses.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 15 66.7

Talleres 4 50

Clases précticas 12 16.7

Seminarios 22 318

Trabajos escritos 12 16.7

Pruebas de evaluacion 10 20

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 5.0 50.0

Trabgjo individua 5.0 70.0

Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0

Control de lecturas 50 20.0

Participacion activaen clase 5.0 25.0

NIVEL 2: Destrezas escritas

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES
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No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Analizar y describir las particularidades del discurso escrito

-Adaptar los conocimientos tedricos a las necesidades concretas de los aprendientes de ELE en cada uno de los niveles propuestos por el MCER.
-Elaborar materiales apropiados para facilitar el aprendizaje de la comprension y de la expresion escritas.

-Producir textos estructurados en los que describan y argumenten su propia actividad de aprendizaje.

-Producir textos estructurados en los que describan y argumenten y fundamenten su propia actividad en la elaboracién de materiales.
-Producir textos estructurados en los que describan, argumenten y fundamenten su propia actividad docente.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Introduccioén: las destrezas comunicativas

2. Teorias sobre la lectura y la comprension lectora.

3. Géneros del discurso escrito: su relacion con la ensefianza de las destrezas escritas

4. La lectura en la clase de ELE. Estrategias didacticas para la ensefianza de la comprension lectora
5. Teorias sobre la escritura y la expresion escrita.

6. La escritura en la clase de ELE. Estrategias didacticas para la ensefianza de la expresion escrita.
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Como se exige en el acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o multidisciplinares) rel acionados con su érea de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espafiol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CES6 - Los estudiantes podran comunicarse con sus estudintes de espafiol lengua extranjera para motivarlos, para favorecer la
coordinacién del trabajo en grupo y pararesolver posibles conflictos.
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CET7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabajo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativa en la creacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 15 66.7

Talleres 4 50

Clases précticas 12 333

Seminarios 21 28.6

Trabajos escritos 23 13

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 50 50.0
Trabajo individual 50 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacién activaen clase 5.0 25.0

NIVEL 2: Destrezasorales
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Elaborar y aplicar plantillas de correccién adecuadas a cada nivel y tipo de ejercicio para saber analizar, medir y evaluar el grado de inteligibilidad, flui-
dez, propiedad, correccién y adecuacién comunicativa de cualquier produccion oral.

- Preparar ejercicios y clases completas en las que puedan intervenir e interactuar todos los estudiantes, sea cual sea su lengua materna y su entorno
socio-cultural
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- Preparar en grupo una clase de destrezas orales y ponerla en practica, dirigiéndose a sus compafieros, por una parte, como colegas (usando la ter-
minologia adecuada) y, por otra, como estudiantes que deben seguir sus indicaciones.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Introduccion: los seis niveles, las dos normas y las cuatro (o cinco) destrezas. La figura del docente.

2. Bases de la comprensién auditiva. Condicionantes de la expresion oral: motivacién, edad, etc. Hacia la expresion oral: lectura, recitado, interpreta-
cién o expresion dramatica, etc. Modelos en los géneros de transmision oral.

3. Variantes de la expresién oral: monélogo, didlogo; conversacion, exposicién, descripcién, narracién, argumentacion. Inventario de funciones en los
seis niveles de referencia.

4. Fundamentos de la expresion oral: inteligibilidad y adecuacion. Perfeccionamiento de la expresion oral: fluidez, propiedad, correccién, eficacia.

5. Gramética del espafiol oral: formal y coloquial. Linguistica contrastiva: la expresion de la polaridad y del énfasis (negacion y afirmacién; pondera-
cién). Errores especificos por interferencia con la lengua materna respectiva. Jerarquizacion de errores.

6. Criterios para la seleccion de materiales. Criterios para la creacion de materiales. Tipologia de las tareas: por la frecuencia, por el nimero de partici-
pantes, por la clase de intercambio, etc.

7. Evaluacion de las destrezas orales: viejos problemas y nuevos enfoques.
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Como se exige en €l acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio y agjeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar |os conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos més amplios (o multidisciplinares) rel acionados con su érea de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espafiol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CEB6 - Los estudiantes podran comunicarse con sus estudintes de espafiol |engua extranjera para motivarlos, para favorecer la
coordinacién del trabajo en grupo y pararesolver posibles conflictos.

CE7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabagjo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativaen lacreacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 25 40

Talleres 4 50

Clases précticas 22 40.9

Trabajos escritos 24 16.7

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

0
Q
Q
o
o
o
kel
o
©
o
=
R
c
S
©
©
(]
°
(0]
»n
=
(%2}
o
=
R
@©
c
©
o
@©
el
S
(@]
]
)
(]
o
fu
©
(@]
>
°
(&}
=
0
5]
Q
o
o
c
Ke]
o
(Y]
(]
>
©
3]
(]
O
(0]
(2
=
(%2}
(o8
=
e
c
(]
@
Q
©
o
=
=
(]
>
'
o
o
~
<
<
D
[ce]
(o]
—
N~
o
N~
[o)]
[30]
Ye]
N
N~
N
o]
[e0]
<]
~
‘o]
N~
>
[0}
(@]

32/62



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=757885272539737198944730

E Identificador : 4314279 Fecha : 28/06/2024
GOBIERNG INETERND

}ﬁ% DE ESPARA DE USAVERSIDADES

i

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabgjo individual 5.0 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacion activaen clase 5.0 25.0

NIVEL 2: La programacion en laclasede ELE
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6
ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Crear un instrumento valido de medicién y andlisis de necesidades para un grupo de estudiantes de ELE.
-Disefiar una programacién para un curso de ELE atendiendo a las diferentes variables de dicho curso.
-Seleccionar el tipo de evaluacién adecuado en cada periodo de la actividad docente a lo largo de un curso.

-Crear items de evaluacién que midan de forma valida las habilidades en las destrezas y en el dominio de la gramética y vocabulario de un aprendiz de
ELE.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. La programacion en la ensefianza/aprendizaje de ELE.
2. Anélisis de necesidades

3. Programacién mediante actividades/tareas/proyectos
4. Introduccion a la evaluacion

5. Tipos de evaluacién

6. Tipos de pruebas de evaluacion

6.1. Exdmenes de idiomas
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6.2. Los DELE

7. Técnicas e instrumentos de evaluacion
7.1. Términos clave

7.2. Niveles y escalas

7.3. Seleccion de textos y creacién de items
7.4. ;Qué evaluar?

7.5. Criterios de evaluacion

8. La evaluacion de la expresion oral

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio 'y gjeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a pablicos
especiaizados y no especializados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CES5 - Los estudiantes identificarén y categorizaran las nuevas situaciones docentes que se |les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, nivelese
intereses.

CEG - Los estudiantes podran comunicarse con sus estudintes de espafiol lengua extranjera para motivarlos, para favorecer la
coordinacién del trabajo en grupo y pararesolver posibles conflictos.

CE7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabgjo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativaen lacreacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 15 66.7

Talleres 25 40

Clases précticas 13 61.5

Trabajos escritos 22 9.1

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION
SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
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Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabajo individual 50 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacién activa en clase 5.0 25.0
NIVEL 2: La Evaluacion en laclasede ELE

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Obligatoria

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.3 CONTENIDOS

5.5.1.3 BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS DE LA MATERIA

1. Introduccién a la evaluacién

2. Tipos de evaluacién

3. Tipos de pruebas de evaluacion
3.1. Exdmenes de idiomas

3.2. Los DELE

4. Técnicas e instrumentos de evaluacién

4.1. Términos clave

4.2. Niveles y escalas

4.3. Seleccion de textos y creacion de items
4.4. ;Qué evaluar?

4.5. Criterios de evaluacion

5. La evaluacion de la expresion oral

5.5.1.4 OBSERVACIONES
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5.5.1.4 OBSERVACIONES DE LA MATERIA

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES
CG1 - Los estudiantes serén capaces de analizar y evaluar con capcidad criticael trabajo propio y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambiguiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES
No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE3 - Los estudiantes aplicaran los conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandolos a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CES5 - Los estudiantes identificarén y categorizarén las nuevas situaciones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, niveles e
intereses.

CES6 - Los estudiantes podran comunicarse con sus estudintes de espafiol lengua extranjera para motivarlos, para favorecer la
coordinacién del trabajo en grupo y pararesolver posibles conflictos.

CET7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabajo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativa en la creacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 15 40

Talleres 23 32

Clases précticas 15 20

Trabajos escritos 22 8

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES
No existen datos
5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabajo individual 5.0 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacién activa en clase 5.0 20.0

5.5NIVEL 1: Recursosy lenguas de especialidad en ELE

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1
NIVEL 2: Recursos didacticos para el aulade ELE
5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2
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CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Elaborar una critica de varios manuales de ELE
-Elaborar una unidades didacticas
-Manejar una tipologia de ejercicios adecuada a la clase de ELE

-Emitir un informe sobre adecuacion de recursos didacticos para la clase de ELE

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. La evaluacién de un manual
2. Recursos bibliogréaficos para la clase de ELE
3. La unidad didactica
4. Tipologia de practicas para la clase de ELE
- Plataformas estructurales
- Plataformas comunicativas
- Otras actividades

5. Creacion de materiales para la clase de ELE

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Como se exige en €l acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).

55.1.5 COMPETENCIAS

55.1.5.1 BASICASY GENERALES

CG1 - Los estudiantes serén capaces de analizar y evaluar con capcidad criticael trabajo propio y ajeno

ideas, a menudo en un contexto de investigacién

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de

37162
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CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que |os estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CE4 - Los estudiantes emplearan las nuevas tecnol ogias y |os conocimientos pedagégicos en el desarrollo de su tarea docente como
profesores de espafiol lengua extranjera.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 16 62.5

Talleres 4 50

Clases précticas 15 333

Seminarios 17 29.4

Trabajos escritos 23 13

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabgjo individua 5.0 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 50 20.0
Participacion activaen clase 5.0 25.0

NIVEL 2: Tecnologias en la ensefianza de segundas lenguas

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
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GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
55.1.2 RESULTADOSDE APRENDIZAJE

-Elaborar una pagina web profesional
-Elaborar bases de datos lexicogréficas

-Elaborar concordancias |éxicas

55.1.3 CONTENIDOS

. Introduccién: Las nuevas tecnologias.

. Los "tradicionales" medios audiovisuales.

. El texto digital. El hipertexto. El libro electrénico.
. La pagina web.

A WN PR

. Las bases de datos. Los diccionarios digitales.
. Otros programas.

o o

7. Recursos del espafiol como L2 en Internet.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
5.5.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que | os estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios apartir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a piblicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CE4 - Los estudiantes emplearan las nuevas tecnol ogias y |os conocimientos pedagégicos en el desarrollo de su tarea docente como
profesores de espafiol lengua extranjera.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS
ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 18 55.6
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Talleres 4 50
Clases précticas 29 31
Trabajos escritos 24 16.7

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabgjo individual 5.0 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 5.0 20.0
Participacion activa en clase 5.0 25.0

NIVEL 2: Espanol profesional: negociosy ambito académico

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER

Optativa

ECTSNIVEL 2

3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA
Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Aprovechar, reutilizar y crear distintos materiales para la clase de espafiol para fines especificos, especialmente espafiol de los negocios y espafiol

del &mbito académico.

-Detectar los contenidos de espafiol de fines especificos en un curso de espariol general.

-Organizar y llevar a cabo un curso de espafiol para fines especificos teniendo en cuenta las necesidades especificas de los estudiantes matriculados

enél.

-Aprovechar las propuestas docentes para un caso concreto bien de espafiol de los negocios bien de espafiol para el &mbito académico.

-Identificar las caracteristicas idiosincrasicas de las lenguas especiales y las peculiaridades de su ensefianza frente a la de la lengua general.

5.5.1.3 CONTENIDOS
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1. Introduccién
1. Lengua de especialidad vs. Lengua comun

2. Caracteristicas de las lenguas especiales

w

. ¢Qué lenguas especiales se demandan hoy en dia en ELE?

4. El profesor y los materiales

(&2

. Metodologia

o

. Revision de algunos materiales

. Espafiol de los negocios

=

. Espafiol de los Negocios: ambitos.

N

. Contenidos tematicos:

w

. Léxico especifico.

4. Destrezas oral y escrita.

(52

. Comunicacion escrita.

[22]

. Comunicacién oral.

~

. Propuesta de actividades.

IIl. Espafiol del &mbito académico.

1. Espafiol del &mbito académico: necesidades, estudiantes, metodologia.
2. El mundo académico.

3. Contenidos y ensefianzas de esos contenidos.

4. Léxico del ambito académico.

5. Comunicacién escrita.
6. Comunicacion oral.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Como se exige en €l acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).

55.1.5 COMPETENCIAS

55.15.1 BASICASY GENERALES

CGL1 - Los estudiantes serén capaces de analizar y evaluar con capcidad criticael trabajo propio y geno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas que |as sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS
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CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en €l aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CES5 - Los estudiantes identificarén y categorizaran las nuevas situaciones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, nivelese

intereses.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 25 66.7

Talleres 4 50

Clases précticas 13 385

Seminarios 10 50

Trabajos escritos 22 9.1

Pruebas de evaluacion 11 9.1

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MINIMA

PONDERACION MAXIMA

Trabajo en grupo 5.0 50.0
Trabgjo individua 5.0 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0
Control de lecturas 50 20.0
Participacion activaen clase 5.0 25.0
NIVEL 2: Espafol parainmigrantes

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Optativa

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Semestral

ECTS Semestral 1

ECTS Semestral 2

ECTS Semestral 3

3

ECTS Semestral 4

ECTS Semestral 5

ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7

ECTS Semestral 8

ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10

ECTS Semestral 11

ECTS Semestral 12

LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3
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5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

-Adaptar la disposicion docente y formativa a estudiantes con unos intereses y necesidades de aprendizaje muy especificos
-Adaptar los contenidos del curso a las distintas necesidades de aprendizaje coexistentes en el aula.
-Aprovechar, reutilizar y crear materiales adaptados la ensefianza a inmigrantes.

-Disefiar actividades para alfabetizar e integrar a los estudiantes inmigrantes en la sociedad de acogida por medio de la ensefianza del idioma y de su
cultura.

55.1.3 CONTENIDOS

PARTE PRIMERA

1. Introduccion.

N

. Lengua de especialidad vs. Lengua comin

w

. Caracteristicas de las lenguas especiales

4. ¢ Qué lenguas especiales se demandan hoy en dia en ELE?

(52

. El profesor y los materiales

(o2}

. Metodologia

~

. Revision de algunos materiales

PARTE SEGUNDA

1. Introduccion. Interconexion EFE-LE / EFE-DE.
2. El estudiante de EFE

2.1. Caracteristicas generales

2.2. Las necesidades

3. Metodologia

4. Ensefianza a inmigrantes en la escuela

5. Alfabetizacion

6. Papel del profesor
7. Revision de agunos materiales de Espariol parainmigrantes.
5.5.1.4 OBSERVACIONES
Como se exige en €l acceso del méster, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).

55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propioy agjeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en €l desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientosy enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientosy razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigiiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.5.2 TRANSVERSALES
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No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE3 - Los estudiantes aplicaran los conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandolos alas nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CES5 - Los estudiantes identificaran y categorizaran las nuevas situaci ones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, nivelese

intereses.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Clase magistral 17 58.8

Talleres 4 50

Clases précticas 14 28.6

Seminarios 18 38.9

Trabajos escritos 22 9.1

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION

PONDERACION MiNIMA

PONDERACION MAXIMA

Trabajo en grupo 5.0 50.0

Trabgjo individua 5.0 70.0
Pruebafinal de evaluacion 5.0 50.0

Control de lecturas 5.0 20.0
Participacion activaen clase 5.0 25.0

5.5 NIVEL 1: Didacticade ELE

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: Préctica Docente

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Précticas Externas

ECTSNIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL : Anual

ECTSAnual 1 ECTSAnual 2 ECTSAnual 3
3

ECTSAnual 4 ECTSAnual 5 ECTSAnual 6
LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE
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5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE DE LA MATERIA

-Aplicar una prueba de nivel para agrupar a los estudiantes de ELE

-Programar una clase de ELE para estudiantes de distintos niveles linguisticos

-Crear actividades de contenidos diversos para la clase de ELE

-Impartir clases de ELE a estudiantes de distintos niveles linguisticos y de contenidos diversos
-Evaluar el proceso de aprendizaje de los estudiantes de ELE

-Evaluar y autoevaluar el desempefio docente

5.5.1.3 CONTENIDOS

5.5.1.3 BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS DE LA MATERIA

1. La prueba de nivel y la creacion de grupos de clase

2. La programacioén de contenidos y la confeccién de horarios de clase.
3. Creacioén de contenidos para la clase de ELE

4. Dinamica de aula.

5. La evaluacion del aprendizaje

6. La evaluacion docente.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.4 OBSERVACIONES DE LA MATERIA

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
5.5.1.5.1 BASICASY GENERALES

CGL - Los estudiantes seran capaces de analizar y evaluar con capcidad critica el trabajo propio 'y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios a partir de
unainformacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre |as responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos 'y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy los conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

55.1.52 TRANSVERSALES

No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espafiol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podran exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre el
espafiol lengua extranjera de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

CE3 - Los estudiantes aplicaran los conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandolos alas nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CE4 - Los estudiantes emplearan las nuevas tecnol ogias y 1os conocimientos pedagdgicos en el desarrollo de su tarea docente como
profesores de espafiol lengua extranjera.
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CES5 - Los estudiantes identificarén y categorizaran las nuevas situaciones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, nivelese

intereses.

CES6 - Los estudiantes podran comunicarse con sus estudintes de espafiol lengua extranjera para motivarlos, para favorecer la
coordinacion del trabajo en grupo y pararesolver posibles conflictos.

CE7 - Los estudiantes podran evaluar €l trabgjo de sus estudiantes de espafiol lengua extranjeray tomar lainiciativaen lacreacion

de actividades extraacadémicas de aprendizaje.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Seminarios 7 12

Trabajos escritos 6 8

Actividades de Preparacion Docente 16 16

Préctica Docente 46 64

5.5.1.7 METODOL OGIASDOCENTES

No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MiNIMA PONDERACION MAXIMA
Trabajo individual 50 70.0

Préctica Docente 5.0 70.0

Tutela Didéctica 5.0 30.0
5.5NIVEL 1: TRABAJO DE FIN DE MASTER

5.5.1 Datos Basicos del Nivel 1

NIVEL 2: TRABAJO DE FIN DE MASTER

5.5.1.1 Datos Basicos del Nivel 2

CARACTER Trabajo Fin de Grado / Méaster

ECTSNIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Anual

ECTSAnual 1 ECTSAnual 2 ECTSAnual 3
6

ECTSAnual 4 ECTSAnual 5 ECTSAnual 6
LENGUASEN LASQUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALAN EUSKERA

Si No No
GALLEGO VALENCIANO INGLES

No No No
FRANCES ALEMAN PORTUGUES
No No No
ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

55.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE DE LA MATERIA

-Recabar informacién para elaborar un trabajo de investigacién de caracter aplicado o aplicado-teérico.
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-Manejar con soltura fuentes bibliogréficas

-Expresarse por escrito con correccién y empleando un adecuado estilo académico

5.5.1.3 CONTENIDOS

5.5.1.3 BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS DE LA MATERIA

1. La eleccion del tema del TFM
2. La metodologia de la investigacion linguistica
3. El uso de las fuentes bibliograficas

4. La estructura de un TFM

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.4 OBSERVACIONES DE LA MATERIA

Como se exige en el acceso del master, se requiere alta competencia en espafiol (minimo C1).
55.1.5 COMPETENCIAS
55.1.5.1 BASICASY GENERALES
CG1 - Los estudiantes serén capaces de analizar y evaluar con capcidad criticael trabajo propio y ajeno

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicacion de
ideas, a menudo en un contexto de investigacion

CB?7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse ala complejidad de formular juicios apartir de
unainformacién que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas ala
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusionesy |os conocimientos y razones Ultimas que las sustentan a publicos
especiaizados y no especiaizados de un modo claro y sin ambigtiedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habra de
ser en gran medida autodirigido o auténomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES
No existen datos
5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CEL1 - Los estudiantes reconoceran conceptos e ideas relativos a aprendizaje y ensefianza de segundas lenguas, especificamente del
espariol, en todos sus niveles de andlisis.

CE2 - Los estudiantes podrén exponer con dominio y de forma adecuada (especializada 0 adaptada) sus conocimientos sobre el
espariol lengua extranjera de manera escrita, oral 0 por medios audiovisuales o informéticos.

CES3 - Los estudiantes aplicaran |os conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en €l aula de espafiol lengua extranjera,
incorporandol os a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y organizacion docente.

CE4 - Los estudiantes emplearan las nuevas tecnologias y os conocimientos pedagdgicos en el desarrollo de su tarea docente como
profesores de espariol lengua extranjera.

CES5 - Los estudiantes identificarén y categorizaran las nuevas situaciones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol lengua extranjera de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes procedencias, niveles e
intereses.

CEG - Los estudiantes podran comunicarse con sus estudintes de espafiol lengua extranjera para motivarlos, para favorecer la
coordinacién del trabajo en grupo y pararesolver posibles conflictos.

55.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
Talleres 20 58.3
Trabajos escritos 130 4.7

5.5.1.7 METODOL OGIAS DOCENTES
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No existen datos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACION

SISTEMA DE EVALUACION PONDERACION MINIMA PONDERACION MAXIMA
Defensa ante tribunal 100.0 100.0
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6. PERSONAL ACADEMICO

6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOSHUMANOS

Universidad Categoria Total % Doctores % Horas %

Universidad de Salamanca Profesor 5 100 5
Asociado
(incluye profesor
asociado de C.C.:
de Salud)

Universidad de Salamanca Profesor 20 100 19,8
Contratado
Doctor

Universidad de Salamanca Ayudante Doctor |5 100 5

Universidad de Salamanca Profesor Titular |45 100 48,8
de Universidad

Universidad de Salamanca Catedrético de 20 100 17,4
Universidad

Universidad de Salamanca Catedrético 5 100 41
de Escuela
Universitaria

PERSONAL ACADEMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROSRECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOSMATERIALESY SERVICIOS
Justificacion de que los medios material es disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOSPREVISTOS

8.1 ESTIMACION DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACION % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %
90 6 Q0

CODIGO TASA VALOR %

1 Rendimiento 90

Justificacion de |os I ndicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOSRESULTADOS

8.2 .Procedimiento general para valorar el progreso y resultados de aprendizaje

La Comisién de Calidad del Titulo analizara las diversas tasas de rendimiento global del titulo asi como las de las asignaturas y, en caso de que lo vea
necesario, solicitara informacién adicional a la Unidad de Evaluacion de la Calidad (UEC) de la USAL que, en colaboracién con el Centro de Proceso

de Datos y el Servicio de Gestion Académica y Estudios Oficiales, proporcionara los siguientes datos cuantitativos que se publican en Informes en la
pagina web institucional del MU (https://www.usal.es/master-la-ensenanza-del-espanol-como-lengua-extranjera/indicadores).

CSV: 757885272539737198944730 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Carpeta Ciudadana https://sede.administracion.gob.es
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Ademas de las 5 tasas o resultados académicos, se podran utilizar otros procedimientos para valorar el progreso y los resultados del aprendizaje:
¢ Trabajo fin de Master, defendido ante un tribunal y que supone una oportunidad para ejecutar y demostrar un abanico amplio de competencias.

¢, Reunién de los profesores que imparten en el Titulo y puesta en comun de sus opiniones sobre la marcha de cada uno de los estudiantes.
Reuniones con |os estudiantes para comprobar qué competencias estan adquiriendo y con qué dificultades se estdn encontrando. Se mantendr& una comunicacion
directa con los estudiantes, mediante reuniones periédicas y/o el correo electronico de referencia de la comision, para conocer €l desarrollo del plan de estudiosy
poder corregir con rapidez |as disfunciones que puedan surgir

9. SISTEMA DE GARANTIA DE CALIDAD

ENLACE http://qualitas.usal.es/docs/SGIC_Grados%20y%20MU_CG20150326_con
%20anex02016.pdf

10. CALENDARIO DE IMPLANTACION
10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACION
CURSO DE INICIO 2022

Ver Apartado 10: Anexo 1.
10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACION

10.2 Procedimiento de adaptacion de los estudiantes de los cursos existentes al nuevo plan de estudios

El Méster Universitario en la Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera (http://www-tsal.esiwebusal/ nodef364 https://www.usal.es/master-la-en-
senanza-del-espanol-como-lengua-extranjera) con cédigo de Titulacién 4314279 de en el RUCT (Registro de Universidades, Centros y Titulos) fue ve-

afecta al Cap|tu|o 5 Planificacion de las Ensenanzas

La estructura del méster no ha sido afectada en la inclusién de un médulo de précticas curriculares obligatorias y en la reduccion de la carga en EC-
TS de algunas asignaturas, por lo que los estudiantes podran finalizar sus estudios y asistir a las clases de las asignaturas pendientes (muy similares
aunque con alguna modificacion puntual en sus denominaciones tal y como se observa en la tabla 10.12). Recibiran el titulo correspondiente al nuevo
master (que tampoco cambia de denominacion).

En la tabla 10.3-2, en las columnas de la izquierda se expone el plan de estudios que realmente se implant6 y que continud hasta el presente curso
2012-13-2021-2022, y que se corresponde, basicamente, con el que fue verificado por el procedimiento abreviado y al proceso de re-verificacion de
2013, que viene a ser el equivalente al de renovacion de la acreditacion. Asimismo, ha renovado su acreditacion en 2017 y 2021. Para mas informa-
cion se puede consultar el Informe de alegaciones al Informe Externo de Seguimiento 2012 y el propio Informe Externo de Seguimiento 2012, el Infor-
me de verificacion de 2013, el Informe de renovacion de la acreditacién de 2017 y el Informe de renovacién de la acreditacion de 2021.

Tabla 10.2. Equivalencias entre el plan de estudios del MU en La ensefianza de espafiol como lengua extranjera por la Universidad de Salamanca (im-
plantado desde el curso 2008-2009 hasta el curso 2021-2022) y el nuevo MU en por la USAL (a implantar tras su verificacion en el curso 2022-2023)

ECTS Tipo Asignaturas Asignaturas ECTS Tipo
del MU en La del MU en La
ensefianza ensefianza
de espafiol de espafiol
como lengua como lengua
extranjera extranjera
(MU a ex- (MU a implan-
tinguir tras tar tras su
verificacion
el curso
2021-2022) en el curso
2022-2023)
5 oB Adquisicion del lengua Adquisicion del lengua- 3 Ob
jey aprendizajedeL2. jey aprendizajede L 2.
8 oB Lacompetenciagramatical (1) Lacompetencia gramatical (1) 6 Ob
6 oB Lacompetencia gramatical (1) Lacompetencia gramatical (1) 6 Ob
3 OB Lacompetencia fénica Lacompetencia fénica 3 Ob
3 OB Lacompetencialéxica Lacompetencialéxica 3 Ob
5 OB Lacompetencia pragmética La competencia pragmética 3 Ob
3 OB Lacompetencia sociolinglistica Lacompetencia sociolinglistica 3 Ob
3 oB Lacompetenciacul- Lacompetencia cul- 3 Ob
tural y estratégica tural y estratégica
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3 OB Metodologia de |a ensefian-
zade lenguas extranjeras
3 oB Destrezas escritas
3 oB Destrezas orales
3 oB Laprogramaciony laeva-
luacién en laclase ELE
3 OoP Nuevas tecnologias en laen-
sefianza de segundas lenguas
3 OoP Recursos didécticos
parael aulade ELE
3 OoP Espafiol profesional: nego-
ciosy ambito académico
3 oP Espariol parainmigrantes
6 TFM Trabgjo Fin de Master

Tipo de asignatura segun el RD 1393/2007 y RD 861/2010 que lo modifica:

Obligatoria (Ob)
Optativa (Op)
Préacticas Externas (PE))

Trabajo Fin de Master (TFM)

Nota: Por normativa estatal, el TFM nunca sera objeto de reconocimiento.

Identificador : 4314279

Metodologia de |a ensefian-
zade lenguas extranjeras

Destrezas escritas
Destrezas orales

Laprogramacion
enlaclasede ELE

Laevauacion enlaclase de ELE

Tecnologias en la ensefian-
zade segundas lenguas

Recursos didécticos
parael aulade ELE

Espafiol profesional: nego-
ciosy ambito académico
Espariol parainmigrantes

Préctica docente

Trabgjo Fin de Master

Ob

Ob
Ob
Ob

Ob

Op

Op

Op

Op

TFM

Fecha: 28/06/2024

10.3 ENSENANZAS QUE SE EXTINGUEN

CODIGO

ESTUDIO - CENTRO

4310326-37008138

Méster Universitario en Ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera-Facultad de

Filologia

11. PERSONAS ASOCIADASA LA SOLICITUD

11.1 RESPONSABLE DEL TITULO

CARGO NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
Director del Master Emilio Jests Prieto delos Mozos
DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Plazade Anaya s/n 37008 Salamanca Salamanca

EMAIL FAX

eprieto@usal.es 923294586

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

CARGO NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
Vicerrector de Postgrado y Nicolas Rodriguez Garcia

Ensefianzas Propias

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Patio de Escuelas, 1, 22 planta 37008 Salamanca Salamanca

EMAIL FAX

vic.postgrado@usal .es 923294502

El Rector de laUniversidad no es el Representante Legal

Ver Apartado 11: Anexo 1.

11.3SOLICITANTE

El responsable del titulo no es €l solicitante

CARGO

NOMBRE

PRIMER APELLIDO

SEGUNDO APELLIDO
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Directora Académica de Jennifer Martinez Ferrero
Postgrado

DOMICILIO CODIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO
Patio de Escuelas, 1, 12planta 37071 Salamanca Salamanca
EMAIL FAX

dir.postgrado@usal .es 923294502
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10.1 Cronograma de implantacion del titulo

7

En caso de ser aprobada esta modificacion sustancial del MU, esta se implantara en el curso 2022-

2023.
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6.1 Profesorado

La mayoria del profesorado (alrededor del 85%) pertenece al Departamento de Lengua Espafiola de
la Universidad de Salamanca. No obstante, se cuenta con la colaboracion docente de profesores de
las mismas &reas de conocimiento (Lengua Espafiola y Linguistica General) de otras instituciones.
Estos se ocupan de parte de la docencia y evaluacion de determinadas asignaturas, pero cuya
coordinacién siempre esta a cargo de un profesor de la USAL.

Todos los profesores del master son tedes-eHlos doctores, la mayoria tiene una relacion contractual
permanente (5 4 CU, 33 9 TU, 1 CEU, 4 Contratado Doctor, 1 Asociado Doctor y 1 Ayudante
Doctor), suman un total de 98 68 quinquenios (lo que representa 4:45 3,4 quinquenios de media) y
una dilatada experiencia investigadora: 37 58 sexenios de investigacidn que se reparten del siguiente

modo: 1 docente tiene 6 sexenios, 3-decentes-tienen-5-tramos-de-investigacidn, 1 3 docentes tienen 4
trames, 2 3 docentes tienen 3 trameos, 6 3 docentes tienen 2 trames-y 6 4 tienen 1 trameo.
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USAL. Méster Universitario en LA ENSENANZA DE ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Tabla 6.1.1. Profesorado por cada uno de los Departamentos que participan en el Titulo

Nombre del Departamento: Lengua espafola

Profesor iniciales . ; < Figura més Quinque - Nombre de las Horas Hpras N° méximo . N E.CTS .NO EC.TS
del Titulacion de Categoria Area de Doctor alta - Sexenios . - - - dedicadas | de ECTS |impartidos en | impartidos
el (nombre y f - ha o S nios . . Asignaturas impartidas | dedicadas "
- ormacion académica | conocimiento | SI/No | Acreditacion investigac . : ala puede el Titulo en otros
apellidos) - docentes en este Titulo al Titulo B - - .
(si procede) Univer. impartir propuesto Titulo
J.B.N. Lic. Filologia CuU Lengua si 7 6 La competencia 119,5 1650 24 5 18
Romanica espafiola gramatical (1)
JAB.H. Lic. Filologia CuU Lengua si 6 4 La competencia léxica 119,5 1650 24 5 16,5
Hispanica espafiola
J.S.G. Lic. Filologia CuU Lengua . 4 Recursos didacticos 143,4 1650 24 6 14
SN Z Si 6
Hispanica espafiola para el aula de ELE
E.P.M. Lic. Filologia CuU Lingtistica si 6 3 TFM 119,5 1650 24 5 12
Hispanica General
C.C.M. Lic. Filologia CEU Lengua Si 6 1 La competencia 1195 1650 24 5 18
Hispanica espafiola gramatical (1)
E.B.P. Lic. Filologia PTU Lengua Si 5 3 Destrezas orales 1434 1650 24 6 14,1
Hispanica espafiola
C.F.J. Lic. Filologia PTU Lingistica 4 1. La competencia 262,9 1650 24 11 16,5
Hispanica General si cuU 5 gragmética _
. La competencia
sociolingistica
EJR Lic. Filologia PTU Lengua 3 Espafiol con fines 119,5 1650 24 5 16,5
Hispanica espafiola Si 5 profesionales y
académicos
N.D.G. Lic. Filologia PTU Lengua 2 Metodologia de la 143,4 1650 24 6 15
Hispanica espafiola Si 5 ensefianza de lenguas
extranjeras
R.L.P. Lic. Filologia PTU Lengua si 7 1 La competencia fonica 143,4 1650 24 6 16,5
Hispanica espafiola
SAT. Lic. Filologia PTU Lengua 2 La competencia 119,5 1650 24 5 18
Hispanicay espafiola . gramatical (1)
- B Si 4
Filologia
Germanica: Aleman
N.H.M. Lic. Filologia PTU Lingtistica 2 1. La competencia 2151 1650 24 9 18
Hispanica General . cultural y estratégica
Si 2 P
2. Nuevas tecnologias
en ELE
C.Q.V. Lic. Filologia PTU Lengua si 5 1 La competencia 1195 1650 24 5 18
Hispanica espafiola gramatical (1)
C.AN. Lic. Filologia PTU Lingtistica 1 La programacion y la 143,4 1650 24 6 19,5
Hispanica General si 5 evaluacion en clase de

ELE
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USAL. Méster Universitario en LA ENSENANZA DE ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Nombre del Departamento: Lengua espafola
Profesor iniciales < Figura mas Quinque Nombre de las Horas Horas N?maximo | N°ECTS N°ECTS
del (nombre Titulacion de Categoria Area de Doctor alta nio(l Sexenios Asianaturas impartidas | dedicadas dedicadas | de ECTS |impartidos en | impartidos
apellidos) y formacion académica | conocimiento | SI/No | Acreditacion docentes investigac gen este TitEIo al Titulo ala puede el Titulo en otros
P (si procede) Univer. impartir propuesto Titulo
I.M.S. PCD Lengua si PTU ) - La competencia léxica 95,6 1650 24 4 18,5
espafiola
C.T.C. Lic. Filologia PCD Lengua si ) - La competencia 143,4 1650 24 6 18
Hispanica espafiola gramatical (1)
A.R.D. Lic. Filologia PCD Lingtistica Si ) - La competencia 1434 1650 24 6 19,5
Hispanica General gramatical (1)
O.lL Lic. Filologia PCD Lingtistica si ) - Adquisicion y 191,2 1650 24 8 19,5
Hispanica General aprendizaje de ELE
Y.G.P. Lic. En Filologia PAD Lengua si PCD ) - Destrezas escritas 1434 1650 22 6 14,5
Hispanica espafiola
M.H.M. Lic. en Filologia PA6h Lingtistica Si PAD ) - Espafiol para 1434 360 18 6 11,5
Hispanica General inmigrantes

Nota: En las dos ultimas columnas (N° ECTS impartidos) se contabilizaran todos los ECTS impartidos, incluyendo la tutorizacion de las Practicas Externas y
los Trabajos Fin de Master.
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USAL. Master Universitario en LA ENSENANZA DE ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Tabla 6.1.2. Profesorado por universidad, categoria académica, titulo de doctor y horas de
dedicacion al Titulo

Univers | Categoria Académica N° % N° % N° horas N° horas % Horas
idad categori | de Docto | dedicacion dedicacion
a Doct | res al titulo al titulo (No
ores (Presencial Presencial
USAL | Catedrético de Universidad 4 20 4 100 501,9 17,35
USAL | Catedrético de Escuela Universitaria 1 5 1 100 119,5 4,13
USAL | Profesor Titular de Universidad 9 45 9 100 1410,1 48,76
Profesor Titular de Escuela Univer -
Maestro de Taller o Laboratorio -
Profesor Emérito -
Otro personal docente funcionario -
USAL | Profesor Asociado 1 5 1 100 143,4 4,96 Jg
USAL | Profesor Ayudante Doctor 1 5 1 100 143,4 496 P
Profesor Colaborador - | ;
USAL | Profesor Contratado Doctor 4 20 4 100 573,6 19,83 ‘0
Otro personal docente con contrato - -
Profesor Visitante - 8
TOTAL 20 100% 20 | 100% 28919 100% :“1

Nota: En consonancia con la Tabla 6.1.1. se han computado, en las horas de dedicacion al Titulo, la docencia
correspondiente a los créditos impartidos por cada docente y las horas de dedicacion a la tutela de los TFM.

A lo largo de las eineo promociones de-vida del master se ha podido contar con profesores de
diferentes universidades o centros de investigacion que imparten talleres o seminarios
complementarios a las asignaturas del MU (Universidad de Ledn, Universidad de Valladolid,
Universidad Antonio de Nebrija, CSIC, Real Academia Espafiola, Universidad Complutense de
Madrid, ¥ Universidad de Swansea, Universidad de Bohemia del Sur, Universidad de Valencia,
Universidad de Leeds, UNED, etc.), todos de reconocido prestigio en el ambito de ELE. En
funcidn de su disponibilidad, de su adaptacion a los objetivos de méaster y también de la capacidad
econdmica del master, el elenco de docentes ha sufrido algunos cambios a lo largo de este-Gitimeo
lustre sus trece promociones. En este apartado de la memoria se ofrecen los datos generales sobre
el cuadro docente y, para los apartados relativos a investigacion, los relativos a los profesores de
la USAL ya que seria prolijo recoger los datos relativos a todos los que han provenido de otras
instituciones de educacion superior.

6.1.3. Produccién cientifica en los ultimos 5 afios.Proyectos de investigacion

En el cuadro siguiente se recogen los proyectos de investigacion en los que han estado incluidos
los profesores del méster adscritos a la USAL.

Tabla 6-3. 6.1.3. Proyectos de investigacion en los dltimos cinco afios del profesorado de la USAL
que imparte en el Master por titulo del proyecto, entidad financiadora, investigador responsable
y universidad promotora (2017-2021).

Titulo del proyecto y referencia

Entidad financiadora Investigador responsable

Universidad promotor

2020-2023.
INclusion: DEveloping the EDucational possibilities of

INCLUDEED: Social cohesion and USAL Carmen Fernandez Juncal

USAL

ClSV: 4271889528426723724410502 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Carpeta Ciudadana http!
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Titulo del proyecto y referencia

Entidad financiadora

Investigador responsable

Universidad promotora

the European Multilingual Heritage through Applied
Linguistics

2018-2021. FF12017-82249-P. Pretérito perfecto simple MICINN Carmen Quijada Van den USAL
y pretérito perfecto compuesto: historiografia, Berghe y José J. Gomez
gramatizacion y estado actual de la oposicion en el Asencio
espafiol europeo 11
2019-2022. PGC2018-094565-B-100. Competencia MICINN Ana Belén Dominguez USAL
linglistica y discapacidad: recursos digitales para el Gutiérrez
aprendizaje  autbnomo  de las  habilidades
morfosintacticas de las personas sordas (REDIAPPS)
2018-2021. FF12017-88310-P. El habla con significado MICINN Xose A. Padilla Garcia UA
emocional y expresivo: analisis fonopragmatico y
aplicaciones (EHSEE)
2010-2018. Elaboracién de una gramatica de referencia CEI-USAL Julio Borrego Nieto USAL
del espafiol
2015-2018. 2015-1-ES01-KA203-015743 E-Lengua: | EACEA-Comision Europea | Carmen Fernandez Juncal USAL
E-Learning Novelties towards the Goal of a Universal
Acquisition of Foreign and Second Languages
2012-2016. 530459-TEMPUS-1-2012-1-ES-TEMPUS- | EACEA-Comision Europea | Noemi Dominguez Garcia USAL
JPCR IDELE Innovation and Development in Spanish
as a Second Language
2014-2020. “MOOC Esparfiol Salamanca A2” USAL y Universia Emilio Prieto de los Mozos USAL
Holding, S.L. y Noemi Dominguez
Garcia

i - .7 1 i i & ‘USAE
e e e B P R R s o =SAs 5E !eer~l,|:se*es - Jf“E 8 eBegel “IEEE J e
2009-2013_M izacién.dell P Ministeri Justici " -
2018-2021. FFI2017-83166-C2-1-R. Comunicacion, MICINN Ana Blaco Canales UAH
emocion e identidad en la adquisicion y aprendizaje del
espafiol como segunda lengua
2017-2021. 585996-EPP-1-2017-ES-EPPKA2-CBHE- | EACEA-Comision Europea | Juan Luis Garcia Alonso USAL

JP. XCELING: Towards Excellence in Applied
Linguistics. Innovative Second Language Education in

Egypt.

6.1.4. Contribuciones cientificas mas relevantes del personal académico en los Ultimos 5 afios

continuacion se incluye

na publicacién destacada de cada uno de los miembros del personal

académico de la USAL que impartieron docencia durante el curso 2042-13 2020-2021.

Cuadro-6-4- Tabla 6.1.4. Publicaciones mas destacadas del personal docente de la USAL
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Tipo

Cita completa

CL

Amorés Negre, C. (2020): "Spanish Normative Grammars". Lebsanft, F. y Tacke, F. (Eds.) Manual of
Standardization in the Romance Languages. Berlin: De Gruyter: 581-604.

Azpiazu Torres, S. (2018): Simultaneity and “increased present” in the European Spanish perfect. Catalan
journal of linguistics, ISSN 1695-6885, ISSN-e 2014-9719, Vol. 17: 117-134.

Bajo Pérez, E. (2019): El antroponimo sustitutivo. Ejemplificar, reconstruir, recrear, evocar: Fulano,-a y sus
variantes y equivalentes. Moenia: Revista lucense de lingistica y literatura, ISSN 1137-2346, N° 25: 101-
147.

Bartol Hernandez, J.A. y Borrego Nieto, J. (2019): El Iéxico disponible de la ropa en Cadiz, Valladolid y el
conjunto de Espafia: norma y variacion. Ogigia: Revista electrénica de estudios hispanicos, ISSN-e 1887-
3731, N° 25: 57-82.

Borrego Nieto, J. (2017): Diccionario panhispanico del espafiol juridico: ¢como es un diccionario
panhispanico?. Ars luris Salmanticensis: AlS: revista europea e iberoamericana de pensamiento y analisis de
derecho, ciencia politica y criminologia, ISSN-e 2340-5155, Vol. 5, N° 1: 405-415.

CL

Cabrera Morales, C. (2002): La ortografia en los documentos alfonsies. Studia Humanitatis in Honorem
Antonio Cabrera Perera, ISBN 84-95792-61-3: 365-412

CL

Dominguez Garcia, M.N. (2020): Marcadores del discurso y argumentacion. Placencia, M.E. y X.A. Padilla
Garcia (Coords.) Guia practica de pragmatica del espafiol, ISBN 978-0-8153-5772-8, Londres/NY:
Routledge: 185-195.

Fernandez Juncal, C. (2021): Los nombres de marca: disponibilidad léxica y caracterizacion. RILCE: Revista
de filologia hispanica, ISSN 0213-2370, Vol. 37, N° 1: 223-246.

Gonzalez Plasencia, Y. (2019): Comunicacion intercultural en la ensefianza de lenguas extranjeras. ISBN:978-
3-631-80128-4. Berna: Peter Lang.

Hernandez Mufioz, N. (2016): Adquisicion de la competencia intercultural y metodologias de aprendizaje
activo: un estudio sobre la formacion de profesores de ELE, Journal of Spanish Language Teaching, 3, ISSN:
2324-7797: 1-14.

CL

Herreros Marcilla, M. (2016). Disponibilidad Iéxica oral en inmigrantes de origen marroqui. Analisis
sociolingiistico en torno a las variables sexo, edad y afios de residencia en Espafia. Dominguez Garcia, N.,
Fernandez Juncal, C. y Garcia Alonso, J.L. (Coords.), Innovacion y desarrollo en espafiol como lengua
extranjera, ISBN 978-84-9012-633-2, Salamanca. EUSAL.: 129-145.

CL

Ivanova, O. y Bello, I. (2019): Pragmatic processing in second language: What can focus operators tell us
about cognitive performance in L2?, Bello,l. et alii. (Coords.) Cognitive Insights into Discourse Markers and
Second Language Acquisition, ISBN:978-1-78707-908-3, Berna: Peter Lang.
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Tipo

Cita completa

Jiménez Rios, E. (2019): La morfologia en el Diccionario de la Ciencia y de la Técnica del Renacimiento
(DICTER). Hispanic Research Journal: Iberian and Latin American Studies, ISSN 1468-2737, Vol. 20, N° 4:
317-333.

Llorente Pinto, R. (2017): Los pasados perfectos en Avila y Zamora (segun las encuestas realizadas para el
ALEP). Orillas: rivista d'ispanistica, ISSN-e 2280-4390, N° 6: 441-453.

Molina Sangtiesa, I. (2020): Sobre la histeria listeria y el papel de las fuentes digitales para la reconstruccion
de la historia del Iéxico médico. Cuadernos del Instituto de Historia de la Lengua, ISSN 1889-0709, N° 13:
229-248.

CL

Amor6s Negre, C. y Prieto de los Mozos, E. (2013): Los estandares del espafiol: de la sintaxis al discurso.
Muhr R. et alii. (Coords.), Exploring linguistic standards in non-dominant varieties of pluricentric languages,
ISBN 978-3-631-62583-5, Berna: Peter Lang: 377-390 .

Quijada Van Den Berghe, C. (2018): El canon literario de las gramaticas: los dictdmenes de Jean Chapelain
en la "Nouvelle méthode espagnole” de Lancelot (1660), RILCE: Revista de filologia hispanica, ISSN 0213-
2370, Vol. 34, N° 2: 767-791.

Recio Diego, A. (2018): Hierarchies and movement within the Spanish DP. Lingua: International review of
general linguistics, ISSN 0024-3841, N° 212: 60-80.

Santiago Guervés, J. (2020): La orientacion ideoldgica en los medios de comunicacion social y la eficacia
persuasiva de la desinformacién. Fernandez Ulloa, T. (Coord.) Discurso & Sociedad, ISSN-e 1887-4606, Vol.
14, N° Extra 1: 107-141

CL

Tomé Cornejo, C. (2018): Estrategias de recuperacion del Iéxico disponible en espafiol como lengua materna
y como lengua extranjera. Exploring the lexicon of bilingual and plurilingual learners: lexical availability and
vocabulary acquisition, ISBN 978-84-09-05164-9, Logrofio: Universidad de La Rioja: 42-43.

6.1.5. Lineas de investigacion

Aunque el méster tiene orientacion profesionalizante, esta ligado al doctorado Lengua Espafiola:
investigacion y ensefianza y al actualmente verificado Espafiol: Investigacion avanzada en
Lengua y Literatura. Se han destacado las lineas siguientes:

Gramatica general y espafiola

Fonética y Fonologia

Lexicologia y Lexicografia

Semantica y Pragmatica

Analisis del discurso

Sociolinguistica y dialectologia

Psicolinguistica
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Historiografia de la linguistica y de la gramatica

Historia del espafiol

Linguistica aplicada

Adgquisicion del lenguaje

6.1.6. Experiencia del profesorado en la ensefianza de espafiol como lengua extranjera

Podemaos resumir la experiencia del profesorado del master proveniente de la USAL en ELE en

los siguientes datos:

DOCENCIA
(5 ULTIMOS ARNOS)

CURSOS EN PROGRAMAS
INTERNACIONALES | ABIERTOS
en programas | Penn State University,
concertados James Madison, Wake
Forest University,
Institute for the

International Education
of Students (IES), Colby

University, Ohio
Wesleyan University,
AIFS

Master en Lengua y
Cultura Espafiolas

Diploma de Estudios
Hispéanicos

Master “Salamanca” para
profesores de espafiol
como lengua extranjera

Middlebury College

James Madison
University

Univ. de El Cairo
UIMP

Univ. de Méalaga

Univ. de Sevilla

Univ. de Chuquisaca
(Bolivia)

UNED

Univ. Pontificia de
Salamanca

Univ. de Valencia
Univ. de Almeria

GESTION

3 directores de Cursos Internacionales

2 subdirectores de Cursos Internacionales

1 subdirector de la Spanish School de Middlebury College

2 directores del Titulo Propio de Master “La ensefianza del espafiol como
lengua extranjera

2 directores de cursos en la UIMP

8 miembros del comité organizador o del comité cientifico de tres congresos
internacionales

Director del XXI Congreso Internacional de la Asociacién para la Ensefianza
del Espafiol. (ASELE)

1 Vicepresidente de ASELE
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DOCENCIA
(5 ULTIMOS AROS)

CURSOS EN PROGRAMAS
INTERNACIONALES | ABIERTOS

1 Miembro de la Comision del SICELE

1 Director del Titulo Propio de Master “Salamanca” para profesores de espafiol
como lengua extranjera

CREACION DE
MATERIALES

11 autores de reconocidos materiales Viaje al espafiol (RTVE)

de ELE Hablamos espafiol (Everest)

Es espafiol (Espasa)

Espafiol para todos (Atica),
jAhora si! (Editora Educacional)
Sintaxis del espafiol. Curso de
perfeccionamiento

Aspectos de sintaxis del espafiol
Espafiol ELELab (6 volimenes)
Gramatica de referencia del
espafiol como lengua extranjera

MOOC Espafiol Salamanca A2
—_ ——e—e—e———-+-»-------------------"-—>""“

El subjuntivo. Valores y usos
Aprender espafiol jugando
Fonética basica del espafiol para
anglohablantes,

Issues in  Second
Acquisition and Learning
Asi es el espafiol basico
Progresos

Temas de gramatica espafiola
Practicas de Fonética y Fonologia
Espafiol. Curso de
perfeccionamiento

Language

3 directores de los 3 equipos que elaboran materiales para la ensefianza del
espafiol en la Universidad de Salamanca y sus franquicias dentro del Campus
de Excelencia Studii Salamantini

Autores de estudios de Linglistica | La economia de la ensefianza de
Aplicada espafiol como lengua extranjera.
Ariel-Fundacion Telefénica.
Madrid. 2009

Publicaciones on-line en la web
Didactired del Instituto Cervantes

ASESORIA
PROFESIONAL

2 han sido representantes de la USAL en el SIELE

6 han sido y son asesores para la elaboracion y correccién de los DELE

1 miembro del Foro Didactico del Centro Virtual Cervantes (CVC)

1 miembro del consejo editorial de la Revista Nebrija de Linguistica aplicada a
la ensefianza de lenguas

1 Experto Asesor para el desarrollo de los BULATS (Bussines Language Testing;
Cambridge University- Universidad de Salamanca

3 Miembros del Consejo Ejecutivo/Académico de SICELE

Al profesorado de la USAL debe afadirse la colaboracion del personal docente de Cursos
Internacionales de la Universidad de Salamanca, S.A.U., empresa participada exclusivamente por
la Universidad de Salamanca destinada a la ensefianza y certificacion del Espafiol como Lengua
Extranjera: fundada como servicio universitario en 1929, se constituye en 1989 como entidad con
personalidad juridica propia con la finalidad de servir de apoyo instrumental a la Universidad de
Salamanca para impartir cursos de espafiol para extranjeros y de idiomas a espafioles, fomentar,
en general, la difusién y la ensefianza de la lengua fuera de nuestras fronteras, y evaluar el
conocimiento del idioma.
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Su personal docente colabora con el MU en la imparticién de seminarios y talleres curriculares
cuya evaluacién se incluye en las materias obligatorias y optativas del MU y en la tutela de los
estudiantes del MU que asisten a algunas de sus clases en calidad de observacién de la practica
docente. Asimismo, desde el Area de Evaluacion de Cursos internacionales se imparten los
seminarios de formacién de correctores de los examenes oficiales DELE y SIELE que requiere el
Instituto Cervantes para la posterior contratacion de los egresados del MU como correctores de
dichos examenes.

6.1.7. Mecanismos para la igualdad entre hombres y mujeres y la no discriminacion de
personas con discapacidad

Existe en la Universidad un plan elaborado al efecto que garantiza la paridad: Plan Integral de
Igualdad entre mujeres y hombres aprobado por el Consejo de Gobierno de la USAL el 30 de
abril de 2008 (http://igualdad.usal.es/images/stories/documentos/plan_igualdad usal.pdf)) a
partir del cual se propuso y se disefid una Unidad de lIgualdad (http://igualdad.usal.es/)
responsable de estas cuestiones. En abril de 2012, esta Unidad ha publicado y difundido "Guia
2012 de Igualdad de la USAL
http://igualdad.usal.es/images/stories/documentos/quia_igualdad usal.pdf, donde se recogen las
Lineas Bésicas del mencionado Plan de Igualdad y una Guia para un uso inclusivo del lenguaje.

La Unidad de atencién a la discapacidad del Servicio de Asuntos Sociales (SAS)
(http://sas.usal.es) y el Servicio de Informacion sobre Discapacidad (SID) (http://sid.usal.es/)
dependiente del Instituto Universitario de Integracion en la Comunidad (INICO)
http://inico.usal.es/), ofrecen informacion, orientacion y apoyo a personas con discapacidad,
estudian las necesidades y demandas de las personas con discapacidad en el &mbito universitario,
asesorando tanto a estudiantes con discapacidad, investigadores, profesores, personal de
administracion y servicios, voluntarios y a cualquier persona que esté interesada en este tema.
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7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS

7.1 Justificacion de la adecuacion de los medios materiales y servicios disponibles

Tabla 7.1 Entidades colaboradoras del MU para realizar las practicas externas

internacionales de la Facultad cuya lengua materna no
sea el espafiol

Institucion u organismo (Nombre completoy | Descripcion del tipo de actividad a desarrollar N° anual de plazas
localidad) para practicas
Facultad de Filologia de la Universidad de Proyecto Puntal: imparticion de clases de apoyo 40

Salamanca lingliistico en modalidad presencial a los estudiantes

Cursos internacionales de la Universidad de Sistema de tutela para la preparacion docente: 40
Salamanca, S.A.U. observacion e imparticion de clases en modalidad
presencial o a distancia, sesiones de evaluacion y de
autoevaluacion

Universidad de Helwan (Egipto) Imparticién de clases en modalidad a distancia a los 10
estudiantes de la carrera de espafiol, como parte de sus
actividades formativas curriculares

Universidad de Minia (Egipto) Imparticién de clases de apoyo lingtistico y de cultura 10
espafiola en modalidad a distancia a los estudiantes de la
carrera de espafiol

Universidad de Al-Azhar (Egipto) Imparticién de clases de apoyo lingtistico y de 10
redaccion en modalidad a distancia a los estudiantes de
la carrera de espafiol

Universidad de Luxor (Egipto) Imparticién de clases de apoyo linguistico en modalidad | 10
a distancia a los estudiantes de la carrera de espafiol

Desde la primera promocion del MU, la colaboracion con Cursos internacionales de la Universidad de
Salamanca ha sido continua: en esta institucion tienen lugar las observaciones de clases bajo la
supervision del profesor de Cursos internacionales titular de la asignatura y, una vez egresados, los
quince mejores expedientes académicos de los estudiantes nacionales del MU son contratados como
profesores eventuales durante los cursos de verano.

Desde el curso 2012-2013, la colaboracion con la Facultad de Filologia de la Universidad de
Salamanca se ha llevado a cabo a través del Proyecto Puntal, que incluia précticas docentes
extracurriculares y voluntarias. A partir de la modificacion sustancial del MU, por la que se incluye
un modulo de précticas curriculares y obligatorias, el Proyecto Puntal se incluye en este médulo.

Desde el curso 2014-2015, la USAL coordina un Master interuniversitario internacional acreditado
por la ACSUCYL desde 2013 y con acreditacion renovada en 2018: Master en Lengua y Cultura
Hispéanicas [(Méster Universitario conjunto de Universidad de Salamanca, Universidad de Ain Shams
(Egipto), Universidad de Alejandria (Egipto), Universidad de El Cairo (Egipto), Universidad de
Helwan (Egipto), Universidad de Minia (Egipto) y Universidad de Al-Azhar (Egipto)]
(https://www.boe.es/boe/dias/2014/06/23/pdfs/BOE-A-2014-6548.pdf, Anexo, apartado 111). Cuatro
de estas universidades han manifestado su interés en firmar convenios de practicas docentes para que
los estudiantes del MU puedan impartir clases de apoyo linglistico en modalidad a distancia a los
estudiantes de sus carreras de espafiol. Algunas de estas universidades, como es el caso de la
Universidad de Helwan, extienden la colaboracién a la inclusion de estas clases en el curriculum de su
titulacion. Ademas, un docente del MULCH perteneciente a la Universidad de El Cairo dirige el
Departamento de espafiol de la Universidad de Luxor, por lo que ha mostrado su disposicion a
colaborar a través de esta universidad en el programa de précticas curriculares del MU.

Con la colaboracién de las instituciones de la Tabla 7.1., los estudiantes del MU combinaran précticas
docentes en dos modalidades de ensefianza: presencial y a distancia.

7.1.1. Espacios docentes
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El espacio fisico en que se desarrollara preferentemente el master es la Facultad de Filologia de la
Universidad de Salamanca. En ella tienen lugar los cursos de formacion, para los que se ha reservado
un aula aueva; con mobiliario de configuracion variable y dotada de los medios audiovisuales
adecuados (ordenador, proyector fijo, retroproyector, reproductor de sonido). El uso del aula es
exclusivo para el master de forma que, previa reserva al coordinador de gestion, se llevan a cabo alli
las tutorias de los distintos profesores, las reuniones con estudiantes y docentes, los encuentros de las
distintas comisiones, etc. En la actualidad la ocupacion del aula es practicamente total.

El mismo edificio cuenta, ademas, con:

-seminarios especificos para grupos de trabajo reducidos.

-despachos para la atencion personalizada y tutoria de los doctorandos.
-aulas para eventos de mayores dimensiones (Aula Magna y Aula Minor).
-salas de trabajo administrativo y de gestion.

-salas de trabajo individualizado

7.1.2. TIC (Tecnologias de la Informacion y la Comunicacion)

Todas las aulas y despachos de la Facultad tienen puntos de conexion con la red y todas las
dependencias de la Facultad (aulas, lugares comunes, despachos, bibliotecas, etc.) cuentan con
conexion wi-fi tanto para los docentes como para los estudiantes y personal invitado. La red
inaldmbrica instalada interconecta los equipos a una velocidad maxima de 54 Mbps siguiendo el
estandar de redes inalambricas 802.11g y a 11 Mbps con la norma 802.11b. Esta red es suficiente para
cubrir las necesidades cotidianas normales de cualquier usuario, pero no esta disefiada para sustituir a
la red de cable tradicional (que seguird instalandose en despachos y lugares de trabajo habituales) sino
para permitir la movilidad del usuario y el acceso a la red desde espacios generales (aulas, bibliotecas,
salas de estudio, laboratorios, otras dependencias...). Su utilizacion exige la autentificacion del usuario
por motivos de seguridad. Es accesible para cualquier miembro de la comunidad universitaria, tanto
PDI/PAS como estudiantes, ya que se utiliza la cuenta de correo de la universidad para realizar la
validacion. La red inalambrica permite un acceso completo a los servicios de datos de la Universidad,
excepto a aquellos que estan restringidos por condiciones particulares. Los servicios accesibles son
similares a los visibles desde cualquier ordenador de despacho o de aula informética. La conectividad
a la red inalambrica con el sistema 802.1X proporciona al usuario facilidad a la hora de realizar la
conexion a la red, con un nivel de seguridad elevado. Esta red utiliza WPA (802.1x + TKIP) para
asegurar en todo momento el intercambio de informacidn entre el punto de acceso y el usuario, de tal
forma que durante el proceso de autenticacion del usuario (necesario) y el de navegacion, la conexion
esta cifrada. Ademas se realiza sin que el usuario tenga que instalar ningun certificado de cliente.

Existen dos aulas destinadas especificamente a tareas que requieren medios audiovisuales para un gran
numero de personas: la mas reciente, el Aula Minor, posee un videoproyector para video, datos y
graficos, equipado con 3 dispositivos D-ila y entrada VGA, S-VGA, XGA y UXGA comprimido.
Asimismo la pantalla tiene unas dimensiones de 5x4m.

La Facultad cuenta, asimismo, con dos aulas multimedia que desempefian funciones simultaneas de
laboratorio y de aulas de informética. Estan dotadas con los ultimos avances en su campo: ordenadores
con procesador Pentium IV a >3Ghz y disco duro de 40GB; servidor con procesador 2x INTEL XEON
>2,88 Ghz. 533 Mhz y dos dicos duros > 73GB; cafiones de proyeccion multimedia con resolucion
real SVGA (>800x600); impresoras laser. A estas aulas habria que afiadir el laboratorio de idiomas
existente en la sede del Departamento de Filologia Inglesa, en pleno funcionamiento, y el aula Premio
Grinzane Cavour, provista de todo tipo de recursos informaticos para docentes y estudiantes:
ordenadores, proyectores, megafonia, equipo de sonido, mesa de mezclas, software completo, etc.

La Universidad de Salamanca dispone, por altimo, de un Servicio General de Medios Audiovisuales
gue ofrece a la comunidad universitaria prestaciones en este ambito (infografia, reconstruccion de
imagenes, presentaciones multimedia, analisis de imagenes, etc.).
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7.1.3. Bibliotecas y recursos documentales

Para las lineas de investigacion relacionadas con la ensefianza de la lengua espariola la biblioteca de la
Facultad de Filologia es referencia obligada. Se trata de una de las mejores bibliotecas universitarias
de la especialidad, no tanto por el volumen de fondos como por el caracter singular de un elevado
namero de ellos. Cuenta con una coleccién de alrededor de 235.300 monografias, 3.223 titulos de
publicaciones periodicas, 1902 CD-Rom y unos 1150 DVD (segun datos de la propia biblioteca para
2017 https //blbllotecadeflloloqla usal. es/mfras html) cerradas,—1-016—titules—de—publicaciones

. Hay que destacar

Ia |mportanC|a de Ios fondos perteneuentes a Ios Departamentos de Filologia CIaS|ca e Indoeuropeo y
los del Departamento de Lengua Espafiola considerados entre los mas importantes y completos de las
bibliotecas universitarias espafiolas. A estos hay que afiadir el legado de D. Ricardo Espinosa Maeso,
gue consta de unos 8.000 documentos y la incorporacion Recientemente—se-han—incorperade al
catalogo 2:000 de tesis doctorales, y-2-541 tesinas 0 memorias de licenciatura, lo que ha aumentado de
manera notable su consulta.

eeleee&en—ﬂene—msea%m—espaere—espeeme&eﬁa-bmheﬁee& Por otra parte Ia mvestlgauon en Ia
ensefianza del espafiol como segunda lenguay en la cultura espafiola cuenta en Salamanca con el apoyo
que puede ofrecer Cursos Internacionales, sociedad vinculada a la Universidad. Esta institucion ofrece
al investigador no solo sus fondos bibliograficos y la experiencia de su personal, sino también todos
los materiales de ensefianza y evaluacion que se han ido elaborando y aplicando, asi como la variedad
de su alumnado, fuente de datos para actividades de tipo contrastivo o para experimentaciones
diversas.
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7.1.4. Mecanismos para realizar o garantizar la revision y el mantenimiento

Para garantizar la revision y mantenimiento de los materiales y servicios disponibles, la USAL dispone
de la Unidad Técnica de Infraestructuras (https://www.usal.es/unidad-tecnica) que se encarga del
mantenimiento, reparacién y puesta a punto del equipamiento e instalaciones de los edificios y
espacios; los Servicios Informéaticos-CPD de la USAL (https://sicpd.usal.es/) se encargan de la
revision, actualizacion y mantenimiento de las aulas informéticas y de los equipos informaticos,
mientras que el Servicio de— Asrchivg——y Bibliotecas

(http://bibliotecas.usal.es) es el responsable de hacer lo propio con el material bibliogréfico. Dada la
gran rapidez con la que aparecen novedades bibliogréaficas en el tema que ocupa al master, el material
bibliogréafico se renueva anualmente incorporando todas las novedades que hayan surgido en ese lapso.

7.2 Prevision de adquisicién de los recursos materiales y servicios necesarios

La direccion del master se ha ocupado de proveer a la Biblioteca de Filologia de una coleccion muy
extensa y completa de manuales de ensefianza de espafiol desde los mas antiguos hasta los mas
actuales. Esta coleccion tiene reservado un espacio especifico en la biblioteca.

CSV: 427890882984516305871027 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Carpeta Ciudadana https://sede.administracion.gob.es
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USAL. Master Universitario en LA ENSENANZA DE ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

8.1 Valores cuantitativos estimados y su justificacion

Para poder hacer una prevision de los valores futuros pueden servirnos los datos de
promociones anteriores faC|I|tados por la Unldad de Evaluacion de la Calldad de la Unlver3|dad

de Salamanca.

Presentamos los datos desde la promomon 2013-2014
(https://www.usal.es/files/mu_laensenanzadelespanol-4314279 indic19-20.pdf):

CURSO

2013-14

2014-15

2015-16

2016-17

2017-18

2018-19

2019-20

Tasa de Rendimiento

98,11%

99,44%

99,74%

98,76%

97,23%

99,25%

97,45%

Tasa de Exito

100,00%

100,00%

100,00
%

100,00
%

100,00%

100,00%

99,75%

Tasa de Evaluacion

98,11%

99,44%

99,74%

98,76%

97,23%

99,25%

97,70%

Tasa de Abandono

2,78%

0,00%

2,56%

0,00%

2,56%

Tasa de Graduacion (graduados
en los dos cursos académicos
siguientes)

97,22%

100,00%

97,44%

100,00
%

94,87%

100,00%

Porcentaje de Graduados en el
afloque inician el master

97,22%

94,44%

82,05%

77,50%

87,18%

87,50%

82,50%

Tasa de Eficiencia

99,43%

100,00%

99,42%

99,74%

98,85%

99,74%

99,24%

Es razonable prever que las tasas de graduacion, eficiencia y rendimiento sean elevadas y la tasa
de abandono sea reducida. Cuando se ha dado este caso, ha sido siempre por razones
extraacadémicas que han impedido la conclusion de estudios (problemas personales, oferta de

trabajo, etc.). La prevision de resultados es la siguiente:

Tasa de graduacion: 90%

Tasa de abandono: 6%
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USAL. Master Universitario en LA ENSENANZA DE ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Tasa de eficiencia: 90%

Tasa de rendimiento: 90%
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4.1 Sistema de informacion previa. USAL. Maéster Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

4. ACCESO Y ADMISION DE ESTUDIANTES

4.1. Sistema de informacion previa a la matriculacion y procedimientos de acogida y
orientacion de los estudiantes de nuevo ingreso

4.1.1. Perfil de ingreso recomendado o idoneo:

El Méster Universitario en la Ensefianza del Espafiol como Lengua Extranjera esta dirigido a
licenciados o graduados de diversas titulaciones, fundamentalmente relacionadas con la
Filologia, y a profesionales que, con estudio en otras titulaciones alejadas de la Filologia, posean
experiencia laboral en la docencia del espafiol. En uno y otro caso es especialmente relevante
poseer un elevado dominio de la lengua espafiola, tanto oral como escrita, que se podré acreditar
0 bien por la condicion de nativo en esta lengua o bien por la aportacion de un certificado oficial
de conocimiento de espafiol en el nivel C1.

Se recomienda ademas:

-Tener motivacion por la ensefianza del espafiol como segunda lengua, tanto en su faceta
estructural y formal como en sus manifestaciones culturales, histéricas y sociales.

-Tener actitud emprendedora y de trabajo en equipo, por cuanto son esenciales en su futura
labor docente.

CSV: 466873103058652542050729 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Carpeta Ciudadana https://sede.administracion.gob.es
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4.1 Sistema de informacion previa. USAL. Maéster Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

4.1.2. Mecanismos de informacion previa a la matricula y de acogida

El estudiante potencial puede obtener una informacion precisa sobre el MU, a través de diferentes
vias:

- Pagina web institucional http:Aaranasusalesinebusalinodel364https://www.usal.es/master-la-
ensenanza-del-espanol-como-lengua-extranjera, en la que se ofrece informacién detallada sobre
este MU: caracteristicas generales, objetivos y competencias del plan de estudios, los criterios,
organos y procedimientos de admision; el plan de formacion (competencias, metodologia,
contenidos, criterios de evaluacidn, recursos bibliograficos y documentales, responsable docente,
de cada asignatura, etc.), los indicadores externos de calidad, etc.

- Péagina Web propia del Master (http://www.musale.usal.es) en la que se incluye toda la
informacién detallada sobre este Master: caracteristicas generales del programa, objetivos y
competencias del plan de estudios, etc.

- El Director de este Master Universitario se ocupa personalmente de solventar todas aquellas
dudas que el potencial alumnado le plantea, facilitandole las direcciones pertinentes de los
diferentes servicios de la Universidad de Salamanca a los que puede dirigirse. Esta opcidn esta
pensada sobre todo para el caso de los estudiantes procedentes de otros paises que suelen optar
por ponerse en contacto con el Director por e-mail. En este sentido el Director contesta todas sus
dudas y en caso de que el potencial estudiante lo requiera tienen una reunién previa a la
matriculacion para explicar de forma detallada las caracteristicas del Master Universitario.

- Los responsables del MU organizan un acto de bienvenida un dia antes del comienzo de las
clases, donde, ademéas de presentarles al profesorado, a los responsables de las distintas
comisiones (Académica y de Calidad), asi como al equipo directivo, se les informa de cuestiones
de caracter general y también asuntos de tipo organizativo. Asimismo, se les anima a participar
en las diversas actividades extraacadémicas vinculadas al master. Por Gltimo, se despejan las
posibles dudas que todavia pudieran tener.
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|. COMUNIDAD DE CASTILLAY LEON

D. OTRAS DISPOSICIONES
UNIVERSIDAD DE SALAMANCA

RESOLUCION de 4 de Junio de 2021, del Rectorado de la Universidad de Salamanca,
por la que se publica la delegacion de competencias del Rector en diversos 6rganos de
gobierno unipersonales de esta Universidad.

Al objeto de alcanzar una mayor eficacia en la gestion de los érganos universitarios,
sin menoscabo de las garantias de los particulares y de conformidad con lo previsto en
el Art. 9 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, con
relacion al Art. 20 de la Ley Organica 6/2001 de 21 de diciembre, de Universidades, y
en los Arts. 66 a 68 y 164 de los Estatutos de la Universidad de Salamanca, aprobados
por Acuerdo 19/2003, de 30 enero, de la Junta de Castilla y Ledn y modificados por
Acuerdo 38/2011, de 5 de mayo, de la Junta de Castilla y Ledn, este Rectorado:

HA DISPUESTO:

Primero.— Delegar en el Vicerrector de Ordenacion Académica y Profesorado las
siguientes competencias:

a) Ordenacion de estructuras académicas de Departamentos y Centros.
b) Recursos humanos en los planes de estudio y la oferta académica.
¢) Organizacion y gestion de la formacion docente del profesorado.

d) Adscripcion del Personal Docente e Investigador (PDI) a Departamentos y
Centros.

e) Régimen y contratacion de PDI.
f) Plan de Organizacion de la Actividad Académica del PDI («modelo de plantilla»).
g) Relacion de Puestos de Trabajo (RPT) del PDI.

h) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Segundo.— Delegar en el Vicerrector de Investigacion y Transferencia las siguientes
competencias:

a) Programas propios, locales, autondmicos, nacionales e internacionales de
investigacion, innovacion, infraestructura cientifica y transferencia.

b) Programas propios, locales, autondémicos, nacionales e internacionales de
potenciacién de recursos humanos en materia de investigacion e innovacion.

CV: BOCYL-D-11062021-22
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c) Servicios de apoyo a la investigacion y a la transferencia.

d) Contratosyconveniosdeinvestigacion,innovacion, transferenciade conocimiento,
asi como de las actividades que se desarrollen al amparo del Art. 83 LOU.

e) Becas, ayudas a la investigacion y contratos de personal investigador.
f) Propiedad industrial e intelectual.

g) Institutos Universitarios de Investigacion, centros propios de investigacion,
grupos de investigacion reconocidos, unidades de investigacion consolidadas y
otras estructuras e investigacion.

h) Cultura cientifica.

i) Bibliotecas.

j) Comité Bioética y Comité de Bioseguridad.

k) Politicas, planes y programas de sostenibilidad.

I) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Tercero.— Delegar en la Vicerrectora de Docencia e Innovacion Educativa las
siguientes competencias:

a) Ordenacion, implantacién, organizacién y desarrollo de titulos de Grado.
b) Pruebas de acceso a ensefianzas universitarias de Grado.

c) Programa Interuniversitario de la Experiencia y Provincia Universitaria.
d) Medios propios de comunicacion y produccién de contenidos digitales.
e) Programas de apoyo a practicas de laboratorio y practicas docentes.

f) Programas de apoyo a la innovacién docente.

g) Politica y estrategia de formacion hibrida o virtual.

h) Firma de convenios de titulos oficiales de Grado.

i) Colaboracion en la formacion docente del profesorado.

j) Contratacion administrativa de personal externo o adscripcion de personal
propio para la imparticion puntual de conferencias o colaboraciones similares en
actividades docentes de Grado.

k) Programas de evaluacioén de las titulaciones de Grado.

I) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.
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Cuarto.— Delegar en el Vicerrector de Postgrado y Ensefianzas Propias las siguientes
competencias:

a) Ordenacion, implantacién, organizacién y desarrollo de titulos oficiales de
postgrado y ensefianzas propias.

b) Organizacion y gestion de la Escuela de Doctorado, del Centro de Formacion
Permanente y de la Escuela Internacional de Postgrado.

¢) Planificacion, organizacién y gestion de todas las actuaciones de postgrado en el
Espacio Euroiberoamericano del Conocimiento.

d) Firma de convenios de titulos oficiales de postgrado y ensefianzas propias.
e) Colaboracién activa en la politica y estrategia de formacion hibrida o virtual.

f) Colaboracion activa en la definicién y ejecucion de la politica de calidad y en
el disefio de los programas de evaluacion de titulos oficiales de postgrado y
ensefianzas propias.

g) Colaboracion activa en la formacion docente del profesorado.
h) Difusion y promocién de titulos oficiales de postgrado y ensenanzas propias.
i) Captacion de estudiantes de titulos oficiales de postgrado y ensefianzas propias.

j) Contratacion administrativa de personal externo o adscripcién de personal propio
para la imparticion puntual de conferencias o colaboraciones similares en titulos
oficiales de postgrado y ensenanzas propias.

k) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Quinto.— Delegar en el Vicerrector de Economia las siguientes competencias:

a) Coordinacién de la politica presupuestaria, gasto corriente y desarrollo de la
gestion econdmica.

b) Programacion y gestion de inversiones.
¢) Planes de equipamiento e infraestructuras.

d) Las que la normativa reguladora de los contratos del sector publico atribuye al
organo de contratacion.

e) Mantenimiento y rehabilitacion de edificios.
f) Gestion econémica de espacios.
g) Gestién del patrimonio universitario.

h) Plan de accién social.
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j) Riesgos laborales.

k) Supervision de la actividad econdmico-administrativa de la Universidad y las
entidades participadas parcial o totalmente por la Universidad.

) Insercién Profesional, Empleo, Practicas Externas y celebracion de convenios de
cooperacion educativa.

m) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Sexto.— Delegar en la Vicerrectora de Estudiantes las siguientes competencias:
a) Informacion y orientacion a los estudiantes.

b) Becas de Grado y Master.

c) Becas propias de la Universidad.

d) Programas de movilidad nacional.

e) Colegios Mayores, Residencias y Comedores Universitarios.
f) Educacioén Fisica y Deportes.

g) Asociaciones Culturales.

h) Oficina verde.

i) Organos de representacion estudiantil.

j) Antiguos alumnos.

k) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Séptimo.— Delegar en el Vicerrector de Relaciones Internacionales las siguientes
competencias:

a) Acuerdos de colaboracion internacional.

b) Celebracion de convenios internacionales, excepto los de titulos oficiales y
ensefianzas propias.

¢) Redes internacionales.

d) Relaciones con universidades extranjeras.
e) Captacion de estudiantes extranjeros.

f) Programas de movilidad con el extranjero.

g) Becas de intercambio con universidades extranjeras.
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h) Planes de fomento de los idiomas de comunicacién cientifica.
i) Centros culturales de ambito internacional.

j) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Octavo.— Delegar en la Vicerrectora de Ciencias de la Salud y Asuntos Sociales las
siguientes competencias:

a) Comunidad universitaria y politicas publicas de salud.
b) Analisis de datos, indicadores y rankings.

¢) Asuntos Sociales.

d) Voluntariado.

e) Cooperacion.

f) Ediciones.

g) Supervisién de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

Noveno.— Delegar en la Secretaria General las siguientes competencias:
a) Simplificacion administrativa de procedimientos.

b) Registro unico y registro electrénico.

¢) Coordinacién del registro de becarios de la Universidad.

d) Tramitacion, registro, archivo y publicacion de convenios institucionales.
e) Gestién de normativa universitaria.

f) Administracion electronica.

g) Desarrollo de la agenda digital.

h) Paginas web y publicaciones institucionales.

i) Portal de transparencia.

j) Archivos.

k) Expedicion y gestion del carnet universitario.

I) Supervision de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

La Vicesecretaria General sustituira a la Secretaria General, asumiendo todas las
competencias anteriores en caso de ausencia o encomienda de ésta.
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Décimo.— Delegar en el Gerente las siguientes competencias:

a) Todas aquellas atribuidas al Rector en relacién con el personal de administracién
y servicios, contenidas en la legislacion y normativa vigente aplicables a la
Universidad de Salamanca, incluidos los nombramientos de funcionarios y
formalizacion de contratos laborales.

b) Se entenderan comprendidas en esta delegacién las actividades en materia de
personal de administracion y servicios que deben efectuarse tanto en relacion
con otras Administraciones Publicas, como con los drganos de representacion
de personal, asi como cualesquiera otros actos relativos a las implicaciones
econdmicas derivadas de la relacion de servicio.

c) Supervisién de las unidades administrativas correspondientes a las funciones
enumeradas.

d) En caso de ausencia, vacante o enfermedad, las funciones del Gerente seran
desempenadas por el Vicerrector de Economia.

Undécimo.— Delegar en los responsables de los centros de coste la autorizacion y
disposicién de gastos en los contratos de servicios y suministros susceptibles de inclusién
en el Art. 138.3 del Real Decreto Legislativo 3/2011, que tendran como limite el total de
los créditos que les han sido asignados, no pudiendo autorizarse gastos ni adquirirse
compromisos por cuantia superior al importe de estos créditos.

Duodécimo.— La delegacion de las funciones comprendera la de organizacion y
emision de instrucciones a los servicios administrativos bajo su respectiva dependencia,
en el marco de lo dispuesto por el Consejo de Gobierno y la Gerencia. Asimismo, esta
delegacion incluye la resolucion de las solicitudes y recursos presentados en relacion con
las materias delegadas.

Decimotercero.— En su respectivo ambito funcional los Vicerrectores y el Gerente
desempefaran los cargos, puestos o vocalias en los 6rganos colegiados o entidades,
para los que resulte llamado el Rector por las normas de funcionamiento de los mismos,
siempre que estas disposiciones no prohiban la delegacién de la presencia del Rector. En
todo caso, el Rector se reserva la facultad de personarse por si y preferentemente en los
organos o entidades que considere oportuno.

Decimocuarto.— La presente delegacion no impide la posibilidad del Rector de
avocar para si el conocimiento y resolucién de cuantos asuntos comprendidos en la misma
considere oportunos, en aplicacion de lo dispuesto en el Art. 10.1 de la Ley 40/2015,
de 1 de octubre. Asimismo, los Vicerrectores, la Secretaria General y el Gerente, en el
ambito de las competencias que por esta Resolucidn se les delegan, podran someter al
Rectorlos expedientes que por su trascendencia o peculiaridades consideren convenientes.

Decimoquinto.— En ningun caso podran delegarse las atribuciones que se posean
a su vez por delegacién contenida en los apartados anteriores, ello sin perjuicio de la
delegacién de firma efectuada por el 6rgano delegado de acuerdo con el Art. 12 de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre.
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Decimosexto.— La Vicerrectora de Docencia e Innovacion Educativa sustituira al
Rector en caso de ausencia, enfermedad o vacante, de conformidad con lo acordado en
Consejo de Gobierno de 2 de junio de 2021 siguiendo lo dispuesto en el Art. 67.2 de los
Estatutos de la Universidad de Salamanca, ejerciendo en tales supuestos la plenitud de
funciones que son propias del érgano sustituido. Asimismo, el Vicerrector de Ordenacion
Académica y Profesorado, (anteriormente Vicerrector de Profesorado) sera el sustituto en
los casos de ausencia conjunta del Rector y de su suplente.

Disposicién Derogatoria.

Esta resolucion deroga cualquier otra delegacién de competencias que se hubiese
efectuado con anterioridad en estos mismos 6rganos.

Disposicion Final.

Esta resolucién entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Boletin
Oficial de Castilla y Ledn.

Salamanca, 4 de junio de 2021.

El Rector Magnifico,
(Estatutos, Arts. 64 y 66 USAL)
Fdo.: RicARDO RIVERO ORTEGA

http://bocyl.jcyl.es D.L.: BU 10-1979 - ISSN 1989-8959
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

2. JUSTIFICACION

2.1. Justificacién del titulo propuesto, argumentando el interés académico, cientifico o
profesional del mismo

El Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera” viene impartiéndose
ininterrumpidamente desde el curso 2008-09. Su acreditacion ha sido renovada en tres ocasiones
(ACSUCYL y Consejo de Universidades): 2013, 2017 y 2021. Son, por tanto, doce promociones
de egresados las que han permitido comprobar el nivel de formacion que proporciona este master:
una gran mayoria de ellos ya ejerciendo el trabajo de profesor de Espafiol como Lengua Extranjera
(en adelante, ELE) en instituciones de ensefianza de todo el mundo (institutos de lenguas,
universidades internacionales, nacionales, institutos de ensefianza secundaria, etc.). Asimismo, el
Master esta vinculado al Programa de Doctorado Espafiol: Investigacion avanzada en lengua y
literatura, que tiene un elevado numero de matriculados y un buen nimero de tesis doctorales
defendidas y en marcha. Muchos egresados del master son contratados como profesores de ELE
y como colaboradores en la creacion de items de exdmenes oficiales de dominio (DELE/SIELE)
por la sociedad Cursos Internacionales de la Universidad de Salamanca. Los coordinadores de
estudios de dicha sociedad informan periédicamente a la direccién del master del altisimo grado
de satisfaccion con la practica profesional de los egresados. Confirma este hecho el magnifico
nivel de competencias profesionales alcanzado por los estudiantes del Master.

Desde sus inicios, este MU ha sido punto de referencia entre los que comparten el area de
conocimiento, con un altisimo nivel de atraccion acreditado por el gran nimero de postulantes
(superando en el Gltimo afio las 500 solicitudes para un nimero de plazas limitado a 40). Es, sin
duda, el master mas solicitado en Espafia dentro de los dedicados a formacion de profesores de
espafiol como lengua extranjera y también de la ensefianza de idiomas, en general. Se trata
también del posgrado méas solicitado dentro del conjunto de masteres de la Universidad de
Salamanca. Ha obtenido en el ranking elaborado por el diario EI Mundo para su suplemento anual
“250Master” el primer puesto en los masteres de formacion de ELE en los afios 2012, 2013 y
2014 y, ademas, en las ediciones del 2014 al 2019, el primer puesto en la categoria de formacion
en idiomas.

En el dltimo informe de renovacion, de 20 de abril de 2021, la ACSUCYL recomendd incluir en
el plan de estudios practicas externas curriculares. Esa inclusién, junto con algunas
modificaciones de las asignaturas impartidas son la justificacion de esta propuesta de
modificacion, que comenzé a trabajarse en 2019 en el seno del proyecto de innovacion docente
ID2019/061, “Renovacion y mejora curricular del Master oficial La ensefianza de espafiol como
lengua extranjera”, concedido por el Vicerrectorado de Docencia de la Universidad de Salamanca.
En este sentido, y reflejado en el Informe de renovacion de la acreditacion emitido por la
ACSUCYL el 20 de abril de 2021, la modificacion de la Memoria del titulo pretende impulsar
una reforma que atienda a las nuevas necesidades formativas de los futuros profesionales en la
ensefianza de espafiol:

- aligerar y redistribuir el peso de algunas asignaturas;
— trasladar de cuatrimestre otras; y
- crear una asignatura de Practicas externas curriculares.

Las modificaciones afectan exclusivamente al apartado de la Memoria 5. PLANIFICACION DE
LAS ENSENANZAS. Los estudiantes y egresados manifiestan su parecer favorable a estas
modificaciones y las juzgan necesarias para aumentar la calidad del programa docente. Sus
recomendaciones y sugerencias extraidas de los informes de la Comision de Calidad del Master
han sido analizadas y tenidas muy en cuenta. Asimismo, las reuniones periddicas del equipo
directivo con de la Comision Académica del Master han permitido elaborar esta modificacién del
Plan de estudios, que fue aprobada por unanimidad en la reunion de la Comision Académica
celebrada el 24 de mayo de 2021.
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

2.1.1. Orientacidn del titulo y su justificacion (interés académico, cientifico y profesional)

La expansion de la lengua espafiola por el mundo, segundo idioma con mayor nimero de
hablantes nativos, después del chino mandarin (Gordon, Raymond G., Jr. (ed.), 2005. Ethnologue:
Languages of the World, Fifteenth edition. Dallas, Tex.: SIL International), y segunda lengua,
después del inglés, en cuanto a expansion territorial, ha determinado que una de las salidas
profesionales de los licenciados y graduados en Filologia Hispanica sea la ensefianza del espafiol
como lengua extranjera, tanto dentro como fuera de nuestras fronteras. Asimismo, el aumento de
trabajos de investigacion cuyo propdsito primario es la creacion de materiales didacticos para la
ensefianza de espafiol como lengua extranjera ha determinado que una de las ramas de
investigacion atendidas por los licenciados en Filologia Hispanica sea la de linguistica aplicada a
la ensefianza de lenguas extranjeras.

La Universidad de Salamanca cuenta ya con una dilatada experiencia en este campo académico,
investigador y profesional, como sefialaremos en los parrafos siguientes. La creacion del Studium
salmantino se remonta a 1218: la Universidad de Salamanca es, pues, la institucién de ensefianza
superior mas antigua del mundo hispanico. Su tradicion en lo referente a la ensefianza del espafiol
como lengua extranjera también lo es; se inicia, de hecho, en 1492: la Gramatica de la lengua
castellana de Nebrija —la primera gramética de una lengua vernacula que vio la luz publica—
contiene un apéndice destinado a aquellas personas que, no teniendo el espafiol como lengua
materna, querian aprender este idioma:

El tercero provecho deste mi trabajo puede ser aquel quem cuando en Salamanca di la muestra de
aquesta obra a vuestra real Majestad, y me pregunté que para qué podia aprovechar, el mui
reverendo padre Obispo de Avila me arrebatd la respuesta: y respondiendo por mi, dijo que después
gue vuestra Alteza metiese debajo de su yugo muchos pueblos barbaros y naciones de peregrinas
lenguas, y con el vencimiento de aquellos tendrian necesidad de recibir las leyes quel vencedor pone
al vencido, y con ellas nuestra lengua....

En el comienzo del libro quinto de la Gramatica se insiste en la idea:

Agora en este libro quinto siguiendo la orden de la doctrina daremos introducciones de la lengua
castellana para el tercero género de ombres: los cuales de alguna lengua peregrina querran venir
al conocimiento de la nuestra.

El cuarto de los ocho fines fundamentales de la Universidad de Salamanca es —segun se declara
en sus Estatutos— “la promocion, enaltecimiento y difusion de la lengua espanola”. Desde 1978,
la Universidad de Salamanca dispone de materiales propios para la ensefianza del espafiol como
lengua extrajera. Miembros de su Departamento de Lengua Espafiola elaboraron la base tedrica'y
cientifica y todo el desarrollo metodoldgico y didactico del curso multimedia de ELE producido
por RTVE Viaje al espafiol, auspiciado por los Ministerios de Cultura y de Asuntos Exteriores.
Desde 1988 hasta 2008 otorg6 anualmente el Premio Elio Antonio de Nebrija, que se concedia a
un sobresaliente hispanista de habla materna no espafiola.

La Universidad de Salamanca se encarga de la creacion, experimentacion, correccion y
evaluacion de los Diplomas de Espafiol Lengua Extranjera (DELES) del Instituto Cervantes,
examenes oficiales que se celebran en todo el mundo. Asimismo, forma parte del consorcio creado
en 2015 para la implementacidon del Servicio Internacional de Evaluacion de la Lengua Espafiola
(SIELE), que certifica el grado de dominio del espafiol a través de medios electrénicos dirigido a
estudiantes y profesionales de los cinco continentes: esta promovido por el Instituto Cervantes, la
Universidad Nacional Auténoma de México, la Universidad de Salamanca y la Universidad de
Buenos Aires.

Dia a dia refrenda su declaracion estatutaria ensefiando lengua y cultura espafiolas a los
estudiantes extranjeros que acuden a estudiar en Salamanca, creando materiales didacticos,
promoviendo el intercambio de experiencias, modos y trabajos entre los expertos por medio del
debate didactico y de la discusion cientifica, o ayudando a los profesionales a renovar o actualizar
sus conocimientos acerca de los contenidos y la metodologia de la ensefianza de ELE. Asi, junto
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

a los cursos disefiados para los estudiantes, el Servicio de Cursos Internacionales, que se aproxima
ya a su centenario, ofrece numerosos Cursos de Formacidn de Profesores de espafiol como Lengua
Extranjera, que comenzaron su andadura en 1987.

Ademas, desde 1995 hasta 2008 la Universidad de Salamanca impartio un Titulo Propio de Master
“La ensefianza de espafiol como lengua extranjera” (aprobado el 27 de julio de 1995 en sesion
ordinaria de la Junta de Gobierno de la Universidad de Salamanca), dirigido en una primera etapa
por el Dr. D. José Jesus Gdmez Asencio, catedratico del Departamento de Lengua espafiola, y
mas tarde por el Dr. D. Javier de Santiago Guervds, Profesor Titular del mismo Departamento.
Ya en su 112 Promocién (bienio 2006-2008), habia formado a méas de doscientos profesores y
habia desarrollado una linea de investigacion conducente a la creacion de materiales didacticos.
Desde su 12 Promocién hasta la 122 nunca bajo de la veintena de matriculados. Ha sido reconocido
como uno de los mejores masteres en ensefianza de espafiol como lengua extranjera, como
demuestra la automatica convalidacién que de él han hecho las instituciones educativas de EEUU,
Australia, Canada, Filipinas, Taiwan, etc., lo que redunda en el aumento de solicitantes
extranjeros que desempefian su labor docente en sus respectivos paises.

La Universidad de Salamanca cuenta, ademas, con equipos de linguistas, profesores del
Departamento de Lengua espafiola, que crean desde hace mas de cuarenta afios materiales
didacticos para la ensefianza de espafiol tanto dentro como fuera de Espafia. A titulo de ejemplo,
destacamos la asesoria de los Catedraticos Julio Borrego Nieto y José J. Gomez Asencio en la
coleccion Es espafiol, de la editorial Espasa; o el Equipo de Linglistas de la Universidad de
Salamanca, coordinado por el Catedratico Emilio Prieto de los Mozos y el Director-del-Servicio
de-Cursos-tnternacionales Profesor Jesls Fernandez Gonzalez, que redactd los cuatro volumenes
de la coleccion Espafiol para todos, de la editorial Atica, destinados a la ensefianza del espafiol
en la escuela secundaria brasilefia, y un quinto volumen, jAhora si!, para Editora Educacional; o
los manuales Sintaxis del espafiol. Curso de perfeccionamiento, del Catedratico Juan Felipe
Garcia Santos, y Aspectos de sintaxis del espafiol, de Julio Borrego Nieto, José J. Gébmez Asencio
y Emilio Prieto de los Mozos, editados por Santillana; El subjuntivo. Valores y usos, publicado
por los mismos autores en la editorial SGEL. Aprender espafiol jugando, Fonética basica del
espafiol para anglohablantes, Issues in Second Language Acquisition and Learning, llevados a
cabo por los Profesores Jawer de Santlago Guervos yJesus Fernandez Gonzalez. En—laaetualﬂad—

mas{er—etc— Borrego Nieto, Gar(:|a Santos y Prieto de Ios Mozos coordlnaron ademas, Ios equipos
creadores de los nuevos materiales de espafiol de la Universidad de Salamanca publicados en
2013, cuatro volumenes de la coleccién Espafiol ELELab y un volumen de la Gramética de
referencia de espafiol como lengua extranjera. El equipo de ELELab también, coordinado por el
Prieto de los Mozos y la Profesora Noemi Dominguez Garcia, crearon el primer MOOC de
ensefianza de espafiol, Espafol Salamanca A2, alojado en la plataforma MiriadaX, que tuvo seis
ediciones entre 2014 y 2016.

Cuenta ademas la Universidad de Salamanca con una sociedad, Cursos Internacionales
(https://cursosinternacionales.usal.es/es), constituida en 1989 como entidad con personalidad
juridica propia con la finalidad de servir de apoyo instrumental a la Universidad de Salamanca
para impartir cursos de espariol para extranjeros y de idiomas a espafioles, fomentar, en general,
la difusion y la ensefianza de la lengua fuera de nuestras fronteras, y evaluar el conocimiento del
idioma.

El papel preponderante de esta vocacion en la ensefianza e investigacion en el espafiol, tanto en
la educacion reglada como en la no reglada, se vio recompensado con la concesion a la
Universidad de Salamanca en el afio 2010 de un Campus de Excelencia Internacional, uno de
cuyos dos ejes (el otro eran las Biociencias) era precisamente el espafiol.

Los frutos de Ia aCC|on deI Campus de Excelenua empwzmw&a#eps&een—larereac—renﬁe%na

7
'a a

ataluz contmuan en la actualldad con la creacion de un Centro Internamonal del espafiol, que
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

alberga, entre otros proyectos, una Catedra de Altos Estudios del Espariol, con la configuracion
de un equipo estable de creadores de materiales para la ensefianza de espafiol (ELELab) y con la
coordinacién del primer master interuniversitario internacional que alna dos espacios de
educacion superior, el europeo y el egipcio: el Master en Lengua y Cultura Hispanicas (MULCH)
por las Universidades de Salamanca, El Cairo, Ain Shams, Alejandria, Helwan, Minia 'y Al-Azhar,
titulo oficial de posgrado acreditado por la ACSUCYL y el Consejo de Universidades en 2013 y
renovada su acreditacion en 2018 (Resolucion de 23 de julio de 2018 del Consejo de
Universidades) que, fruto de un proyecto europeo TEMPUS (Innovacion y desarrollo en espafiol
como lengua extranjera (IDELE), ref. 530459-TEMPUS-1-2012-1-ES-TEMPUS-JPCR)
concedido por la Comision Europea (EACEA) y dotado con casi un millén de euros, ha formado
ya unos doscientos profesores de espafiol en Egipto.
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

2.1.2. Modalidad de ensefianza
Presencial

2.1.3. Salidas profesionales

El méster proporciona formacidn académica e investigadora de alto nivel capacitando a los
titulados para desempefiar, entre otras, los siguientes puestos profesionales:

- Profesor de espafiol como segunda lengua en centros de educacién primaria y
secundaria y en centros de educacién superior.

- Profesor de espafiol como lengua extranjera (E/LE) en centros de educacién primaria y
secundaria y en centros de educacién superior.

— Docente de lengua espafiola y su cultura.

- Investigacion linglistica o filoldgica

— Trabajo en editoriales como asesor o investigador linguistico

- Industria de la cultura

- Gestion del patrimonio linguistico y cultural

- Asesoria linglistica en medios de comunicacién

- Asesoria linglistica en administraciones publicas

- Asesoramiento cultural

- Asesoria linglistica en centros de formacién de profesores.

- Politica linglistica y promocion cultural en entidades pablicas y privadas.

- Asesoria linglistica y gestion en la formacion de profesionales del turismo y el sector
de los negocios.

- Industrias de la lengua y tecnologias de la comunicacion e informacion

- Otros (gestion de recursos humanos, relaciones internacionales, etc.)

2.1.4. ldoneidad de la localizacion de la nueva titulacién en el campus elegido por la
Universidad

La Universidad de Salamanca es conocida nacional e internacionalmente como “la Universidad
del espaiiol”. Por su tradicion de siglos dedicada a la lengua espafiola, como primera, segunda y
lengua extranjera, como se ha esbozado en 2.1.1., en 2010 fue distinguida por el Ministerio de
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

Educacion del Gobierno de Espafia con un Campus de Excelencia Internacional “Studii
Salamantini” dedicado, en uno de sus dos ejes, enteramente al espafiol, calificacién que renovo
en 2013y en 2015 (https://cei.usal.es/proyecto/).

La Facultad de Filologia, centro de adscripcion del MU, es uno de los centros méas prestigiosos
de la Universidad de Salamanca. Ofrece 11 grados, 8 masteres oficiales, 4 programas de doctorado
(véanse las tablas 1 y 2) y permite estudiar en sus aulas hasta 26 lenguas, tanto clasicas como
modernas. Cuenta con aproximadamente 200 profesores, distribuidos en 6 departamentos, cuyas
dependencias se encuentran en el Palacio de Anaya, la Hospederia de Anaya, el Edificio Juan del
Enzina y la calle Placentinos nimero 18, donde se ubica el Departamento de Filologia Inglesa.
La Facultad de Filologia destaca especialmente por su internacionalizacion y el elevado nimero
de convenios suscritos con universidades extranjeras, 1o que la hace una de las principales
receptoras de estudiantes de intercambio, asi como por su gran fondo bibliogréafico de mas de
200 000 volumenes repartidos en dos bibliotecas.

Departamentos Grados

Filologia Clasica e Indoeuropeo Grado en Filologia Clasica

Filologia Francesa Grado en Estudios Franceses

Filologia Inglesa Grado en Estudios Ingleses

Grado en Estudios Alemanes
Filologia Moderna

Grado en Estudios de Asia Oriental

Grado en Estudios Italianos

Grado en Estudios Portugueses y Brasilefios

Grado en Estudios Arabes e Islamicos
Lengua esparfiola

Grado en Estudios Hebreos y Arameos

Literatura espafiola e hispanoamericana
Grado en Lenguas, Literaturas y Culturas

Romanicas

Grado en Filologia Hispéanica

Tabla 1. Departamentos y Grados correspondientes en la Facultad de Filologia de la USAL

Programas de master

Programas de doctorado

Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas y
Culturas en Contacto

Estudios Ingleses Avanzados: Lenguas Yy Culturas
en Contacto

La ensefianza de espafiol como lengua

extranjera

Lengua y Cultura Hispanicas
(semipresencial)

Literatura Espafiola e Hispanoamericana,
Teoria de la Literatura y Literatura
Comparada

Espafiol: investigacion avanzada en Lengua y

Literatura

Patrimonio Textual y Humanidades
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

Programas de master Programas de doctorado

Digitales (semipresencial)

Profesor de Educacion Secundaria
Obligatoriay Bachillerato, Formacion

Profesional y Ensefianzas de Idiomas

Textos de la antigiiedad clésica y su Textos de la antigliedad cléasica y su

pervivencia pervivencia

Tabla 2. Programas de posgrado en la Facultad de Filologia de la USAL

El Departamento de Lengua Espafiola, cuyas Areas de Lengua espafiola y Lingiiistica General se
distribuyen la docencia completa del Méster, es uno de los mas complejos de la Universidad de
Salamanca, tanto por el nimero de profesores como por la diversidad de sus areas de
conocimiento y estudio, y asignaturas asociadas. Sus origenes se remontan a la conversion al
actual sistema departamental de las catedras de Gramatica General y Critica Literaria —a cuyo
cargo estuvieron los profesores Fernando Lazaro Carreter y Antonio Llorente Maldonado de
Guevara— y de Historia de la lengua espafiola, ocupada por el profesor Eugenio de Bustos Tovar.
Tales figuras estaban a la altura de la importancia y tradicién de los estudios linglisticos en la
Universidad de Salamanca, que tuvo entre sus profesores a Antonio de Nebrija, a Correas y a
Sanchez de las Brozas. Actualmente, el Departamento de Lengua Espafiola esta compuesto por
65 miembros del Personal Docente Investigador: 13 catedraticos, 21 titulares, 3 profesores
contratados doctores, 1 catedratico de escuela universitaria, 16 profesores ayudantes doctores y
12 profesores asociados; ademas, cuenta con 14 miembros del personal investigador en formacion
(becas o contratos predoctorales) y 1 miembro del PAS (cfr. http://lenguaesp.usal.es). El equipo
directivo lo conforman los profesores doctores Francisco Javier de Santiago Guervoés (director),
M.2 Ascension Rivas Hernandez (subdirectora) y Fernando M. Sanchez Miret (secretario), y la
administracion corre a cargo de dofia Isabel Lobato Pulido. Se trata, por tanto, de un departamento
extenso, que estd formado por nueve areas de conocimiento: Lengua Espafiola, Lingistica
General, Didactica de la Lengua y la Literatura, Filologia Roménica, Teoria de la Literatura y
Literatura Comparada, Filologia Catalana, Filologia Vasca, Estudios Arabes e Islamicos y
Estudios Hebreos y Arameos, todas ellas dedicadas al estudio e investigacién linglisticas y
literarias.

Desde la primera promocion, el interés por este master ha sido continuo. En la Tabla 3 se
observa la progresion en el nimero de solicitudes. Ha sido desde sus comienzos el master mas
demandado de la Universidad de Salamanca.

CURSO SOLICITUDES ADMITIDOS
2008-2009 103 30
2009-2010 129 34
2012-2011 177 85
2011-2012 207 31
2012-2013 255 39
2013-2014 288 38
2014-2015 289 36
2015-2016 283 42
2016-2017 279 40
2017-2018 433 40
2018-2019 442 40
2019-2020 535 40
2020-2021 599 40

Tabla 3 Solicitudes y admitidos en el master

El indice de insercion laboral del master es muy elevado. Los egresados con mejor expediente
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

son contratados como profesores de espafiol en el verano siguiente al master por la sociedad
Cursos Internacionales de la Universidad de Salamanca. Varios egresados han trabajado o
trabajan activamente en el grupo 1+D+i ELElab de Cursos internacionales de la Universidad
de Salamanca creando materiales de espafiol como lengua extranjera (entre ellos, dos MOOC),
en colaboracion con la Cétedra de Altos Estudios del Espafiol (CAEE) y el Centro
Internacional del Espafiol. Ocho egresados han trabajado como codificadores de textos en el
Proyecto CORPES XXI de la Real Academia Espafiola y la mayoria de los egresados
colaboran con Cursos Internacionales y el Instituto Cervantes en calidad de correctores de las
pruebas de expresion escrita de los diplomas DELE y, en algunos casos, como creadores de
tareas de comprension auditiva y comprension lectora de estos mismos diplomas y de los
nuevos diplomas SIELE (Servicio Internacional de Evaluacion de la Lengua Espafola).
Ademas, en funcion de sus necesidades, las franquicias de los Cursos Internacionales en
Espafa y en el extranjero (en EEUU, ltalia, Brasil, Portugal, Polonia, etc.), denominadas
Escuelas ELE USAL (http://www.eleusal.com/), contratan durante seis meses a estudiantes
del méster en un programa de préacticas remuneradas y muchos de ellos permanecen en ellas
como profesores. Mltiples egresados de los Gltimos cursos se han acogido a este programa.
Los resultados del ultimo informe de insercién laboral de los egresados del MU, elaborado en
2018 sobre la promocién 2017-2018 y accesible desde la web institucional
(https://www.usal.es/master-la-ensenanza-del-espanol-como-lengua-extranjera/indicadores),
revelan un altisimo grado de satisfaccion con la practica profesional de los egresados. Segln
los datos, el 89,47% de los egresados encuentra trabajo tras finalizar la Titulacion y el trabajo
del 85,2% esta relacionado con la Titulacion. El 73,69%, ejerce su labor profesional en Espafia
y el 26,32% en otros paises (un 10,53% en Europa). Entre los numerosos centros que cuentan
con egresados del MU, destacan, por ejemplo, las universidades de Brown, Emory, California-
UCLA, Montreal, Sidney, Lyon, Poitiers, Sofia, Libre de Bruselas o Coimbra, entre muchas
otras. Recientemente una egresada obtuvo una plaza como profesora de espafiol en el
prestigioso MIT (http://www.musal-e.es/category/opiniones/). Debe destacarse también la
insercion laboral en los departamentos de Lengua espafiola y de Literatura espafiola e
hispanoamericana de la USAL.: estos departamentos cuentan con 1 Profesora Contratada
Doctora, 2 Profesores Ayudante Doctor y 2 Profesoras Asociadas que fueron egresados del
MU; ademas, por ambos departamentos han pasado o se encuentran cumpliendo actualmente
contratos de Personal Investigador en Formacion un total de 13 egresados del MU.

Muchos egresados contintan estudiando después del MU, fundamentalmente en el nivel de
Doctorado (de los cuales una tercera parte obtiene una beca de investigacion predoctoral). De
esta manera, el MU se convierte también en una importante via de acceso a la carrera
investigadora en la linguistica aplicada a la ensefianza de espafiol.

Ademas, gracias a las correspondientes redes sociales, se crea una comunidad de estudiantes
y egresados que permite realizar un adecuado seguimiento de sus trayectorias laborales, asi
como crear redes de contactos y difusion de informacion acerca de plazas y ofertas de trabajo
altamente beneficiosas para todos.

2.1.5. Impacto en la internacionalizacion del sistema universitario

Desde el comienzo del MU, se ha fomentado su internacionalizacién con un porcentaje notable
de estudiantes extranjeros matriculados, como puede verse en la Tabla 4:

CURSO MATRICULADOS EXTRANJEROS %
2008-2009 30 5 16,66
2009-2010 34 13 38,23
2010-2011 35 7 20
2011-2012 31 10 32,25
2012-2013 39 9 23,07
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

CURSO MATRICULADOS EXTRANJEROS %
ZU15-Z014 350 ) 15,7
2014-2015 36 8 22,22
2015-2016 42 11 26,19
2016-2017 40 6 15
2017-2018 40 6 15
2018-2019 40 11 27,5
2019-2020 40 13 32,5
2020-2021 40 4 10

Tabla 4. Estudiantes internacionales matriculados en el MU

El Master hace una clara apuesta por la interculturalidad y, en consecuencia, estimula la
presencia de estudiantes extranjeros. Y asi, a pesar de las exigencias de dominio del espafiol
en el acceso al Master (nivel C1 acreditado), han pasado por las aulas estudiantes de todo el
mundo, con altas capacitaciones y resultados observables en su insercién laboral.

La Universidad de Salamanca tiene relaciones estables con universidades de todo el mundo lo
que ha permitido el intercambio fructifero de estudiantes y egresados. Prueba de ello es su
oferta, ademéas, como doble titulo con universidades europeas, como la Universidad de
Bohemia del Sur (Republica Checa) o la Universidad de Bonn (Alemania). Asi, yaen el curso
2015-2016 se puso en marcha el Convenio entre la Universidad de Salamancay la Universidad
de Bohemia del Sur (renovado en 2019) para ofertar un programa de estudios de una duracién
de dos cursos que supone la obtencidn de dos titulos académicos, el MU de la Universidad de
Salamanca, y uno de los 3 mésteres siguientes de la Universidad de Bohemia del Sur (Ceské
Budgjovice): Master en Lengua Espafiola; Méaster de Lengua Francesa o Master en Lengua
Italiana. Asimismo, también en el curso académico 2015-2016 se firm6 un convenio de doble
titulo de master con la Universidad de Bonn de dos cursos académicos, mediante el cual los
estudiantes pueden obtener dos titulos académicos: el MU de la Universidad de Salamanca, y
el Master of Arts Romanistik de la Universidad de Bonn. Estos programas de dobles
titulaciones responden al interés por favorecer la cooperacién y los intercambios académicos
entre las instituciones europeas y fomentar una formacion multilingie e intercultural de alto
nivel en el &ambito de los estudios europeos de posgrado, lo que reporta mayores posibilidades
laborales para los egresados.

Estos titulos, asi como los convenios firmados con la Appalachian State University, el Colby
College (EEUU) y la Universidad de Cassino (Italia) [Convocatoria de Practicas Erasmus],
que reciben a nuestros egresados como profesores de ELE, demuestran la clara apuesta del
MU por la internacionalizacion.

2.1.6. Efectos sobre la especializacion del campus y de la USAL dentro del Sistema
Universitario de Castillay Leon

Como se ha sefialado en 2.1.1 y 2.1.4., la condicién de Campus de Excelencia Internacional
en el ambito del espafiol de la USAL la hace Unica en el sistema universitario de Castilla y
Ledn y del resto de Espafa: se trata del inico CEI concedido para el fomento de la docencia,
investigacion, evaluacion y certificacion de la lengua espafiola en todo el sistema universitario
nacional (http://www.ub.edu/campusalimentacio/es/red_cei.html).

Durante el periodo previo a la implantacion del MU como titulo oficial de posgrado, la
Universidad de Salamanca mantuvo reuniones con las otras universidades pablicas de Castilla
y Ledn, Universidad de Leon, Universidad de Valladolid y Universidad de Burgos, de forma
que se llegaron a acuerdos estratégicos que evitaran duplicacion y solapamientos entre los
titulos de maésteres universitarios de la region. Asimismo se produjeron otras reuniones
periddicas bajo el nombre Simposio Lingtistico de las Universidades de Castillay Leon (Ledn
2006, Burgos 2007, Valladolid 2008, Salamanca 2009 y Le6n 2010), donde se trataron
cuestiones anejas, se presentaron proyectos y resultados de los titulos en marcha y se
confrontaron las diversas experiencias de cada institucion.
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2.1.7. Capacidad de la USAL para afrontar la nueva titulacién

El MU estéd implantado desde el curso 2008-2009, con plena capacidad de la USAL y, en especial,
de su Facultad de Filologia y su Departamento de Lengua espafiola, para su desarrollo. Su
acreditacion ha sido renovada en dos ocasiones por la ACSUCYL, cuyos informes de evaluacion
estan accesibles en la web institucional del MU (https://www.usal.es/master-la-ensenanza-del-
espanol-como-lengua-extranjera/indicadores).

El MU ofrecido por la Universidad de Salamanca se vincula por su orientacion y objetivos, a los
que ofrecen las mas prestigiosas Universidades espafiolas y extranjeras a las que ha servido en
algunos casos como modelo. El sistema de clases propuesto se inspira, asimismo, al que se ofrece
en el mas reputado centro estadounidense en la materia (Middlebury College, Vermont, Spanish
School http://www.middlebury.edu/Is/grad_programs/spanish/program_tracks/academic) en su
vertiente linguistica. Han sido profesores visitantes en el mencionado centro norteamericano diez
profesores del Departamento de Lengua Espariola de la Universidad de Salamanca que imparten
docencia en el MU. De hecho, uno de ellos, el Profesor Carlos Cabrera Morales, fue subdirector
de la Spanish School del citado centro universitario estadounidense hasta 2012.

2.2.Referentes externos a la universidad que avalen la adecuacion de la propuesta a
criterios nacionales y/o internacionales para titulos de similares caracteristicas
académicas

El titulo-gue-se-propone MU deriva, como se adwvirtié sefiald en 2.1.1., de un Titulo Propio que
fue pionero en este tipo de estudios en Espafia. Desde entonces son numerosas las universidades
gue han incorporado la ensefianza de ELE a sus estudios, tanto en titulos oficiales como en titulos
propios, tanto en la formacion de grado como en masteres especializados. De ellas, solo la USAL
y la Universidad de Alcala de Henares ostentan los titulos oficiales aprobados por el Consejo de
Universidades de MU en ELE mas antiguos, desde 2009. Nos detendremos en aquellas
instituciones que ofrecen masteres oficiales en la ensefianza de espafiol similares en su estructura
a los del MU de USAL.:

En Castillay Leodn:

-Universidad de Leon: Master Universitario en Linglistica y Ensefianza de Espafiol como
Lengua Extranjera
https://www.unileon.es/estudiantes/oferta-academica/masteres/mu-linguistica-y-ensenanza-
espanol-como-lengua-extranjera

Este MU fue acreditado en el curso 2013-2014. Profesores del MU de USAL y del MU de la
Universidad de Leon se intercambian y prestan colaboraciones docentes desde el curso 2008-
2009, fecha de implantacion del MU de USAL, y desde el curso 2013-2014, fecha de implantacion
del MU de Leon.

-Universidad de Valladolid: Master en Espafiol como Lengua extranjera: ensefianza e
investigacion

https://mastereledelauva.es/

Acreditado en 2019, profesores del MU de la Universidad de Valladolid hicieron colaboraciones
docentes en el MU de la USAL hasta el curso 2014-2015.

- Universidad de Burgos: Master Universitario Online en Ensefianza de Espafiol como Lengua
Extranjera
https://www.ubu.es/master-universitario-online-en-ensenanza-de-espanol-como-lengua-
extranjera

Acreditado en 2019, se ofrece Unicamente en modalidad de docencia virtual y en el prestan
colaboraciones docentes profesores del MU de USAL.

En otros distritos universitarios de Espafa:
- Universidad de Alcala de Henares:
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M Ensed ol Esnafiol .
http/ A meledah-es/presentacion-htm-Master Universitario en formacion de profesores
de espariol
https://www.uah.es/es/estudios/Formacion-de-Profesores-de-Espanol/
-Universidad Antonio de Nebrija
Master universitario en Linguistica Aplicada a la Ensefianza de E/LE
http://www.nebrija.com/programas-postgrado/master/master-oficial-espanol-
ele/master- espanol-ele.php
-Universitat de Barcelona/ Universitat Pompeu Fabra
Master oficial Formacion Profesores Espafiol como Lengua Extranjera

https: //WWW ub edu/web/ub/es/estud|s/oferta formatlva/master unlver5|tar|/f|txa/F/I\/IO

204/index.html

-Universidad de Oviedo
Master Unlver3|tar|0 en Espanol como Lengua Extranjera

D) B4 A AQ

estg%e%zl;maste#es%zl;e#enam&https //www uniovi.es/-/ma

en-espanol-como-lengua-extranjera

-Universidad de Granada
Master Universitario en Ensefianza de ELE: Lengua, Cultura y Metodologia
http://masteres.ugr.es/masterele/

-Universidad Internacional Menéndez F_>elayo/ Instituto Cervantes
Maéster oficial en Ensefianza de ELE
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https://cfp.cervantes.es/actividades formativas/master/default.htm
-Fundacién Comillas

< ol ol :

Master Oficial en Enseflanza de ELE
https://www.fundacioncomillas.es/centro-universitario/estudios-universitarios/master/

2.3. Descripcion de los procedimientos de consulta internos y externos utilizados para
la elaboracion del plan de estudios

2.3.1. Procedimientos internos

Fruto de las encuestas realizadas entre estudiantes y profesores de todas las promociones del
Titulo Propio anterior al MU oficial y de las 12 promociones de este, se han ido incorporando
modificaciones no sustanciales a la Memoria de verificacion con el fin de mejorar la calidad
organizativa y docente y dar respuesta a los intereses de los egresados. EI MU surgi6 por iniciativa
conjunta de los profesores especializados en materia de ensefianza de lenguas extranjeras
adscritos al Departamento de Lengua Espafiola y cont6 desde el principio con el firme aval del
Rectorado. Se presentd a verificacion abreviada en 2008 y esta fue aprobada en Consejo celebrado
el dia 29 de noviembre de 2005 y aprobado por la Junta de Castillay Ledn en el afio 2006 (B.O.C.
y L., N°32 de 15 de febrero de 2006). Desde entonces, ha visto renovada su acreditacion en dos
ocasiones (2017 y 2021).

La modificacion sustancial del MU que se presenta en esta Memoria ha sido objeto de diversas
reuniones de su equipo directivo con la Comision académica y la Comision de Calidad del MU,
en la que siempre participan como miembros dos estudiantes de la promocién en curso. Fue
objeto de un proyecto de innovacion docente ID2019/061, “Renovacion y mejora curricular del
Master oficial La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”, concedido por el
Vicerrectorado de Docencia de la Universidad de Salamanca. La organizacion de esta
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

modificacion sustancial ha pasado por varias fases con vistas a la consecucion de los objetivos
fijados:

1. Desde el Equipo directivo y la Comision Académica del Master:

- octubre-noviembre de 2019. Analisis de la renovacion de la acreditacion del MU de 2013 y
de las memorias anuales de seguimiento del Titulo para detectar puntos fuertes y débiles
del mismo;

- noviembre-diciembre de 2019. Reuniones con la Comision académica y Comision de
Calidad para observar el grado de implantacién de las Gltimas mejoras propuestas en el
curso académico 2017-2018;

- enero-febrero de 2020. Colaboracion con el Decanato de la Facultad de Filologia de la
Universidad de Salamanca, Centro de la USAL sede del MU, cuya colaboracién es
imprescindible para la realizacion de las practicas no curriculares que se propondran como
curriculares en esta modificacion sustancial.

2. Desde la Comision de Calidad del Master:

- noviembre de 2019. Reunidn con los representantes de estudiantes del MU, segun se lleva
realizando cada curso académico, para detectar las fortalezas y debilidades del Titulo y
poder actuar en consecuencia;

- diciembre de 2019. Reuniones presenciales y online con el profesorado permanente y
visitante del MU sobre su disposicién a implantar las reformas acordadas.

Dada la situacion de crisis sanitaria causada por la COVID-19, el proceso se detuvo en marzo de
2020. Sin embargo, se ha retomado en el curso 2020-2021 con las mismas comisiones académicas
y de calidad y el mismo equipo directivo del MU.

La presente memoria, elaborada con motivo de su proceso de evaluacion por parte de ACSUCYL,
ha sido avalada por el Consejo de Departamento de Lengua espafiola (27/5/2021), previo acuerdo
unénime de la Comision académica del Master (24/5/2021). Posteriormente, recibi6 el informe
favorable de la Comision de Doctorado y Postgrado, de la Comisién de Docencia delegada del
Consejo de Gobierno y, finalmente, fue aprobada por el Consejo de Gobierno de la USAL, en la
sesion celebrada el 30 de junio de 2021”.

2.3.2. Procedimientos externos

En-segundo-lugarebmasterPara la modificacion sustancial que se presenta, el MU ha mantenido
y mantiene relaciones fuertes y estables con la sociedad de Cursos Internacionales, prepiedad-de
participada exclusivamente por la USAL, encargada de manera profesional de la docencia y la

evaluaC|on del espanol en estudlantes extranjeros Esta—empmsa—fue—geste#a—adntmmwa—del

....... 0 ~Aparte de que
contrata cada afio como profesores eventuales a los qumce mejores egresados del MU y de que
profesores de esta sociedad colaboran con el MU en talleres de didactica complementaria, su
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

papel sera fundamental para la oferta de practicas curriculares que se pretende implantar en el
nuevo Plan de Estudios.

2.4. Diferenciacion de titulos dentro de la misma Universidad

La USAL no ofrece ningun otro estudio oficial de master que pueda coincidir con el que se
propone. Existe un titulo oficial afin, el Méaster en Lengua y Cultura Hispanicas (MULCH:
https://www.usal.es/master-lengua-y-cultura-hispanicas), dedicado a la formacion de profesores
de espafiol en Egipto, pero su caracter interuniversitario (USAL como coordinadora, 6
universidades egipcias como miembros, 2 universidades europeas como colaboradoras), su
modalidad de docencia (semipresencial) y su localizacion geografica (la docencia se imparte
exclusivamente en la Universidad de El Cairo, sede de la gestion administrativa del MU)
descartan cualquier tipo de conflictividad en la atraccion de estudiantes. Por otra parte, el
Departamento de Lengua espafola coordina Existen dos titulos propios, Méster en Lengua y
Cultura Espafiolas y Méster Salamanca. para profesores de espafiol como lengua extranjera,
cuyos destinatarios son diferentes: el primero, organizado en colaboracién con la Consejeria de
Educacién en los Estados Unidos de América, esta dirigido a profesores de educacion secundaria
nerteamericanes en Estados Unidos ¢http://cursosinternacionales usales/index php/es/cursas-de-
verane) (https://cursosinternacionales.usal.es/essMULCE); el segundo, aprobado en Consejo de
Goblerno de la Unlver3|dad de Salamanca de febrero de 2011, est&mngm%xdusﬁiament&a

organiza como doble tltulo con un Master in Education de James Madison UnlverS|ty (Vlrglnla
EEUU), institucion que, por convenio interuniversitario de colaboracion, es la gestora
administrativa del programa (https://www.jmu.edu/slcmasters/). Como el otro titulo propio, se

destina a profesores de espafiol de cualquier nivel educativo de EEUU, pero su vinculacién a un
programa de master oficial norteamericano les capacita, una vez superado el proceso de
equivalencia de titulaciones externas al EEES, a cursar los estudios del Doctorado “Espaiiol:
investigacion avanzada en lengua y literatura” en la USAL. Dado que los destinatarios de estos
titulos propios son personas en el ejercicio de su profesion docente, ambos titulos contemplan una
modalidad de docencia semipresencial distribuida en dos cursos académicos y con una
presencialidad concentrada exclusivamente en los meses de verano. No son, por tanto, potenciales
estudiantes del Master que nos ocupa, porque no pueden desplazarse a la Universidad de
Salamanca durante un curso académico completo para afrontar la docencia presencial sin tener
gue abandonar su ejercicio profesional.

2.5.Otra informacién para incluirla en el Suplemento Europeo al Titulo
2.5.1. Objetivos generales del titulo

El objetivo primero del titulo es proveer al estudiante de una formacion avanzada, de caracter
especializado y multidisciplinar, orientada al desempefio profesional como profesor de espafiol
como lengua extranjera. En segundo lugar, se pretende conseguir que desarrolle capacidades de
aprendizaje autbnomo que le permitan construir los fundamentos para una actualizacion
permanente. Entre los criterios de adecuacion es primordial, por tanto, conseguir que incorpore
las metodologias y contenidos mas contrastados y asentados en linguistica aplicada a la ensefianza
de lenguas. No es menos importante definir las vias para el progreso futuro de los estudiantes,
especialmente en la investigacion y en el analisis, critica y elaboracién de materiales para el
aprendizaje y la evaluacion.

Al finalizar el MU, sus estudiantes seran capaces de:

- reconocer conceptos e ideas relativos al aprendizaje y la ensefianza de segundas lenguas,
especificamente del espafiol en todos sus niveles de analisis.
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- exponer con dominio y de forma adecuada (especializada o adaptada) sus conocimientos sobre
el espafiol LE de manera escrita, oral o por medios audiovisuales o informaticos.

- aplicar los conocimientos y destrezas adquiridos para su desarrollo en el aula de espafiol LE,
incorporandolos a las nuevas situaciones que se produzcan y disefiando sus propios materiales y
organizacion docente.

- emplear las tecnologias y los conocimientos pedagogicos en el desarrollo de su tarea docente
como profesores de espafiol LE.

- identificar y categorizar las diversas situaciones docentes que se les presenten en sus tareas como
profesores de espafiol LE de forma que puedan trabajar con estudiantes de diferentes
procedencias, niveles e intereses.

- comunicarse con sus estudiantes de espafol LE para motivarlos, para favorecer la coordinacion
del trabajo en grupo y para resolver posibles conflictos.

- podran evaluar el trabajo de sus estudiantes de espafiol LE y tomar la iniciativa en la creacion
de actividades extraacadémicas de aprendizaje

2.5.2. Acreditacidn de la competencia linguistica y de otros requisitos minimos para la
obtencion del titulo

Dado que la docencia y el objeto de estudio del MU es la lengua espafiola, los estudiantes que
soliciten ser admitidos en el MU deberan estar en posesion de un amplio dominio instrumental de
la lengua espafiola, bien por tener condicion de nativo en esta lengua, bien por acreditacion de
conocimiento de espafiol en el nivel C1 (mediante las certificaciones reconocidas por la USAL,
en colaboracion con el Instituto Cervantes en el caso del DELE, y con el Instituto Cervantes, la
UNAM de México y la UBA de Argentina en el caso del SIELE). A partir de esta competencia
linguistica, se aplicaran los criterios de seleccion, que son los siguientes:

1. Adecuacion de la titulacion (40%): se daréa preferencia, por este orden, a las titulaciones de
Filologia (y, dentro de estas, a la de Hispanicas sobre las demas lenguas), Traduccién, Maestro
en Educacion Infantil, Maestro en Educacion Primaria y Pedagogia.

2. Nota media del expediente académico (40%)
3. Experiencia o formacién en ELE (10%)

4. Otros méritos (formacion complementaria, investigacion, etc.) (10%)

2.5.3. Programas conjuntos internacionales

Este MU no es titulo conjunto interuniversitario, pero si se vincula a otros titulos de MU de dos
universidades europeas para la expedicion de un Doble Titulo de Master. Como se sefial6 en
2.1.5., en el curso 2015-2016 se puso en marcha el Convenio entre la Universidad de Salamanca
y la Universidad de Bohemia del Sur (renovado en 2019) para ofertar un programa de estudios de
una duracién de dos cursos que supone la obtencién de dos titulos académicos, el MU de la
Universidad de Salamanca, y uno de los 3 masteres siguientes de la Universidad de Bohemia del
Sur (Ceské Budgjovice): Master en Lengua Espafiola; Master de Lengua Francesa o Master en
Lengua Italiana. Asimismo, también en el curso académico 2015-2016 se firmo un convenio de
doble titulo de master con la Universidad de Bonn de dos cursos académicos, mediante el cual los
estudiantes pueden obtener dos titulos académicos: el MU de la Universidad de Salamanca, y el
Master of Arts Romanistik de la Universidad de Bonn.

2.6. Alegaciones a la propuesta de informe de verificacion de ACSUCyL

En respuesta al Informe sobre la propuesta de modificacion de titulo oficial de fecha
22/12/2021, (Expediente n° 6570/2013, ID Titulo: 4314279):

n
°
Qo
o
o
c
kel
o
©
=
=
L2
c
S
el
o
(]
el
]
@
=
n
o
=
<
©
c
©
el
©
el
=
o
]
3
(0]
o
=
©
O
>
=l
o
°©
(72}
Q
Q
[e]
o
c
i}
o
[
o
S
k]
ta}
(]
el
o
2
—
7]
[
=
<
c
o
<@
o
©
8]
2
=
(0]
>
'
[ce]
<
o
N~
[e o]
(3¢}
N
o
~
[ee]
~
—
[sr]
<
o
[ee]
~
N
N
~
[e]
<]
[Ce}
<
>
(]
(@]




https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=466872278543178762387348



2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

Recomendacion Criterio V: Planificacion de las ensefianzas

Se recomienda revisar la informacion relativa a los médulos, ya que en varias partes de la
memoria se hace referencia a médulos que no existen o se omiten modulos existentes. Ello es
debido al cambio de nimero de los médulos y al ajuste de los titulos de los mismos.

Respuesta:
Se ha revisado la Tabla 5.3. para ajustar los nombres de las nuevas asignaturas, como sigue:

Tabla 5.3. Contribucidn de las asignaturas al logro de las competencias del titulo

ASIGNATURAS | CB6 | CB7 |CB8 |[CB9 | CB10 | CGl1 | CE1 | CE2 | CE3| CE4| CE5| CE6| CE7
Adquisicion del X X X X X X X X X
lenguaje y
aprendizaje de
L2.

La competencia X X X X X X X X X X
gramatical (1)
La competencia X X X X X X X X X X
gramatical (I1)
La competencia X X X X X X X X X
fonica
La competencia X X X X X X X X X
léxica
La competencia X X X X X X X X X X
pragmética
La competencia X X X X X X X X X X X
sociolinglistica.
La competencia X X X X X X X X X X X
cultural y
estratégica
Metodologia de X X X X X X X X X X
la ensefianza de
lenguas
extranjeras
Destrezasescritas
Destrezas orales
Nuevas
Tecnologias en la
ensefianza de
segundas lenguas
Recursos X X X X X X X X
didacticos para el
aulade ELE

La programacion X X X X X X X X X X

Xl X| X| X| X

X[ X| X
X[ X| X
X[ X| X
X[ X[ X
X[ X| X
X[ X[ X
X
X
X
X

en la clase de
ELE

La evaluacion X X X X X X X X X X
en la clase de
ELE

Espafiol X X X X X X X X
profesional:
negocios y
ambito
académico
Espariol para X X X X X X X
inmigrantes
Practica docente X X X X X X X X X X X X X
TFM X X X X X X X X X X X X

Y se han revisado todas las referencias a los mddulos que se hacen en distintas partes de la
memoria para corregir cambios de denominacion, omisiones de moédulos nuevos o cualquier
contradiccion que pudiera darse. Nétese, al respecto, que en la Tabla 10.2 se consigna en las
columnas 1y 3 la denominacion de los médulos y asignaturas segun su vigencia actual, mientras
gue en las columnas 3 y 4 se hallan las modificaciones que son objeto de esta solicitud de
modificacion:
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2. Justificacion. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

. ~ Asignaturas del MU en La ensefianza de
Asignaturas del MU en La ensefianza de ~ .
- ~ - espafiol como lengua extranjera .
ECTS | Tipo espafiol como lengua extranjera ) s ECTS | Tipo
(MU a extinguir tras el curso 2021-2022) (MU a implantar tras su verificacion en el
g curso 2022-2023)
Adquisicion del lenguaje y aprendizaje de Adquisicion del lenguaje y aprendizaje de
5 OB 3 Ob
L2. L2.
8 OB La competencia gramatical (1) La competencia gramatical (1) 6 Ob
6 OB La competencia gramatical (I1) La competenciagramatical (I1) 6 Ob
3 OB La competencia fonica La competencia fonica 3 Ob
3 OB La competencia Iéxica La competencia Iéxica 3 Ob
5 OB La competencia pragmatica La competencia pragmatica 3 Ob
3 OB La competencia sociolinglistica La competencia sociolinglistica 3 Ob
3 OB La competencia cultural y estratégica La competencia cultural y estratégica 3 Ob
3 OB Metodologia de la ensefianza de lenguas Metodologia de la ensefianza de lenguas 3 Ob
extranjeras extranjeras
OB Destrezas escritas Destrezas escritas Ob
OB Destrezas orales Destrezas orales Ob
La programacién y la evaluacion en la clase | La programacion en la clase de ELE
OB 3 Ob
ELE
- - - La evaluacion en la clase de ELE 3 Ob
3 opP Nuevas tecnologias en la ensefianza de Tecnologias en la ensefianza de segundas 3 0
segundas lenguas lenguas P
OoP Recursos didacticos para el aula de ELE Recursos didacticos para el aula de ELE 3 Op
op Espafiol profesional: negocios Espafiol profesional: negocios 3 o
y dmbito académico y d&mbito académico P
3 OP Espafiol para inmigrantes Espafiol para inmigrantes Op
- - - Préactica docente PE
6 TFM Trabajo Fin de Méster Trabajo Fin de Méster 6 TFM

Recomendacion:
Adaptaciones al Real Decreto 822/2021

Teniendo en cuenta que el presente informe se ha emitido conforme a la norma vigente en el
momento de la presentacion de su solicitud (Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre) y que con
fecha 19 de octubre de 2021 ha entrado en vigor el Real Decreto 822/2021, de 28 de septiembre,
por el que se establece la organizacion de las ensefianzas universitarias y del procedimiento de
aseguramiento de su calidad, se informa de que la mencionada legislacion ha modificado algunos
aspectos objeto de los procesos de evaluacion de los titulos universitarios oficiales (verificacion,
modificacion, seguimiento y renovacion de la acreditacién), que podrian requerir cambios que
tendra que acometer la Universidad para adaptarse a la nueva normativa.

Respuesta:

Teniendo en cuenta la entrada en vigor del RD 822/2021, la Universidad de Salamanca se
compromete a analizar las modificaciones de los aspectos objeto del proceso de evaluacion de
este Master Universitario y solicitar la modificacion del titulo cuando corresponda).

CSV: 466872278543178762387348 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Carpeta Ciudadana https://sede.administracion.gob.es
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USAL. Master Universitario en La Enseiianza de Espaiiol como Lengua Extranjera

6.2. Otros recursos humanos disponibles

Colaboran en la gestion del master dos administrativos adscritos a la Secretaria de la Facultad
de Filologia. Se trata de dos técnicos con experiencia en los estudios de master universitario. Se
ocupan de los tramites administrativos ligados a la preinscripcion y la matricula de este master,
que por su alta demanda y su cardcter internacional presenta una casuistica muy variada y
requiere en muchos casos emprender tareas de homologacion y equivalencia de titulos.

Para cuestiones mas generales el Vicerrectorado de Docencia ha configurado una seccién
de masteres, la Seccion de Estudios de Grado y Master dentro del Servicio de Gestion
Académica y Estudios Oficiales, que lleva a cabo labores de equivalencia de titulos,
contabilidad, etc.

El master cuenta también con la colaboraciéon del administrativo que gestiona el
Departamento de Lengua Espafiola, que auxilia en asuntos de contabilidad y gestion de
facturas.

csv: 97028997349135348478268
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

5. PLANIFICACION DE LAS ENSENANZAS

5.1. Descripcion del plan de estudios

En el programa de estudios del MU se conjugan las orientaciones teoricas y conceptuales que
deben presidir la formacion superior con la descripcion sincrénica y préactica (sistematica,
funcional, pragmatica y discursiva) del espafiol y se presta una especial atencion al analisis critico
de los diversos factores que intervienen en el proceso de ensefianza-aprendizaje de ELE
(materiales didacticos, propuestas docentes al uso, estrategias, evaluacion de procesos y de
resultados, propositos especificos de los seguidores de los programas de aprendizaje del espafiol,
etc.).

Los estudios duran un afio académico (60 ECTS), tienen una clara orientacion profesional y estan
organizados en asignaturas obligatorias (45 ECTS), optativas (6 ECTS a elegir entre una oferta
de 12 ECTS), précticas docentes (3 ECTS) y el trabajo fin de master (6 ECTS).

Tabla 5.1 Tipo de materias del master y su distribucion en créditos

TIPO DE MATERIA N° créditos ECTS
Obligatorias (O) 48 45
Optativas (Op)

Précticas externas (obligatorias) (PE)
Trabajo Fin de Master (TFM)
CREDITOS TOTALES 60

Esta establecido en el master que un crédito ECTS equivale a 25 horas de trabajo del estudiante.

5.1.1. Mddulos o Materias y Asignaturas del plan de estudios

En este apartado eshozaremos la estructura modular del master. EI méster se organiza en torno a
cinco mddulos, que se corresponden con tres contenidos basicos:

Modulo 1. Fundamentacion tedrica y conceptual.

Se trata de una seccién (en términos técnicos, approach o enfoque) cuya docencia se extiende
durante todo el afio en el que, después de presentar una introduccion sobre el tema central de la
adquisicion y aprendizaje de las lenguas, se desglosan las diferentes competencias que configuran
la competencia comunicativa de un hablante. Se compone, por lo tanto, de siete asignaturas de
caréacter obligatorio:

- Adquisicion del lenguaje y aprendizaje de L2.
- La competencia gramatical (1)

— La competencia gramatical (11)

- La competencia fonica

- Lacompetencia léxica

- Lacompetencia pragmatica

- La competencia sociolingistica

- La competencia cultural y estratégica

Modulo 1. Configuracion de un método para la ensefianza-aprendizaje de ELE
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

En este caso se trata de un mddulo de caracter pedagogico (design o disefio) que aborda ya
cuestiones de tipo docente, con especial incidencia en el caso del espafiol. Se trata de euatre cinco
asignaturas de carécter obligatorio

- Metodologia de la ensefianza de lenguas extranjeras
— Destrezas escritas
— Destrezas orales

— La programacion y-la-evaluacién en la clase de ELE
- Laevaluacion en la clase de ELE

Modulo I11. Recursos y lenguas de especialidad en ELE

Se trata de un modulo de carécter didactico (procedure o procedimiento) formado por cuatro
asignaturas optativas, de las que el estudiante debera elegir dos, bien en la linea de recursos, bien
en la linea de lenguas de especialidad, bien combinando ambas lineas. Este modulo permite
cumplir con las recomendaciones del Marco de Referencia Europeo para el aprendizaje, la
ensefianza y la evaluacién de las lenguas (Consejo de Europa de 2001).

— Recursos didacticos para el aula de ELE
- Nuevas Tecnologias en la ensefianza de segundas lenguas
- Espafiol profesional: negocios y ambito académico

- Espaiiol para inmigrantes

Madulo V. Didactica de ELE

Incluimos en este modulo la asignatura Préctica docente, que incluye la realizacion de practicas
externas curriculares. Hasta la fecha, este titulo de Master incluia la realizacion de diferentes
tipos de préacticas extracurriculares que, o bien eran voluntarias, o bien se incluian entre los
contenidos curriculares de otras asignaturas:

* todos los estudiantes del Master realizan observacion de clases impartidas por profesionales
de la ensefianza del espafiol (pertenecientes a la plantilla de Cursos Internacionales de la
USAL) dentro de la planificacion de la asignatura “Programacion y Evaluacion en la
ensefianza de ELE”.

* los estudiantes participan voluntariamente en el “Proyecto Puntal”, que es una linea de
accion integrada en la Facultad de Filologia. Este proyecto consiste en la imparticion de
clases de apoyo de Lengua espafiola dirigidas a los estudiantes internacionales matriculados
en la Facultad de Filologia (Programa ERASMUS o de programas propios de intercambio,
con el objetivo de poner en préactica los conocimientos que van adquiriendo en sus clases del
Master. Las clases se han desarrollado desde el curso académico 2012-2013 con plena
satisfaccion de todos los implicados y con el agradecimiento explicito del cuadro docente de
la Facultad de Filologia, que se ha visto auxiliado en aquellos casos donde los estudiantes
internacionales presentaban problemas de competencia linguistica en espafiol para un
desarrollo adecuado de las clases de los Grados de la Facultad.

Esta experiencia extracurricular se convierte en curricular y obligatoria en esta modificacion del
MU que se propone y se afiaden, mediante la firma de convenios con empresas o universidades,
nuevas opciones de practica docente.

Se trata de un modulo anual con un reparto de carga simétrico (1.5 ECTS por semestre)

Mddulo V. TFM

CSV: 466874704480990085722190 - Verificable en https://sede.educacion.gob.es/cid y Carpeta Ciudadana https://sede.administracion.gob.es
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

El trabajo de fin de master constituye por si mismo un médulo. Aunque el nimero de créditos es
reducido (6 ECTS), se espera que este trabajo ponga de relieve las competencias principales
asociadas al maéster. Por esa misma razén y como corresponde a un master de caréacter
profesionalizante, se aconseja a los estudiantes que el trabajo presentado tenga un componente
aplicado. Se trata de un médulo anual con un desarrollo mas acusado en el segundo cuatrimestre
y un reparto de carga asimétrico (24 1.5y 4.5 ECTS respectivamente), de forma que en el
primer cuatrimestre se organiza un taller seminario de introduccion al TFM y se establecen y
comienzan las sesiones iniciales de tutorizacién. Ambas actividades son fundamentales para
anclar el trabajo del segundo semestre, que incluye el desarrollo y elaboracion del TFM
propiamente dicho.

Ademas de estos mddulos hay que incluir en la organizacion del master otro tipo de actividades
que se ofrecen a los estudiantes. Son las siguientes:

1. Talleres-seminarios
2. Encuentros con editoriales
3. Jornadas de estudio (conferencias, simposios, congresos)

Los primeros estan integrados en las asignaturas como parte de sus seminarios y son computables
en la evaluacién. Se trata de talleres impartidos por profesionales de la ensefianza de ELE, con
reconocida experiencia en esta area. El contenido de los talleres-seminarios es fluctuante pero
siempre se hace hincapié en el aprovechamiento de recursos para la docenciay en el acercamiento
a las ultimas novedades en el campo del aprendizaje de segundas lenguas. Los dos Gltimos son
actividades de acceso libre pero recomendable. Se trata de una serie de actividades no evaluables
que permitiran a los estudiantes, en primer lugar, tener acceso a las Gltimas novedades editoriales
en manuales de ELE presentadas por las propias firmas comerciales y, en segundo lugar, acceder
Asimismo-se-ofrece-a-los-estudiantes—aceese a algunas de las actividades organizadas desde el
Departamento de Lengua Espafiola, el Campus de Excelencia Internacional Studii Salamantini de
la Universidad de Salamanca y, muy especialmente, la Catedra de Altos Estudios del Espafiol
(Centro de 1+D), que es la responsable de promover las investigaciones basicas y aplicadas en el
area del Espafiol, con la colaboracién de diferentes Departamentos e Institutos Universitarios de
la Universidad de Salamanca, junto con Institutos de Investigacion e instituciones nacionales y
extranjeras, publicas y privadas.

Tabla 5.2. Relacion de las materias y asignaturas del plan de estudios

Médulos Asignaturas ECTS Tipo Semestre

Adquisicion del lenguaje y aprendizaje de 53 o 1
L2.
La competencia gramatical (1) 86 O 1

I. Fundamentacion teérica y | Lacompetencia gramatical (1) 6 O 12

conceptual
La competencia fénica 3 O 21
La competencia léxica 3 0] 2
La competencia pragmatica 53 0] 2
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

Moédulos Asignaturas ECTS Tipo Semestre
La competencia sociolingistica. 3 o] 2
La competencia cultural y estratégica 3 o] 1
Metodologia de la ensefianza de lenguas 3 o 1
extranjeras
Destrezas escritas 3 O 2 1
I1. Configuracién de un método
para la ensefianza-aprendizaje Destrezas orales 3 o 1
de ELE
L ion y-a-evaluacién en la cl
a programacion en la clase 3 o 2 1
de ELE
La evaluacion en la clase de ELE 3 O 2
Recursos didacticos para el aula de ELE 3 OoP 2
Nuevas Tecnologias en la ensefianza de 3 op ?
segundas lenguas
I11. Recursos y lenguas de Espafol profesional: negocios y &mbito 3 op ?
especialidad en ELE académico
Espafiol para inmigrantes 3 oP 2
IV. Didactica de ELE Practica docente 3 PE 1-2
V. TFM TFM 6 TFM 1-2

5.1.2. Especialidades, asignaturas optativas y posibles itinerarios

No hay itinerarios ni especialidades.

Si se ofrecen 4 asignaturas optativas, de las que elatumne se deben elegir 2. Estas cuatro
asignaturas constituyen por si mismas un modulo, Recursos y lenguas de especialidad en ELE,
cuya denominacion hace incidencia en las dos areas tematicas en las que se vertebra este mddulo.
No obstante y dada la limitacion en la carga de ECTS del modulo, el estudiante puede elegir sus
dos optativas sin restriccion alguna que pudiera venir dada por una posible especializacion.

5.1.3. Contribucion de las materias al logro de las competencias del titulo

Tabla 5.3. Contribucidn de las asignaturas al logro de las competencias del titulo

ASIGNATURAS | CB6 | CB7 |CB8 |CB9 | CB10 | CG1 | CE1l | CE2 | CE3| CE4| CE5| CE6| CEY
Adquisicion del X X X X X X X X X

lenguaje y

aprendizaje de

L2.

La competencia X X X X X X X X X X
gramatical (1)

La competencia X X X X X X X X X X
gramatical (I1)

La competencia X X X X X X X X X X
fonica
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

ASIGNATURAS | CB6 | CB7 |CB8 |CB9 | CB10 | CG1

CEl

CE2

CE3

CE4

CE5| CE6

CE7

La competencia X X X X X X
léxica

La competencia X X X X X X
pragmatica

La competencia X X X X X X
sociolinglistica.

La competencia X X X X X X
cultural y
estratégica

Metodologia de X X X X X X
la ensefianza de
lenguas
extranjeras

Destrezasescritas

Destrezas orales

x| X| X
X| x| X
x| X| X
x| X| X
X[ X| X
x| X| X

Nuevas
Tecnologias en la
ensefianza de
segundas lenguas

Recursos X X X X X X
didacticos parael
aulade ELE

La programacion X X X X X X

en la clase de
ELE

La evaluacion X X X X X X
en la clase de
ELE

Espafiol X X X X X X
profesional:
negocios y
ambito

académico

Espafiol para X X X X X X
inmigrantes

Practica docente

x| <
x| <
x| <
x| <
x| <
x| <

TFM

x| <

5.1.4. Organizacion temporal del plan de estudios

El master consta de 60 ECTS distribuidos en dos semestres de 30 ECTS cada uno. Existen,
como vimos en 5.1. ua dos modulos anuales, la Didactica de ELE y el TFM, que comienzan a
mediados del primer semestre y llegan hasta la Gltima semana.

Tabla 5.4 Organizacion temporal del plan de estudios por asignatura, n® ECTS, tipo de

asignatura, semestre y semana de imparticion

Asignaturas ECTS Tipo Semestre Semana
Adquisicién del lenguaje y aprendizaje de L2 3 (0] 1 1-14
La competencia gramatical (I) 6 (0] 1 1-14
La competencia cultural y estratégica 3 (0] 1 1-14
Metodologia de la ensefianza de lenguas extranjeras 3 (0] 1 1-14
La competencia fonica 3 e} 1 1-14
Destrezas orales 3 o 1 1-14
Destrezas escritas 3 O 1 1-14
La programacion en la clase de ELE 3 e} 1 1-14
Practica docente 15 PE 1 6-14
TFM 15 o 1 6-14
La competencia gramatical (I1) 6 (0] 2 15-28
La competencia léxica 3 (0] 2 15-28
La competencia pragmatica 3 (0] 2 15-28
La competencia sociolinglistica. 3 (0] 2 15-28
La evaluacion en la clase de ELE 3 O 2 15-28
Tecnologias en la ensefianza de segundas lenguas 3 OP 2 15-28
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

Recursos didacticos para el aula de ELE 3 oP 2 15-28
Espafiol profesional: negocios y ambito académico 3 oP 2 15-28
Espafiol para inmigrantes 3 OoP 2 15-28
Practica docente 15 PE 2 15-28
TFEM 4.5 TEM 1-2 15-28

Tabla 5.4 a.1. Organizacion temporal del plan de estudios por semestre.

ASIGNATURAS DEL PRIMER SEMESTRE | Tipo | ECTS | ASIGNATURAS DEL SEGUNDO SEMESTRE | Tipo | ECTS
La competencia gramatical (1) OB 6 La competencia gramatical (1) OB 6
Adquisicion del lenguaje y aprendizaje de L2. | OB 3 La competencia Iéxica OB 3
La competencia fonica OB 3 La competencia pragmatica OB 3
La competencia cultural y estratégica OB 3 La competencia sociolinglistica OB 3
Metodologia de la ensefianza de lenguas OB 3 La evaluacion en la clase de ELE OB 3
extranjeras
Destrezas escritas OB 3 Cursar 2 optativas, de 3 ECTS cada una OP 6
Destrezas orales OB 3
La programacion en la clase de ELE OB 3
Préactica Docente PE 15 Préactica Docente PE 15
Trabajo Fin de Master TFM 15 Trabajo Fin de Master TFM 4,5
Total ECTS a cursar por el estudiante 30 Total ECTS a cursar por el estudiante 30
Tabla 5.4 a.2. Distribucion de la oferta de asignaturas optativas por semestre
OPTATIVAS DEL PRIMER SEMESTRE OPTATIVAS DEL SEGUNDO SEMESTRE
Asignaturas ECTS Asignaturas ECTS

Nuevas Tecnologias en la ensefianza de
segundas lenguas

Recursos didacticos para el aula de ELE

Espafiol profesional: negocios y ambito
académico

Espafiol para inmigrantes

5.1.5. Practicas externas obligatorias
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

Las practicas externas constituiran médulo nuevo, Mddulo 4, que lleva por titulo Didactica de
ELE y tendréa caracter anual, con una distribucion simétrica por cuatrimestre (1.5 ECTS). En él,
la asignatura Préactica docente, de 3 ECTS, incluira tareas de observacion de clases, actividades
de docencia presencial, actividades de docencia no presencial y tutela didactica.

1. Préctica docente en Cursos internacionales de la Universidad de Salamanca, S.A.U.
Empresa participada exclusivamente por la USAL, se dedica a la docencia y certificacion del
espafiol como lengua extranjera. Contar con la tutela del personal docente de Cursos
internacionales estableceria un puente entre la formacién y la posterior insercion laboral de
los mejores egresados en Cursos internacionales, como se ha venido realizando desde el inicio
del MU.

Procedimiento: Establecer un sistema de tutela del personal docente de Cursos internacionales
a los estudiantes del MU que incluya 8 horas divididas en:

a. preparacion para la observacion de una clase (1 hora);

b. observacion del estudiante al tutor en las clases de este (3 horas);

c. dialogo de evaluacion (1 hora);

d. observacidon del tutor al estudiante en una clase impartida por este (2 horas)
e. dialogo de evaluacion (1 hora)

Al término del proceso, la tutora o el tutor de Cursos internacionales emitira un informe de
evaluacion de cada estudiante bajo su tutela y propondré una calificacién al equipo directivo
del MU, que la incluirg, con la ponderacion oportuna, como herramienta de evaluacion de la
asignatura de Practica docente.

La observacion de clases tiene como objetivo acercar a los estudiantes la realidad de la clase de
esparfiol: el publico meta, el perfil del profesor de ELE, el desarrollo de secuencias didacticas y
dinamicas concretas, el uso de los libros de texto y de los materiales complementarios, etc. De
esta manera, se proporciona a los estudiantes el contexto idoneo para reflexionar sobre su futura
experiencia como profesores. La—ebservacion-de—clases Comprende la ensefianza del espafiol
como lengua extranjera en diferentes niveles de aprendizaje, clases complementarias relacionadas
con el &mbito de la lengua y la cultura espafiolas (Cultura, Historia, Arte, Literatura, etc.) y la
ensefianza del espafiol con fines especificos.

2. Practica docente presencial en la Facultad de Filologia de la USAL a través del Proyecto
de innovacion docente “Puntal”, en el que los estudiantes tendran la posibilidad de impartir
un maximo de 8 horas presenciales a un grupo de estudiantes internacionales de la Facultad.
Este proyecto de innovacién docente se desarrolla en el MU desde el curso 2012-2013 y su
docencia se contemplaba como practica extracurricular con caracter voluntario. Con la
inclusion en el MU de un médulo de Didactica de ELE obligatorio, la practica del Proyecto
Puntal pasara a ser curricular y obligatoria.

3. Préactica docente no presencial en las universidades egipcias que forman parte del convenio
interuniversitario para la expedicion e imparticion del Méster en Lengua y cultura hispanicas
(MULCH), titulo oficial de master coordinado por la USAL vy acreditado desde 2013 (renové
su acreditaciéon en 2018). En estas universidades, los estudiantes del MU tendran la
posibilidad de impartir un maximo de 8 horas de docencia virtual a los estudiantes
matriculados en sus carreras de espafiol. Comienza una experiencia piloto extracurricular y
voluntaria en el curso 2021-2022.
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

Las practicas se llevan a cabo des-vecespara-cada-estudianteuna-por-cada-semestre a partir del

segundo mes del primer cuatrimestre y se extenderan hasta el final del segundo cuatrimestre. y
Ademas de la tutela que se lleve a cabo desde las instituciones implicadas, estdn coordinadas
por un profesor del méster, el responsable de la a5|gnatura Practlca docente. La-programacion-y

5.1.6. Idiomas

Espafiol

5.1.7. Tipo de ensefianza (presencial, semipresencial, a distancia)

Presencial. La ensefianza sera presencial pero muy apoyada en la utilizacion del campus virtual
STUDIUM, que ofrecera todo tipo de recursos y materiales de apoyo en todas las materias y
sera la via permanente de contacto y seguimiento del aprendizaje de los estudiantes.

Siguiendo las indicaciones de la Universidad de Salamanca, el porcentaje de presencialidad del
estudiante, es decir, las horas de contacto entre profesor y estudiante fluct(an entre el 30%-40%
del total de horas de carga de los ECTS.

5.1.8. Sistema de calificacién

La evaluacion y calificacion de las diferentes asignaturas de este master se llevaran a cabo de
acuerdo con los criterios del Marco Europeo de Educacion Superior siguiendo el reglamento que
regula los sistemas de evaluacion y calificacion del aprendizaje de los estudiantes en las
ensefianzas de la Universidad de Salamanca conducentes a titulos oficiales y propios (aprobado
por eI Consejo de Goblerno de 19/121/2008 y modlflcado en Consejo de Gobierno de 30/10/2009)
, 'y de 28/5/2015)
(http //WWW usal es/webusal/flIes/EvaIuamon Reqlamento MOdIfIC&CIOh CG25052015.pdf)

Se calificara segln la Normativa sobre el sistema de calificaciones y calculo de la nota media y
de la calificacion global de los expedientes académicos de los estudiantes en la Universidad de
Salamanca (aprobado por el Consejo de Goblerno de 23 de Junlo de 2012
2011)

(http //secretarla usal es/boletlnes/consulta/flIes/5267-
P08 Normativa_Sistema_de_Calificaciones.pdf). Dicha normativa se deriva de la aplicacion del
RD 1125/2003, de 5 de septiembre, por el que se establece el sistema europeo de créditos y el
sistema de calificaciones en las titulaciones universitarias de caracter oficial y validez en todo el
territorio nacional.

Los resultados obtenidos por los estudiantes de la Universidad de Salamanca en cada una de las
asignaturas de los planes de estudio se calificaran en una escala cuantitativa de 0 a 10, afiadiendo
su correspondiente calificacion cualitativa:

0,0-4,9: Suspenso (SS)
5,0-6,9: Aprobado (AP)
7,0-8,9: Notable (NT)
9,0-10: Sobresaliente (SB)

A los estudiantes que hayan obtenido una calificacion cuantitativa igual o superior a nueve se le
podra otorgar en su calificacion cualitativa la mencion “Matricula de Honor”. Su nlimero no podra
exceder del 5% de los estudiantes matriculados en una asignatura en el correspondiente curso
académico, salvo que el nimero de estudiantes sea inferior a 20, en cuyo caso se podréa conceder
una Unica “Matricula de Honor”.
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

5.1.9. Organizacion de la movilidad de estudiantes propios y de acogida

En el Méster Universitario en La ensefianza de espafiol como lengua extranjera no se establecen
acciones de movilidad especificas. De hecho, no esta previsto que se produzca la movilidad de
los estudiantes durante el mismo ya que no es necesario para alcanzar las competencias previstas.

No obstante lo anterior, si en un futuro se firmaran convenios de movilidad, estos se atendrian a
la Normativa de movilidad académica internacional de estudiantes de la USAL, aprobada en la
Comision  Permanente del Consejo de Gobierno de 23/09/2016  (http://rel-
int.usal.es/images/docs/Normativa/NormasGenerales Movilidad Internacional Estudiantes.pdf

).

Esta normativa regula los derechos y obligaciones de los estudiantes de Grado, Master y
Doctorado en movilidad internacional, asi como el procedimiento aplicable a las estancias de
movilidad en précticas que realicen los estudiantes de la Universidad de Salamanca en empresas,
y a las estancias de movilidad que realicen en la Universidad de Salamanca los estudiantes
procedentes de instituciones de ensefianza superior de otros paises.

Por su parte, si se establece movilidad a nivel nacional, esta se regird por las normas que cada
curso académico establece el programa nacional SICUE suscrito por todas las Universidades
espafolas y las que, en cada Universidad, se hayan podido fijar al respecto.

En ambos tipos de movilidad sera de aplicacién, ademas, lo recogido en el Reglamento de
Reconocimiento y Transferencia de créditos de la USAL (véase apartado 4.4. de la memoria).

5.1.10. Mecanismos de coordinacion docente horizontal y vertical del plan de estudios
El master se estructura en varios niveles de coordinacion:
Por una parte, existe un equipo directivo en el que, ademas del director, se integran:

-un coordinador de gestion, encargado de la organizacion docente del master (elaboracion de
calendario, organizacion de practicas, etc.)

-un coordinador de administracion, que se encarga de tareas administrativas y contabilidad,
-un coordinador de estudiantes, que trabaja como enlace con los estudiantes,

-y un coordinador de profesores, cuya funcion es transmitir a los docentes la informacién
necesaria para el desempefio de su trabajo.

Este equipo directivo esta integrado en la Comision Académica, que esta constituida ademas por
-3 profesores del Departamento de Lengua Espafiola docentes del master
-y dos estudiantes del master

Por otro lado, la Comision de Calidad (ver apartado 9 de esta memoria) del titulo vela por
mantener y mejorar la calidad del master.

Ambas comisiones trabajan de forma conjunta y colaborativa en el cumplimiento de objetivos,
puesta en marcha de nuevas iniciativas y la resolucién de posibles problemas. Para ello se
convocan reuniones periodicas con los actores implicados, docentes, estudiantes y gestores, de
forma que se produzca un flujo de comunicacion entre los diferentes grupos. Para ello se cuenta
también con el auxilio de los dos representantes de los estudiantes, delegado y subdelegado, que
transmiten decisiones del grupo de estudiantes, coordinan algunas de las acciones conjuntas y
avisan sobre posibles conflictos

5.2. Actividades formativas
= Clase magistral
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= Talleres

= Clases préacticas

= Seminarios

= Trabajos escritos

= Pruebas de evaluacion

= Actividades de preparacion para las practicas docentes

= Practicas docentes

La combinacion de las diferentes actividades formativas, de caracter mas practico o de caracter
mas teorico, presenciales o no presenciales, garantizan la consecucion de los objetivos y
competencias fijados en este master. En cada una de las materias se especifican las actividades
gue seran empleadas y el peso de cada de una de ellas tanto en horas globales como el desglose
en horas presenciales y horas de trabajo autonomo. Asi, tanto las competencias bésicas y la
general afiadida como todas las especificas precisan de diferentes instrumentos pedagogicos para
su adquisicion por parte del estudiante y es de la conjuncion de ellas (especificadas para cada una
de las materias) de donde se obtendran los resultados 6ptimos.

5.3. Metodologia docente

5.4, Sistemas de evaluacion

Las diferentes asignaturas del MU emplean diferentes sistemas de evaluacion en funcion de la
adecuacion a los contenidos y competencias y también en consecucion de los resultados del
aprendizaje previstos. No obstante, en reuniones de coordinacion académica, el personal docente
ha llegado al acuerdo de elegir su sistema de evaluacion dentro de una serie de procedimientos,
gue se detallan en la lista siguiente y que se incorporan a las fichas como listado general:

= Trabajo en grupo

= Trabajo individual

= Prueba final de evaluacion

= Controles de lecturas

= Participacion activa en clase
= Practica docente

» Tutela didactica

= Defensa ante tribunal

Las ponderaciones de uno u otro procedimiento fluctdan entre el 5% (para los casos en que el
docente no haya elegido ese procedimiento) y una ponderacién méaxima del 70% para alguno de
los casos. EI TFM cuenta con un procedimiento de evaluacion propio (defensa ante tribunal) cuya
eficacia ya ha sido demostrada y esta acorde con la normativa elaborada por la USAL al respecto
(Reglamento de Trabajos Fin de Master de la USAL, aprobado en Consejo de Gobierno del
27/01/2016). Los demas sistemas de evaluacion estan en consonancia con las actividades
formativas especificadas en el apartado inmediatamente anterior de forma que permiten la
valoracion de las competencias adquiridas en el ambito de la comprensién e integracion de
conocimientos, en el &mbito de la aplicacion de destrezas, en el &mbito de la comunicacion de
conocimientos y en el ambito de la adaptacion a las diferentes circunstancias de la préactica
docente (estas dos ultimas areas, vitales para un méster dirigido a futuros profesores).
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5. Planificacion de las ensefianzas. USAL. Master Universitario “La ensefianza de espafiol como lengua extranjera”

Es también decisién asumida por el cuadro docente del méaster que los sistemas de evaluacién
seleccionados ofrecen los mejores resultados si se armonizan y conjugan gue si se reducen los
instrumentos de medicidn. Para ello el responsable de la materia puede ademas ponderar el peso
de cada uno de los procedimientos dentro de una fluctuacion que también se especifica en la
descripcion de cada una de las materias.
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